OHUTUSJUHISED

ET

OLULINE! LUGEGE LABI JA JARGIGE HOOLIKALT!

Laadige alla taielik juhend veebisaidilt http://docs.
indesit.eu voi helistage garantiivoldikus toodud
telefoninumbril.

M\ Juhised kehtivad riigis, mille siimbol on néha
seadmel. Kui seadmel riiki tahistav simbol puudub,
tuleb uurida tehnilisi juhiseid, mis annavad vajalikku
informatsiooni seadme muutmiseks, et see vastaks
riigispetsiifilistele tingimustele.

MNETTEVAATUST:  Gaasil todtava  kiipsetusseadme
kasutamine toob kaasa kuumuse, niiskuse ja
polemissaaduste sattumise seadme paiknemisruumi.
Kindlustage kdogi piisav 6huvahetus seadme kasutamisel:
Hoidke naturaalsed ohutusavad lahti voi paigaldage
mehhaaniline  ventilatsiooniseade  (mehhaaniline
tombekapp). Seadme pikaajaline, intensiivne kasutamine
voib kaasa tuua suurenenud ohuvahetuse vajaduse,
naiteks akna avamise voi efektiivse ventilatsioonististeemi
(mehaanilise 6huvahetuse suurendamise) naol.

M\ Kui selles juhendis toodd teavet tipselt ei jargita,
vOib see pohjustada tulekahju voi plahvatuse, millega
voivad kaasneda varaline kahju ja kehavigastused.
Enne seadme kasutamist lugege see ohutusjuhend
hoolikalt labi. Hoidke see hilisemaks labivaatamiseks
kaeparast.

Nendes juhendites ja seadmel endal on olulised
hoiatused, mida tuleb pidevalt jargida. Tootja ei
vastuta, kui ohutusjuhendeid ei jargita, seadet
kasutatakse valesti voi maaratakse sobimatud seaded.
ANHOIATUS! Kui pliidiplaat on pragunenud, ei tohi
seadet kasutada, sest tekib elektrilddgioht.
MNHOIATUS!  Sittimisoht:  &rge
toiduvalmistamispindadel esemeid.

AN ETTEVAATUST! Kiipsetamist tuleb jalgida. Liihidat
kipsetamist tuleb jalgida pidevalt.

ANHOIATUS! Rasva véi 6liga toidu kiipsemine pliidil
ilma jarelevalveta voib olla ohtlik, sest tekib tuleoht.
ARGE proovige kustutada tuld veega, vaid lulitage
seade valja ning katke seejarel leek katte, naiteks kaane
vOi tulekustutustekiga.

M Arge kasutage pliidiplaati t66- véi abipinnana.
Hoidke riided ja muud tuleohtlikud materjalid
seadmest eemal, kuni koik selle osad on taielikult
maha jahtunud, vastasel juhul voib tekkida tuleoht.
M\Vzikelapsed (vanuses 0-3 aastat) tuleb seadmest eemal
hoida. Lapsed (vanuses 3-8 aastat) tuleb seadmest eemal
hoida, kuinendejarele eivalvata. Lapsed alates 8 eluaastast
ja piiratud flsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega
voi kogemuste voi teadmisteta isikud voivad seadet
kasutada ainult siis, kui nende tegevust jalgitakse voi neid
on seadme ohutuks kasutamiseks juhendatud ja kui nad
moistavad sellega seotud ohtusid. Jalgige, et lapsed
seadmega ei mangiks. Lapsed ei tohi seadet ilma
jarelevalveta puhastada ega hooldada.
MNETTEVAATUST! Kui pliidiplaadi klaas puruneb,
lilitage kohe koik poletid jaelektrilised kiitteelemendid

hoidke

vdlja ning isoleerige seade elektritoitest; arge
puudutage seadme pinda; arge kasutage seadet.
Klaasist kaas vOib puruneda, kui see kuumaks laheb.
Lilitage koik poletid ja elektriplaadid enne kaane
sulgemist valja. Arge sulgege kaant, kui pdleti poleb.
ANHOIATUS! Seadeja selle ligipaasetavad osad muutuvad
kasutamisel ~ kuumaks.  Valtige  kitteelementide
puudutamist. Nooremad kui 8 aastased lapsed tuleb
seadmest eemal hoida, kui nende tegevust pidevalt ei
jalgita.

LUBATUD KASUTUS

A\ ETTEVAATUST! Seade ei ole méeldud kasutamiseks
vdlise lllitusseadmega, nagu taimer voi eraldi
kaugjuhtimissiisteem.

A\ Seadeonettenahtudkasutamisekskodumajapidamises
ja teistes sarnastes kohtades, nagu: kaupluste, kontorite ja
teiste toOkeskkondade tootajate koogipiirkondades;
talumajapidamistes; hotellides, motellides,
kodumajutusasutustes ja teistes sarnastes kohtades.

M Muud kasutusviisid (nt ruumide soojendamine)
pole lubatud.

A\ See seade ei ole moeldud professionaalseks
kasutuseks. Arge kasutage seadet valitingimustes.

M\ Kasutage potte ja panne, mille pdhi on sama pdletitega
lai voi pisut laiem (vt vastavat tabelit). Veenduge, et restidel
olevad potid ei ulatuks Ule pliidiplaadi serva.

M\ Restide vale kasutus véib pliidiplaati kahjustada:
arge paigutage reste tagurpidi ega lohistage neid
pliidiplaadil.

Arge laske pdleti leegil ulatuda panni servast kaugemale.

Kui pliidi pind on valmistatud klaasist, drge kasutage malmpanne, kiipsetuskive,
’gerrakotapotteja -panne.

Arge kasutage: soojushajuteid, nagu metallvork jmt. kahte péletid korraga
Uhe anuma kuumutamiseks (nt kala kiipsetusalus).

Kui kohalikud gaasivarustuse tingimused muudavad péleti stilitamise keeruliseks,
on soovitatav toimingut korrata madalale leegitugevusele seatud nupuga.

Kui pliidi kohale paigaldatakse 6hupuhasti, vaadake odiget vahekaugust
6hupuhasti juhendist.

Restide kaitsvad kummijalad kujutavad lastele lambumisohtu. Pérast restide
eemaldamist kontrollige, et koik jalad oleksid digetel kohtadel.

PAIGALDAMINE

M\ Seadet tuleb paigaldada ja kisitseda kahe véi
enama inimesega - vigastusoht. Kasutage
lahtipakkimiseks ja paigaldamiseks kaitsekindaid -
sisseldikamise oht.

M\ FElektrilised ja gaasipéhised {ihendused peavad
vastama kohalikele nouetele.

M\ Paigaldamine, ka veevarusuts (kui olemas) ja
elektrithendused, ja remondit6éd tuleb teostada
kvalifitseeritud tehniku poolt. Arge parandage ega
asendage monda seadme osa, kui seda kasutusjuhendis
otseselt ei soovitata. Hoidke lapsed paigalduskohast
eemal. Veenduge parast seadme lahtipakkimist, et see ei
ole transportimisel kahjustada saanud. Probleemide
esinemisel votke Uhendust edasimilja voi lahima
teenindusega. Kui seade on paigaldatud, tuleb
lastele kattesaamatusse kohta - lambumisoht. Enne
paigaldamist tuleb seade vooluvérgust lahti Ghendada -




elektriloogi oht. Jalgige paigaldamise ajal, et seade ei
kahjustaks toitejuhet - tulekahju voi elektriloogi oht.
Aktiveerige seade alles siis, kui paigaldamine on I6petatud.
M\ HOIATUS!Seadmemuudatusedjapaigaldusmeetod
on olulised seadme ohutul ja korrektsel kasutamisel
koigis muudes riikides.
MKasutage juhises margitud
seadme gaasirdhu reguleerimiseks.
M\ Ruumis peab olema 6hueraldussiisteem, mis
eemaldab polemisel tekkinud suitsu.

M Ruumis peab olema ka korrektne 6huringlus, kuna
hapnik on vajalik normaalseks stititetegevuseks. Ohuvool
ei tohiks olla vaiksem kui 2 m*/h Gihe seadme jéutihiku kW
kohta.

M\ Ohuringluse siisteem voib 6hkuda saada ka Guest
toruga, mille sisediameeter on vahemalt 100 cm? Toru
avale ei tohi tekkida takistust.

M\ Siisteem voib olla seadistatud kaudselt nii, et
stiitetegevuseks vajalik 6hk saadakse korvalolevatest
ruumidest, mis on varustatud eelpool nimetatud
6huringlustorudega. Samas ei tohi nimetatud ruumid
olla magamistoas, avalikud véi tuleohuga ruumid.
MVedelgaas vajub pérandale, kuna on Shust raskem
gaas. Seetottu peab LGP silindritega varustatud ruumides
olema ka 6huvahetusstisteem, mis aitab lekke korral gaasil
ruumist paaseda. LPG silindrid tuleb seetottu paigaldada
voi hoiustada kas osaliselt voi taielikult ruumides voi
pindadel, mis on allpool merepinda (kelder vms).
Soovituslik on hoida seadmeruumis ainult kasutuses olev
silinder, mis ei puutu kokku valisallikatest tekkiva voimaliku
kuumusega (ahjud, tulekolded, pliidid vms), mis voiks

silindri temperatuuri tosta tle 50°C.

Kui teil peaks esinema raskusi pdletinuppude keeramisega, votke ihendust
miiligijargse klienditeenindusega vigase (leiu korral) pdletikraani vahetamiseks.
Ohuvahetuseks ja kuumuse hajutamiseks kasutatavaid avasid ei tohi kunagi
kinni katta.

M Tehke mooblis kaik vajalikud sisseldiked enne seadme
paigaldamist ja eemaldage puulaastud ja saepuru.

A\ Kui seadet El paigaldata ahju kohale, tuleb seadme
all olevasse ruumi paigaldada eralduspaneel (ei ole
komplektis).

GAASIUHENDUS

M\ HOIATUS! Enne paigaldamist tehke kindlaks, et
kohalikud energia jaotustingimused (naturaalne
maagaasvoirdhkgaas)jaseadmedhilduvustingimused.
A\ Kontrollige tabelis ,Péleti ja diitisi andmed” toodud
gaasi vaartuste vastavust tootja gaasirdhuga.
M\HOIATUS! Seadme reguleerimistingimused on
toodud sildil (v6i andmeplaadil).

MNHOIATUS! Seade pole iihendatud pdlemissaaduste
valjutusseadmega. See paigaldatakse ja (ihendatakse
praeguste paigaldusnduete kohaselt. Erilist tahelepanu
tuleb poodrata ventilatsiooni puudutavatele asjakohastele
néudmistele.

M Vedelgaasi kasutamisel seadmes
regulatsioonikruvi kinnitada voimalikult tihedalt.
AN OLULINE! Gaasisilindri kasutamisel tuleb see véi
gaasikonteinerseadistadakorrektselt(vertikaalsuunas).

rohuregulaatoreid

tuleb

M\ HOIATUS! Seda peab tegema kvalifitseeritud tehnik.
A\ Kasutage gaasilihenduse jaoks ainult painduvat véi
jaika metalltoru. )

M\ Uhendus jéiga toruga (vask véi teras). Uhendus
gaasisisteemiga tuleb luua nii, et seadmele ei
rakenduks mingit pinget. Seadme varustusastmel on
L-kujuline torukinnitus, millel on tihend lekete
arahoidmiseks. Tihendi peab alati valja vahedama
peale toru paigaldusvahendi keeramist (tihend on
koos seadmega). Gaasitoitetoru paigaldusvahend on
V> keermestatud gaasisilindri pistikiihendus.
MPainduva liitmiketa roostevabast terasest toru
uhendamine keermestatud kinnituse kulge.
Gaasivarustustoru kinnitus on keermestatud 1/2 gaasi
silindrikujuline isane kinnitus. Torud tuleb paigaldada nii,
et nende taispikkus poleks kunagi tile 2000 mm. Parast
thendamist kontrollige, et painduv metalltoru ei puutuks
kokku likuvate osadega ja ei oleks kokku surutud.
Kasutage ainult riiklikele néuetele vastavaid torusid ja
tihendeid.

&\ OLULINE! Roostevabast terasest toru kasutamisel ei
tohi see paigaldamisel kokku puutuda madbliliikuvate
osadega (nt sahtel). Toru peab tarnima takistusteta
alas, kus saaks kontrollida ka vajadusel seda
taispikkuses.

M\ Seade tuleks Uhendada peamisesse
gaasitoitetorusse voi -silindrisse riiklike nouete
kohaselt. Enne igasuguse (henduse loomist
kontrollige, et seade vastaks kasutatava tootjagaasi
nduetega. Vastavuse puudumisel vaadake juhiseid
paragrahvis ,Erinevatele gaasituupidele
kohandamine”.

A\ Pirastgaasivarustuse ihendamist kontrollige seebivett
kasutades voimalike lekete olemasolu. Stitidake poletid ja
keerake nuppu maksimaalsest asendist 1* minimaalsesse
asendisse 2*, et kontrollida leegi stabiilsust.
ERINEVATELE GAASITUUPIDELE KOHALDAMINE
(Selle toimingu peab tegema kvalifitseeritud tehnik).
&\ Seadme kohandamiseks gaasitiitibiga, mis erineb
ettenahtud gaasitutibist (ndidatud andmesildil),
jargige paigaldusjooniste jarel toodud Uiksikasjalikke
juhiseid.

ELEKTRIGA SEOTUD HOIATUSED

M\ OLULINE! Voolu-ja pingetarbimise teave on toodud
andmesildil.

M\ Toitekaabel peab olema piisavalt pikk, et see ulatuks
parast seadme korpusse paigaldamist toiteallikani.
Arge tommake toitejuhet.

M\ Seadet peab olema véimalik vooluvérgust lahutada
kas pistikut pesast vadlja tommates, kui pistik on
juurdepaasetav, voi ligipadsetava mitmepooluselise Iiliti
abil, mis on paigaldatud pistikupesast tilesvoolu kooskolas
riiklikeohutuseeskirjadega.Seade peabolemamaandatud
vastavalt riiklikele elektriohutusstandarditele.

M\ Arge kasutage pikendusjuhtmeid, mitmikpesi ega
adaptereid. Elektrilised komponendid ei tohi parast




paigaldamist olla kasutajale ligipadsetavad. Arge
kasutage seadet marjana ega paljajalu. Arge kasutage
seadet, kui selle toitejuhe voi pistik on vigane, kui see
ei toota korralikult voi kui see on kahjustatud véi maha
kukkunud.

A\ Kuitoitejuhe on kahjustatud, peab tootja, teenindus
voi muu kvalifitseeritud isik selle ohtude, naiteks
elektriloogiohu valtimiseks asendama.
PUHASTAMINE JA HOOLDUS

M\HOIATUS! Enne hooldustddde tegemist veenduge, et
seade on valja lllitatud ja toitevorgust lahti Gihendatud;
arge kunagi kasutage aurpuhastusseadmeid, sest
nendega tekib elektriléogioht.

A\ Arge kasutage abrasiivseid ega sédvitavaid tooteid,
klooripohiseid puhastusvahendeid ega
traatnuustikuid.

M\ Elektrilise siiliteseadme kahjustamise véltimiseks
arge kasutage seda ajal, kui poletid ei asu oma kohal.
PAKKEMATERJALIDE ARAVISKAMINE

Pakkematerjalon 100%ringlussevdetavjamargistatudringlussevétusiimboliga

Pakendi osad tuleb &ra visata vastutustundlikult ja tdies vastavuses kohalike
jaatmekaitlusnduetega.

KODUMASINATE JAATMEKAITLUS

See seade on toodetud taaskdideldatavatest voi taaskasutatavatest
materjalidest.Kdrvaldage seadevastavaltkohalikele jagtmekaitluseeskirjadele.
Elektriliste majapidamisseadmete jadtmekditluse kohta saate tdpsemat teavet
kohalikust omavalitsusest, majapidamisseadmete kogumispunktist vdi poest,
kust seadme ostsite. Seade on tahistatud vastavuses Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud
jaatmete kohta (WEEE) ja elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jagtmete
2013. aasta maarustega (uuendatud sdnastus).

Tagades seadme korrektse utiliseerimise, aitate hoida dra potentsiaalseid
negatiivseid mojusid keskkonnale ja inimeste tervisele.

Simbol >gseadmel vOi seadmega kaasapandud dokumentatsioonis naitab, et
seadet ei tohi kdidelda olmejadtmena, vaid et see tuleb toimetada Idhimasse
elektri-ja elektroonikaseadmete kogumispunkti.

ENERGIASAASTUNIPID

Kasutage potte ja panne, mille pohja labim6ot on vordne keedualaga.
Kasutage ainult lamedapdhjalisi potte ja panne.

V6imaluse korral valmistage toitu kaane all.

Kiirkeedupoti abil sdastate veel rohkem aega ja energiat.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Seade on vastavuses komisjoni mddruse (EL) 66/2014 Okodisaininduetega,
energiamdjuga toodete Okodisaini ja energiateabe (muudatus) (EL-ist
valjaastumine) maarustega 2019, mis on kooskdlas Euroopa standardiga EN 30-2-1.




POLETIJADUUSIANDMED EE KATEGOORIA 112H3B/P

Kasutatava gaasi Péleti tiilip Diiiisi tahis Nominaalne Nominaalne Vahendatud Gaasiréhk
tiilip termiline tarbimus soojusvoimsus b
vooluhulk mbar
kW kw min. rat. max.
MAAGAAS K||rpo.l.et| (R) 1288 3,00 2861/h 0,70
(Metaan) G20 Poolkiire (SR) 97 A 1,65 157 I/h 0,40 17 20 25
Taiendav (AUX) 78 A 1,00 951/h 0,40
VEELDATUD Kiirpoleti (R) 85A 3,00 218 g/h 0,70
NAFTAGAAS Poolkiire (SR) 66 A 1,65 120g/h 0,40 20 30 35
(Butaan) G30 |Taiendav (AUX) 50 1,00 73g/h 0,40
VEELDATUD Kiirpoleti (R) 85A 3,00 214 g/h 0,70
NAFTAGAAS Poolkiire (SR) 66 A 1,65 118 g/h 0,40 20 30 35
(Propaan) G31 |Taiendav (AUX) 50 1,00 71g/h 0,40
Kasutatava gaasi tiilip Mudeli konguratsioon Nominaalne termiline Nominaalne Vajalik 6hukogus (m?) Tm?
4 POLETI vooluhulk (kW) kogutarbimus gaasi poletamiseks
G20 20 mbar 1R-2SR-1AUX 7,30 695 1/h 9,52
G30 30 mbar 1R-2SR- 1AUX 7,30 531g/h 30,94
G31 30 mbar 1R-2SR- 1AUX 7,30 521g/h 23,80

VOOLUVARUSTUS: 220-240V ~ 50-60 Hz- 1,1 W

I




PAIGALDAMINE (KLASS 3)

PAIGALDAJALE MOELDUD TEHNILINE TEAVE

«  Kandke toote késitsemisel, ettevalmistamisel ja paigaldamisel kaitsekindaid.

« Antud toodet saab integreerida 20 kuni 60 mm paksu t66pinna sisse, standardse paigaldusega. Masti paigaldamiseks 30 + 68 mm.

+  Kui pliidiplaadi all ei ole ahju, sisestage eraldustahvel, mille pindala on vdahemalt vérdne to6pinda tehtud avausega. Selline eraldustahvel peab
olema paigaldatud maksimaalselt 150 mm té6pinna llemise pinna alla, kuid mitte mingil juhul pliidi péhjale Idhemale kui 20mm. Juhul, kui soovite
paigaldada pliidiplaadi alla ahju, veenduge et see oleks varustatud jahutussiisteemiga.

MOOTMED JA KOHUSTUSLIKUD VAHEKAUGUSED

|

Min. 750 mm

42 mm

Enne silikooni pealekandmist tuleb pliit véljaloike keskele seada

MARKUS kui seinakappide vaheline vahekaugus ,,A” on 600 kuni 730mm, peab kérgus ,,B“ olema vihemalt 530mm.
Kui seinakappide vaheline vahekaugus ,,A” on suurem kui pliidiplaadi laius, peab kérgus ,B” olema vdhemalt 400mm.
Pliidi kohale tombekapi paigaldamisel jargige tombekapi juhendis toodud diget vahekaugust.

KOKKUPANEMINE

Péarast imbrispinna puhastamist kinnitage pliidile joonisel ndidatud moel tihend.
Asetage pliidiplaat juhendis margitud méotmete alusel téopinda tehtud avasse.

MARKUS toitekaabel peab olema piisavalt pikk, et véimaldada iilespoole viljavétmist.

Pliidiplaadi kinnitamiseks kasutage kaasasolevaid klambreid (A). Asetage klambrid noolega tahistatud avadesse ja
kinnitage nende kruvidega vastavalt td6pinna paksusele (vt jargnevaid jooniseid).

Standardne paigaldus

—
4

i §|§§ 68 mm
GAASIUHENDUS

«Uhendage kaasasolev pélv (A)* véi (B)* pliidi peasisselasketoruga ja asetage vahele kaasasolev seib (C) vastavalt
standardile EN 549.

* Kasutage Prantsusmaal pélve (A) ja koikide teiste sihtkohtade puhul pélve (B).
« Pérast gaasivarustuse Ghendamist kontrollige seebivett kasutades véimalike lekete olemasolu. Sttidake pdletid ja

pdorake nupud leegi stabiilsuse kontrollimiseks maksimaalsest asendist @ minimaalsesse asendisse ® .

ELEKTRIUHENDUSED

L

Maanduskaabel
(kollane / roheline)

N

() inpesiT



TOOTE KIRJELDUS
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Poolkiire poleti
Poolkiire poleti
Kiirpoleti

Taiendav poletiga

Poolkiire pdleti juhtnupp

Poolkiire pdleti juhtnupp

Kiire poleti juhtnupp

v ® N O U~ W N

IGAPAEVANE KASUTAMINE

Eemaldatavad toidunéu alusrestid

Taiendav péletiga juhtnupp

Siimbolid

Tume ring ® Kraan suletud

Maksimaalne ava/

Maksimaalne leek ® etteanne ja elektristitide

Minimaalne ava voi

Minimaalne leek ¢ vahendatud etteanne
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KUIDAS PLIITI KASUTADA

& Arge laske poleti leegil ulatuda iile panni dare.

NB! pliidi kasutamise ajal voib kogu pliidiala muutuda kuumaks.

- Uhe poletitest siilitamiseks keerake vastavat nuppu vastupieva
maksimaalse leegi asendisse.

- Péleti stiitamiseks vajutage nupp vastu juhtpaneeli.

+  Kui péleti on suttinud, hoidke nuppu umbes 5-10 sekundit alla
surutuna, et seade saaks korralikult toole hakata.

« Poleti turvaseade katkestab podleti gaasivarustuse, kui leek peaks
juhuslikult kustuma (ootamatu tdmbetuule, gaasivarustuse katkemise,
vedeliku tilekeemise vms tottu).

« Nuppu ei tohi vajutada kauem kui 15 sekundit. Kui selle mé6dumise
jarel poleti ei jaa polema, oodake vdahemalt iiks minut enne, kui
proovite uuesti siilidata.

MARKUS peaks konkreetsed kohalikud gaasitarne tingimused muutma
poleti siiiitamise raskeks, soovitame korrata toimingut keerates nupu
véikese leegi seadistuse peale.

Nupu vabastamisel véib leek kustuda. See tahendab, et turvaseade ei ole veel
piisavalt Ules soojenenud. Sellisel juhul korrake toimingut tlal kirjeldatud moel.
Kui leek peaks juhuslikult kustuma, lilitage pdleti vélja ja oodake enne
uuesti sisse lilitamist vahemalt 1 minut.

PRAKTILINE NOUANNE POLETITE KASUTAMISEKS

Sellel pliidil on erineva suurusega podletid. Poletite paremaks toimimiseks

pidage kinni jargmistest reeglitest.

- Kasutage potte ja panne, mille péhjad on pdletitega sama suured voi

neist kergelt suuremat (vt paremal asuvat tabelit).

Kasutage ainult lamedapdhjalisi potte ja panne.

Kasutage toiduvalmistamiseks diget kogust vett ja hoidke potil kaas peal.

Jélgige, et restil asuvad potit ei ulatuks Ule pliidiplaadi serva.

Convex-pohjaga pannide puhul (WOK) kasutage tugiresti (ei kuulu

komplekti), mida voib asetada ainult kahe rdngaga pdletile.

« Viltige juhuslikke 166ke pliidiplaadile pannide, restide véi muude
koogitarvikutega.

«  Arge jatke tiihja lihigrilli sisse liilitatud péletile kauemaks kui 5 minutit.

NB! restide vale kasutamine véib kahjustada pliiti: drge asetage reste
alumine kiilg iiles poole ega lohistage neid iile pliidi.

POLETI POTI @

Kiirpoleti 24 kuni 26 cm
Poolkiire 16 kuni 22 cm
Taiendav 8 kuni 14 cm

Arge kasutage:

« Malmrestid, aariskivid, péletatud savist potid ja pannid.

«  Soojushajutid, nagu metallvork véi méni teine tiidp.

«  Kaks poletid iheaegselt Gihele kuumutatavale esemele (naiteks katlale).

Keedualale mahaldinud vedelikud véivad p6éhjustada klaasi purunemise.

REGULEERIMINE VASTAVALT ERINEVATELE GAASITUUPIDELE

& Seda toimingut vdivad teostada ainult kvalifitseeritud tehnikud.

Kui seadet kavatsetakse asuda kasutama nimiplaadil ja pliidiplaadi peal

asuval infosildil mdrgitud gaasist erineva gaasiga, tuleb didsid vdlja

vahetada. Eemaldage infosilt ja hoidke see koos juhendiga alles.

Kasutage juhendis méargitud gaasirohule sobivaid rohuregulaatoreid.

«  Gaasidilsi peab vahetama garantiiremonditeenindus véi kvalifitseeritud
tehnik.

«  Seadmega kaasas mitte olevad diilsid tuleb tellida
garantiiremonditeenindusest.

+  Reguleerige vastavalt kraanide miinimumseadistusele.

MARKUS veeldatud naftagaasi kasutamisel (G30/G31), tuleb minimaalse

gaasiseade kruvi I6puni kinni keerata.

NB! kui poleti nuppude keeramine on muutunud raskeks, votke palun
iihendust garantiiremonditeenindusega, et vajaduse korral poleti
kraan vilja vahetada.

NB! gaasiballooni kasutamisel peab gaasiballoon v6i -mahuti olema
korralikult oma kohale paigutatud (vertikaalses asendis).

DUUSIDE VAHETAMINE (vt Ohutusjuhend diiiiside tabelit)

& Seda toimingut voivad teostada ainult kvalifitseeritud tehnikud.

. Eemaldage vored (A).

«  Votke vilja poletid (B).

- Sobiva suurusega padrunvétit kasutades kruvige lahti eemaldatav
dus (C).

« Asendage see uuele gaasitiitibile sobiva disiga.

- Paigaldage diitis oma kohale (D).

i

Al

Enne pliidi paigaldamist kinnitage kindlasti ditisidega kaasasolev gaasi
kalibreerimisplaat. Kinnitage see selliselt, et see kataks kinni olemasoleva
gaasi kalibreerimisega seotud teabe.

(1) inpbesiT



KRAANIDE MINIMAALSE GAASISEADISTUSE REGULEERIMINE

& Seda toimingut voivad teostada ainult kvalifitseeritud tehnikud.
Reguleerimise ajal peab kraan olema minimaalses gaasiseadistuse asendis
(véike leek) ®.

Poletite primaardhku ei ole vaja reguleerida.

Selleks, et minimaalse seadistus oleks odigesti reguleeritud, eemaldage
nupp (F) ja tegutsege jargmiselt:

«  pingutage kruvi leegi kérguse vahendamiseks (-);

- vabastage kruvi leegi kérguse suurendamiseks (+);

Stilidake selles etapis poletid ja podrake nupud leegi stabiilsuse

kontrollimiseks maksimaalsest asendist (@ minimaalsesse asendisse ®.

HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE

Reguleerimise I16pul tihendage uuesti tihendusvaha véi sellega vordvaarse
materjaliga.

& Votke pistik seinakontaktist valja.

PLIIDIPINNA PUHASTAMINE

« Koik emaileeritud ja klaasist osad tuleb puhastada sooja vee ja
neutraalse pesulahusega.

- Kareda vee voi agressiivsete pesuvahenditega pikaajalise kokkupuute
tulemusel voivad roostevabast terasest pinnad maarduda. Maha ldinud
vesi, kaste, kohvi jms tuleb enne kuivamist dra plhkida.

« Puhastage sooja vee ja neutraalse pesuvahendiga ning kuivatage
seejarel pehme lapi vOi seemisnahaga. Eemaldage kinni korbenud
mustus spetsiaalsete roostevabast terasest pindadele méeldud
puhastusvahenditega.

MARKUS puhastage roostevaba terast ainult pehme lapi v6i svammiga.

- Arge kasutage abrasiivseid voi korrodeerivaid tooteid, klooriphiseid
puhastusvahendeid ega pannide kilirimisvahendeid.

. Arge kasutage auruga puhastamise seadmeid.

+  Arge kasutage sttivaid tooteid.

- Arge jatke pliidiplaadile happelisi v6i leeliselisi aineid, niiteks dadikat,
sinepit, soola, suhkrut voi sidrunimahla.

RIKKEOTSING

PLIIDI OSADE PUHASTAMINE

« Puhastage klaasi ja emaileeritud osi ainult pehme lapi voi Svammiga.
Restid, poletikatted ja pdletid saab puhastamise ajaks dra votta.

« Puhastage neid kasitsi sooja vee ja mitteabrasiivse puhastusvahendiga
eemaldades koéik toidujadgid ja kontrollides, et tkski pdletiavadest ei
oleks ummistunud.

+ Loputage ja kuivatage.

« Malmist reste voib pesta néudepesumasinas.

Eemaldage neilt enne noudepesumasina alumisele riiulile
paigaldamist korbenud toit.

«  Pange poletid ja poletikatted digesti oma vastavatesse kohtadesse
tagasi.

Restide tagasipanemisel jalgige, et toidundu toetumisala oleks poletiga
samal joonel.

«  Elektriliste stutekitnalde ja turvaseadmega varustatud mudelid
néuavad korrektse tootamise tagamiseks kililinla otsa podhjalikku
puhastamist.

MARKUS: elektrilise siiiiteseadme kahjustamise valtimiseks &rge
kasutage seda ajal, kui péletid ei asu oma kohal.

Kuipliidiplaateitodtakorralikult, tutvuge enne garantiiremonditeenindusse
helistamist probleemi kindlakstegemiseks jargneva toérgete kdrvaldamise
juhisega.
1. Poleti ei siitti voi leek ei ole iihtlane
Kontrollige jargmist:
«  Gaasi voi elektrivarustus ei ole katkestatud ja et gaasivarustuskraan
on avatud.
« Gaasiballoon (vedelgaas) ei ole tiihi.
«  Péleti avad ei ole ummistunud.
Stiltekuiinla ots ei ole maardunud.
«  Koik podleti osad on digetes kohtades.
«  Pliidiplaadi lahedal ei ole tombetuult.
2. Poleti ei jaa polema
Kontrollige jargmist:
« Poleti stlitamisel vajutati nupule piisavalt kaua, et aktiveerida
kaitseseade.
Poleti avad ei ole termoliitmiku juures ummistunud.
+  Ohutusseadme ots ei ole mdardunud.
«  Minimaalne gaasiseadistus on dige (vt asjakohast jaotist).

3. Toidunéu ei ole stabiilselt
Kontrollige jargmist:
«  Toidundu pohi on taiesti sile.
«  Toidundu asub poleti keskel.
+  Reste ei ole vahetatud ega valesti oma kohale paigutatud.

Kui pérast eeltoodud kontrolle ei ole térge kadunud, péérduge lahima
garantiiremonditeeninduse poole.

() inpesiT
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MUUGIJARGNE TEENINDUS

Parema tugiteenuse saamiseks registreerige oma seade aadressil

www.indesit.com/register.
ENNE MUUGIJARGSESSE TEENINDUSSE HELISTAMIST:

1. Proovige probleemiise VEAOTSINGU JUHENDIS olevate ndpundidete
abil lahendada.
2. Lulitage seade viljaja uuestisisse, et ndha, kas probleem on kérvaldatud.

KUIVIGA JAAB PUSIMA KA PARAST ULALKIRJELDATUD KONTROLLIMISI,
VOTKE UHENDUST LAHIMA TEENINDUSEGA.

Abi saamiseks helistage garantiijuhendis toodud numbril véi jargige
juhiseid veebilehelt www.indesit.com.

Kui votate Ghendust meie klientidele méeldud miilgijargse teenindusega,
olge valmis esitama jargmisi andmeid:

«  torke lihike kirjeldus;

+ seadme tulp ja tdpne mudel;

TYPe R Mod X0
000000

- seerianumber (number, mis jargneb seadme all oleval andmesildil
tahisele SN). Seerianumber on toodud ka dokumentatsioonis;

K NN ARARTA T

Mod. XXX XXX
Ind.C.  XXXX XXXX XXXX
Prod.N. 86999XXXXXXX |S.N. XXXX XXXX XXXX

teie taielik aadress;
. teie telefoninumber.

Kui seadet on vaja Ukskoik millisel viisil remontida, po6rduge volitatud
teenindusse (see garanteerib originaalvaruosade kasutamise ja kvaliteetse
remondi).

(1) inpbesiT
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

PERSKAITYKITE IR LAIKYKITES

ISsamias naudotojo instrukcijas galite atsisiysti i$
svetainés http://docs.indesit.eu arba skambinkite
telefonu, kuris nurodytas garantijos knygeléje.

A\ Sios instrukcijos taikomos, jei ant prietaiso yra $alies
simbolis. Jei ant prietaiso simbolio néra, buatina
vadovautis  techninémis instrukcijomis, kuriose
pateikiami su prietaiso modifikacijomis susije
nurodymai, kad prietaisg buty galima naudoti
atitinkamoje 3alyje.
A\ |SPEJIMAS. Kambaryje, kuriamejrengtair naudojama
dujiné viryklé, generuojama Siluma, drégmeé ir degimo
produktai. Batina uZtikrinti, kad virtuvés ventiliacija
buty tinkama, ypa¢, kai naudojamas prietaisas:
pasistenkite, kad naturalios ventiliavimo angos buty
atviros arba sumontuokite mechanine ventiliacijos
sistema (mechaniné iStraukimo sistema). Jei prietaisas
naudojamas ilgai ir intensyviai, gali buti reikalinga
papildoma ventiliacija; pavyzdziui, batina atidaryti
langg arba naudoti efektyvesnes ventiliavimo
priemones padidinant mechaninio ventiliavimo lygj
(jei jnanoma).
MTiksliai nesilaikant iame vadove pateiktos
informacijos gali kilti gaisras arba jvykti sprogimas, kuris
gali sukelti asmeniniy suzalojimy arba sugadinti
nuosavybe.
Prie$ naudodami prietaisa, perskaitykite Sig saugos
instrukcija. I5saugokite jas ateiciai.
Siame vadove ir ant prietaiso pateikti svarbis saugos
perspéjimai, kuriuos batina perskaityti ir visada laikytis.
Gamintojas neprisiima atsakomybés, jei nesilaikoma
Sioje  saugos instrukcijoje pateikty nurodymuy,
prietaisas naudojamas netinkamai arba neteisingai
nustatomi valdymo jtaisai.
A\ SPEJIMAS. Jei kaitlentés pavirsius jskiles, prietaiso
nenaudokite - kyla elektros smugio pavojus.
A\ |SPEJIMAS. Ugnies pavojus: Nelaikykite daikty ant
aminimo pavirsiaus.

|SPEJIMAS. Stebékite visg gaminimo procesa. Negalima

palikti be priezitros net trumpo gaminimo proceso.
AN ISPEJIMAS. Jei ant kaitlentés neprizidirint verda
riebalai arba aliejus, tai gali buti pavojinga — kyla gaisro
pavojus. JOKIU BUDU nebandykite liepsnos gesinti
vandeniu; prietaisa iSjunkite ir liepsng uzdenkite,
pavyzdziui,dang¢iu arba liepsnai gesinti skirtu audiniu.
M\ Kaitlentés nenaudokite kaip darbo stalo ar atramos.
Kol visi prietaiso komponentai visiSkai neatveés,
stenkités neprisiliesti prie prietaiso drabuziais arba
kitomis lengvai uZsiliepsnojanc¢iomis medZiagomis —
la gaisro pavojus.

Labai mazi vaikai (0-3 mety) turi buti saugiu atstumu
nuo prietaiso. Vyresni vaikai (3-8 mety) turi buti saugiu
atstumu nuo prietaiso, nebent visg laikg yra prizidrimi. Sj
prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei
asmenys, turintys psichinj, jutiminj ar protinj nejgaluma
arba tie, kuriems traksta patirties arba Ziniy, jeigu jie yra

prizidrimiirinstruktuojamiapie saugy prietaiso naudojima
ir supranta su tuo susijusius pavojus. Neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu. NepriziGrimi vaikai neturéty valyti ir
priziGréti prietaiso.

AN |SPEJIMAS. Jei suduzty jkaitusios kaitvietés stiklas:
nedelsdami iSjunkite visus degiklius, elektrinius
kaitinimo elementus ir atjunkite prietaisa nuo elektros
maitinimo; nelieskite prietaiso pavirSiaus; prietaiso
nenaudokite.

Stiklinis dangtis gali jlazti, jei jis uZkaitinamas. Prie$
nuleisdami dangtj iSjunkite visus degiklius ir elektrines
kaitvietes. Neuzdarykite dangcio, jei dega degiklis.

A\ |SPEJIMAS. Naudojimo metu prietaisas i pasiekiamos
dalys gali jkaisti. Bukite atsargus ir neprisilieskite prie
kaitinimo elementy. Prietaisg reikia saugoti nuo
jaunesniy nei 8 mety vaiky, jeigu jie néra nuolat
priziarimi.

LEISTINAS NAUDOJIMAS

AN|SPEJIMAS.  Prietaisas néra pritaikytas  valdyti
naudojant iSorinj perjungimo jtaisa, pvz., laikmatj, arba
atskirg nuotolinio valdymo sistema.

A\ Sis prietaisas skirtas naudoti namuose ir panasiose
patalpose, pavyzdziui: parduotuviy, biury ir kity jstaigy
darbuotojy virtuvése; gyvenamuosiuose namuose-
dkiuose; vieSbuciuose, moteliuose, nakvynés vietose,
kur patiekiami pusryciai (angl. ,Bed and Breakfast”), bei
kitose apgyvendinimo jstaigose.

M\ Kitoks naudojimas draudziamas (pvz., kambariams
Sildyti).

A\ Sisprietaisas néraskirtas profesionaliam naudojimui.
Prietaiso nenaudokite lauke.

M\ Naudokite puodus ir keptuves, kuriy dugnas tokio
paties plocio kaip degikliai arba siek tiek didesnis (Zr.
toliau esancig lentele). Ziurékite, kad ant groteliy
padéti puodai neissikisty uz kaitlentés krasto.

M\ Netinkamai naudodami groteles galite paZeisti
kaitlente: nedékite groteliy atvirksciai ir nestumkite jy
per kaitlente.

Stebékite, kad degiklio liepsna nebuty aukstesné uz prikaistuvio krasta.

Jei kaitlentés pavirSius pagamintas i$ stiklo, nenaudokite ketaus kepimo
ploksciy, ollar akmeny, terakotos puody ir keptuviy.

Nenaudokite: karscio difuzoriy, pvz., metaliniy tinkleliy ir pan.; dviejy degikliy
vienam indui (pvz., zuvies katilui).

Jei dél konkrediai vietai budingy tiekiamy dujy ypatumy degikliai blogai
uzsidega, rekomenduojama pakartoti veiksma nustacius mazos liepsnos
nustatyma.

Jei vir$ viryklés montuojamas gartraukis, tinkamas jo atstumas bus nurodytas
gartraukio instrukcijose.

Mazi vaikai gali uzspringti apsauginiais guminiais groteliy padeliais. Nuéme
groteles jsitikinkite, kad padeliai tinkamai uzdéti.

JRENGIMAS
O\ Prietaisa perkelti ir jrengti turi du ar daugiau Zmoniy.
PrieSingu atveju galite susizeisti. MUveékite apsaugines
pirstines, kai iSpakuojate ir montuojate prietaisa.
PrieSingu atveju galite jsipjauti.
MNFElektros ir dujy jungtys turi
reglamentus.

Jrengima, taip pat prijungimo prie vandentiekio bei
elektros tinklo darbus bei remonta turi atlikti kvalifikuotas

atitikti  vietos




technikas. Prietaisa remontuoti ar jo dalis keisti galima tik
tuoatveju,jeitainurodytanaudotojovadove.Pasirtpinkite,
kad jrengimo vietoje nebuty vaiky. ISpakave prietaisa,
patikrinkite, ar jis nebuvo pazeistas pervezant. Jei kyla
problemy, kreipkités j prekybos atstovg arba artimiausia
techninés priezilros centra. Jrengus prietaisa, pakuotes
medziagas (plastika, polistireno dalis ir pan.) batina laikyti
vaikams nepasiekiamoje vietoje — kyla uzdusimo pavojus.
Prie$ vykdant bet kokius jrengimo darbus, prietaisg butina
isjungti iS elektros tinklo - elektros smugio pavojus.
Pasirupinkite, kad jrengiant prietaisas nepazeisty
maitinimo laido — gaisro ar elektros smugio pavojus.
Prietaisa jjungti galima tik baigus jrengimo darbus.

M\ |SPEJIMAS. Labai svarbu tinkamai modifikuoti ir
sumontuoti prietaisg, kad jj baty galima saugiai ir
tinkami naudoti visose papildomose 3alyse.

M\ Naudokite instrukcijoje nurodytam dujy slégiui
tinkamus slégio reguliatorius.

M\ Patalpoje turi bati sumontuota oro istraukimo
sistema, kuripasalintyvisusdegimometuissiskiriancius
garus.

A\ Patalpoje turi bati uztikrinta tinkama oro cirkuliacija,
nes oras yra butinas normaliam degimui. Oro srautas
neturi bati mazesnis nei 2 m*/h vienam kW.

M\ Oro cirkuliacijos sistema gali imti or tiesiogiai i
lauko; tam gali bati naudojamas vamzdis, kurio vidinis
skersmuo yra bent 100 cm?; anga turi bati apsaugota,
kad jos niekas neuzblokuoty.

A\ Degimui biiting or sistema gali tiekti ir netiesiogiai, t. y.
i$ gretimy patalpy, kuriose (kaip buvo nurodyta anksciau)
yra sumontuoti oro cirkuliacijos vamzdziai. Tai negali bati
gyvenamieji kambariai, miegamieji arba patalpos, kuriose
didelé gaisro grésmeé.

M\ Suskystintos naftos dujos yra sunkesnés uz ora, todél
leidZiasi Zemyn prie grindy. Patalpose, kuriose yra LPG
talpyklos, tuributijrengtaventiliacija, kad esant nutekéjimui
dujos galéty iseiti. Dél Sios priezasties LPG talpyklos (pusiau
arba visiskai pilnos) negali buti jrengiamos arba laikomos
po Zzeme esanciose patalpose arba sandéliuose (risiuose ir
pan.) Patalpoje rekomenduojame turéti tik tuo metu
naudojama talpykla ir ji turi buti laikoma atokiau nuo karstj
generuojanciy Saltiniy (orkaiciy, Zidiniy, virykliy ir pan.), dél
kuriy talpyklos temperatlra galéty pakilti daugiau nei 50
°C

Jei sunkiai sukiojasi degikliy rankenélés, kreipkités j techninés priezitros
centry, kad defekty turinti rankenélé baty pakeista.
Draudziama uzdengti ventiliacijai ir Silumos i$leidimui naudojamas angas.

A\ Spintelés pjovimo darbus atlikite pries montuodami
orkaite j baldus ir gerai nuvalykite visas medienos
droZles bei pjuvenas.

M\ Jei prietaisas néra montuojamas vir orkaités, po
prietaisu  reikia jstatyti  skiriamaja  plokste
(nepridedama).

DUJY PRUUNGIMAS

A\ |SPEJIMAS: Prie$ pradédami montavima jsitikinkite,
kad vietineés skirstymo salygos (dujy rasis ir dujy slégis)
ir prietaiso sureguliavimai yra suderinami.

A\ Patikrinkite, ar tiekiamy dujy slégis atitinka lenteléje
,Degiklio ir antgalio techniniai duomenys” nurodytas
reikSmes. .
M |SPEJIMAS:  Sio  prietaiso  reguliavimo  salygos
nurodomos etiketéje (arba duomeny lenteléje).
M\ |SPEJIMAS: Sis prietaisas neprijungtas prie dimy
iStraukimo jrenginio. Jis turi buti montuojamas ir
prijungiamaslaikantis galiojanciy montavimoreikalavimuy.
Atkreipkite ypatingg démesj | reikalavimus, susijusius su
vedinimu.
M\ Jei prietaisas jungiamas prie suskystinty duijy,
reguliavimo varztas turi bati uzverztas kuo tvirciau.
M\ SVARBU. Jdedamas dujy cilindras ar dujy balionas
turi bati tinkamai jstatytas (vertikalioje padétyje).
A\ |SPEJIMAS. Sig procediirg turi atlikti kvalifikuotas
specialistas.

Naudokite tik dujy jungtims skirtas lankscias arba
kietas metalines zarnas.
M\ Prijungimas prie kieto vamzdelio (varinio arba
plieninio) Prijungimas prie dujy sistemos turi buti
atliktas taip, kad jokia prietaiso dalis nepatirty apkrovos.
Prietaisas pristatomas su reguliuojamu L formos
vamzdzio detale, kuri naudojama kaip sandariklis,
apsaugantis nuo nutekéjimo. Pasukus vamzdzio
detale, batina visada pakeisti sandariklj (sandariklis
pateikiamas kartu su prietaisu). Dujy tiekimo vamzdzio
detalé - srieginis 1/2 dujy talpyklos cilindrinis priedas.
Mlankstaus vientiso neridijancio plieno vamzdelio
prijungimas prie srieginio priedo. Dujy tiekimo vamzdzio
detalé - srieginis 1/2 dujy talpyklos cilindrinis priedas. Sie
vamzdZziai turi bati prijungti taip, kad juos istiesus jie
nebdty ilgesni nei 2000 mm. Prijunge patikrinkite, ar
lankstus metalinis vamzdis nesilie¢ia su jokiomis
judanciomis dalimis ir néra suspaustas. Naudokite tik
vietiniy jstatymy reikalavimus atitinkancius vamzdZius ir
sandariklius.
M\SVARBU. Jei naudojama neridijanciojo plieno
zarna, ja reikia sumontuoti taip, kad ji nesiliesty prie
jokios judancios baldo dalies (pvz, stalCiaus). Ji turi
bati nutiesta taip, kad nebuty klitciy ir, kiek jmanoma,
buty galima prieiti patikrinti ja per visg ilgj.
A\ Prie pagrindinés dujy tiekimo sistemos arba dujy
talpyklos prietaisas turi buti prijungtas taip, kaip tai
numatoma vietiniuose jstatymy reikalavimuose. Prie$
prijungdami jsitikinkite, ar prietaisas yra suderinamas
su norima naudoti dujy tiekimo sistema. Jei ne,
vadovaukités nurodymais, kurie pateikiami skyriuje
,Pritaikymas jvairiy tipy dujoms”.
M\Po prijungimo prie dujotiekio su muilinu vandeniu
patikrinkite, ar néra nuotékio. Uzdekite degiklj, pasukite
rankenéle i$ maksimalios liepsnos padéties 1* j minimalios
liepsnos padétj 2* ir patikrinkite liepsnos stabiluma.
PRITAIKYMAS |VAIRIY TIPY DUJOMS
(Sig procedura turi atlikti kvalifikuotas specialistas).
A Jei prietaisa reikia pritaikyti kitokioms dujoms, nei jis
buvo sukurtas (nurodoma duomeny plokstelégje),
atlikite veiksmus, kurie yra nurodyti po montavimo
bréziniais.




ISPEJIMAI DEL ELEKTROS

M\ SVARBU. Informacija apie srovés ir jtampos
sgnaudas pateikiama duomeny lenteléje.

M\ Prietaisy reikia sumontuoti taip, kad jj bity galima
iSjungti i$ elektros tinklo iStraukus maitinimo laido kistuka
arba iki elektros lizdo pagal sujungimy taisykles
sumontuotu daugiapoliu jungikliu ir prietaisas turi buti
jzemintas pagal nacionalinius elektros saugos standartus.
M\ Maitinimo laidas turi bati pakankamai ilgas, kad
jstacius j korpusa, jo ilgio pakakty norint jjungti j
elektros lizdg. Netempkite prietaiso maitinimo laido.
M Nenaudokite ilginamyjy laidy, tinklo lizdo
skirstytuvy ir adapteriy. Prietaisg jrengus, jo elektros
komponentai turi bati nepasiekiami naudotojui.
Prietaiso nenaudokite, jei jasy kanas yra drégnas arba
esate basi. Sio prietaiso nenaudokite, jei pazeistas jo
maitinimo laidas arba kiStukas, jei prietaisas veikia
netinkamai arba jei jis yra pazeistas ar buvo numestas.
A\ Jei maitinimo laidas pazeistas, jj tokiu paciu turi
pakeisti gamintojas, jo jgaliotas techninés priezitros
darbuotojas ar kitas kvalifikuotas asmuo - taip
iSvengsite elektros Soko pavojaus.

VALYMAS IR PRIEZIURA

A\ |SPEJIMAS. Prie$ atlikdami bet kokius techninés
prieziros darbus, prietaisg iSjunkite ir atjunkite nuo
elektros tinklo, kad nekilty elektros smugio pavojus;
jokiu budu nenaudokite valymo garais jrenginiy - kyla
elektros smugio pavojus.

M Nenaudokite abrazyviy arba korozija sukelianciy
medziagy, chlorovalikliyirmetaliniy Sveistuky keptuvéms.
MNKad nepazeistuméte elektros degimo jtaiso,
nenaudokite jo, kai degikliai néra jstatyti.

PAKAVIMO MEDZIAGY ISMETIMAS

Pakavimo medZiagos yra 100 % perdirbamos ir pazymétos perdirbimo

simboliu ®#.
Todél jvairias pakuotés medziagas reikia iSmesti labai atsakingai ir grieztai
laikantis vietos institucijy reglamenty, reguliuojanciy atlieky iSmetima.

BUITINIY PRIETAISY SALINIMAS

Sis prietaisas pagamintas naudojant perdirbamas arba pakartotinai
naudojamas medziagas. Prietaisg iSmeskite paisydami vietos atlieky iSmetimo
reglamenty. Dél iSsamesnés informacijos apie buitiniy elektriniy prietaisy
apdorojima, utilizavima ir perdirbima kreipkités j jgaliota vietos institucija,
buitiniy atlieky surinkimo jmone arba parduotuve, kurioje pirkote prietaisa.
Sis prietaisas pazenklintas pagal Europos direktyvos 2012/19/ES dél elektros ir
elektronikos jrangos atlieky (EEJA) reikalavimus ir pagal elektros ir elektronikos
jrangos atlieky 2013 m. reikalavimus (pataisas).

Tinkamai utilizuodami $j gaminj apsaugosite aplinka ir sveikatg nuo galimo
neigiamo poveikio.

Ant prietaiso arba pridedamy dokumenty esantis simbolis }Ef nurodo, kad su
Siuo prietaisu negalima elgtis kaip su buitinémis Siukslémis. Jj reikia atiduoti j
atitinkama surinkimo skyriy, kad elektros ir elektronikos jranga bty perdirbta.
ENERGIJOS TAUPYMO PATARIMAI

Naudokite puodus arba keptuves, kuriy dugnai kaitvieciy dydzio.

Naudokite tik ploksc¢iadugnius puodus ir keptuves.

Jeigu jmanoma, puodus visada uzdenkite dangdiais.

Naudokite greitpuod; ir taupykite energija ir laika.

ATITIKTIES DEKLARACLJA

Sis prietaisas atitinka ekologinio projektavimo reikalavimus, numatytus
Europos reglamente Nr. 66/2014 ir ekologinio projektavimo reikalavimus su
energija susijusiems gaminiams ir energijos informacijos (pataisa) (i$éjimas is
ES) 2019 m. reglamentgq, vadovaujantis Europos standartu EN 30-2-1.




DEGIKLIO IR ANTGALIO TECHNINIAI DUOMENYS LT KATEGORIJOS  112H3B/P
Tipas Duju Tipo Degikliui Purkstuko _ Nominali Nominali _Sumazinta Duju slegis
Naudojamas Sildymo Galia Vartojimas Silumos Galia mbar

kw kw
mazi. | nomin. | didzi.
GAMTINES DUJOS Gre!tafl (R) 128 B 3,00 286 I/h 0,70
(Metanas) G20 Pusinio greicio (SR) 97 A 1,65 157 1/h 0,40 17 20 25
Papildomas (AUX) 78 A 1,00 951/h 0,40

SUSKYSTINTOS Greitai (R) 85A 3,00 218g/h 0,70
NAFTOS DUJOS Pusinio greicio (SR) 66 A 1,65 120g/h 0,40 20 30 35
(Butanas) G30 | Papildomas (AUX) 50 1,00 73g/h 0,40
SUSKYSTINTOS Greitai (R) 85A 3,00 214 g/h 0,70
NAFTOS DUJOS Pusinio greicio (SR) 66 A 1,65 118 g/h 0,40 20 30 35
(Propanas) G31 | Papildomas (AUX) 50 1,00 71g/h 0,40
Tipas Duju Naudojamas Modelis konfiguracija Nominali Sildymo galia Total nominali Reikalingas oras (m®) duju

4 DEGIKLIAI (kw) vartojimas degimo 1m?

G20 20 mbar 1R-2SR-1AUX 7,30 695 I/h 9,52
G30 30 mbar 1R-2SR- 1AUX 7,30 531g/h 30,94
G31 30 mbar 1R-2SR- 1AUX 7,30 521g/h 23,80

MAITINIMO SALTINIS: 220-240 V ~ 50-60 Hz- 1,1 W

I




IRENGIMAS (3 KLASE)

TECHNINE INFORMACIJA MONTUOTOJUI

« Naudokite apsaugines pirstines gaminio tvarkymui, paruosimui ir montavimui.

« Sj gaminj galima jrengti 20-60 mm storio stalviriyje, su standartine instaliacija. Dél nuleidimo jrenginj 30 + 68 mm. .

- Jeipo virykle orkaités néra, jkiskite skiriamaja plokste, kurios pavirsiaus plotas bty bent jau toks pat, kaip ir darbinio pavirsiaus angos plotas. Si ploksté
ploksté turi biti ne didesniu negu 150 mm atstumu Zemiau virSutinio darbinio pavirsiaus, taciau jokiu badu ne mazesniu negu 20 mm atstumu nuo
viryklés virSaus. Jei po virykle planuojate sumontuoti orkaite, jsitikinkite, kad joje yra jrengta ausinimo sistema.

MATMENYS IR ATSTUMAI, KURIY BUTINA PAISYTI

|

Min. 750 mm

42 mm

Prie$ naudodami silikono klijus, jstatykite virykle j iSpjovos centra

PASTABA: jei atstumas , A" tarp sieniniy spinteliy yra nuo 600mm iki 730 mm, aukstis B turi biti maziausiai 530mm.
Jei atstumas ,A” tarp sieniniy spinteliy yra didesnis nei viryklés plotis, aukstis , B turi bati maziausiai 400mm.

Jei vir$ viryklés montuojamas gartraukis, tinkamy atstumy ieSkokite gartraukio instrukcijoje.
MONTAVIMAS

Nuvale pavirsiy, ant viryklés uzdékite pateikiama tarpiklj, kaip pavaizduota paveikslélyje.

Virykle jrenkite stalvirSio iSpjovoje; iSpjova turi bati iSpjauta pagal instrukcijose pateiktus matmenis.

PASTABA: elektros maitinimo kabelis turi biiti pakankamai ilgas, kad jj biity galima traukti aukstyn.

Viryklei sutvirtinti naudokite su ja pateikiamus kronsteinus (A). Kronsteinus sumontuokite atitinkamose angose,
kurias nurodo rodyklés, ir juos priverzkite jiems skirtais varztais atsizveldami j stalvirsio storj (zr. toliau pateiktas vertes).

Standartinis montavimas

] §|§§ 68 mm
DUJUY PRIJUNGIMAS

« Pateikiama alkine (A)* arba (B)* prijunkite prie viryklés jleidziamojo tinklo vamzdzio ir tarp jy naudokite pateikiama
tarpiklj (C) paisydami EN 549 standarto.

* Prancuzijoje naudokite alkiine (A), o kitose Salyse - alkuine (B).
+  Prijunge dujy tiekima, naudodami muiluota vandenj patikrinkite, ar néra pratekéjimo. Uzdekite degiklius ir rankenéles

sukite nuo maksimalios padéties ® iki minimalios padéties ® kad patikrintumeéte liepsnos stabiluma.

ELEKTROS JUNGTYS

L

Jzeminimo kabelis @
(geltona / zalia)

N
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VALDYMO SKYDELIS
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Pusinio greicio degiklis

Pusinio greic¢io degiklis
Greitai degiklis
Papildomas degiklis

:f\

0 ® N O U~ WN

KASDIENIS NAUDOJIMAS

Nuimamos grotelés puodams ir keptuvéms

Pusinio greicio degiklio valdymo rankenélé
Pusinio greicio degiklio valdymo rankenélé
Greitas degiklio valdymo rankenélé

Papildomo degiklio valdymo rankenélé

Simboliai

Pritemdytas apskritimas @  Uzdarytas ¢iaupas

® Maksimaliai atidaryta/tiekimas

Didziausia liepsna ir Elektrinis uzdegiklis

Minimaliai atidaryta arba

Maziausia liepsna A .- L
tiekimas ribojamas

OO0 00 Ce @O
@O0 O® OO 0O

KAIP NAUDOTI VIRYKLE

& PasirGpinkite, kad degiklio liepsna nebaty aukstesné uz prikaistuvio krasta.

SVARBU: kai viryklé naudojama, gali jkaisti visas viryklés plotas.

+  Norédamiuzdegtivienais degikliy, pries laikrodZio rodykle pasukite atitinkama
rankenéle ir jg nustatykite ties maksimalaus dydzio liepsnos simboliu.

+  Degiklis uzsidegs Sig rankenéle paspaudus j valdymo skydel].

» Uzsidegus degikliui, rankenéle palaikykite nuspa ude apytikriai 5-10
sekundziy, kad prietaisas tinkamai veikty.

- Jei liepsna atsitiktinai uzgesta (dél staigaus skersvéjo, dujy tiekimo
pertrakio, issiliejusio verdancio skyscio ir pan.), $is apsauginis degiklio
jtaisas atjungia dujy tiekima.

» Rankenélés negalima laikyti nuspaudus ilgiau nei 15 sekundziy.
Jei Siam laikui pasibaigus degiklis nedega, prie§ mégindami jj
uzdegti dar kartg palaukite maziausiai vieng minute.

PASTABA: jei dél konkreciai vietai budingy tiekiamy dujy ypatumy

degikliai blogai uzsidega, rekomenduojama bandyti uzdegtirankenéle

nustacius ties mazos liepsnos nuostata.

Rankenéle atleidus degiklis gali uzgesti. Tai reiskia, kad apsauginis jtaisas

nepakankamai jSilo. Tokiu atveju pakartokite anksciau aprasytus veiksmus.

Jei liepsna netycia uzgesty, iSjunkite degiklj ir prie$ degdami pakartotinai

palaukite bent T minute.

PRAKTISKI PATARIMAI DEL DEGIKLIY NAUDOJIMO

Sios viryklés degikliy diametrai skirtingi. Tam, kad degikliai kuo geriau

veikty, paisykite Siy taisykliy:

« Naudokite tokius puodus ir keptuves, kuriy dugnas yra tokio paties plocio kaip ir

degikliai arba Siek tiek didesni uzjuos (Zr. desinéje puséje esanci lentele).

Naudokite tik ploksciadugnius puodus ir keptuves.

Maistui gaminti naudokite tinkama kiekj vandens ir puoda uzdenkite.

Ziarekite, kad ant groteliy padéti puodai neissikisty uz virykles krasto.

Jei prikaistuviy dugnaiisgaubti (WOK), naudokite pateikiamas atramines

groteles; jas reikia déti tik ant 4 Ziedy degiklio.

- Saugokités, kad nesutrenktuméte kaitlentés su kaistuvais, grotelémis ir
kt. virtuvés reikmenimis.

»  Nepalikite tus¢iy kepsniams skirty groteliy ant uzdegto degiklio ilgiau
nei 5 minutes.

SVARBU: netinkamai naudojant groteles, virykle galima pazeisti:

groteliy nedékite atvirksciai, jy ant viryklés netraukykite.

DEGIKLIS @ PUODO
Greitai Nuo 24 iki 26 cm
Pusinio greicio Nuo 16 iki 22 cm
Papildomas Nuo 8 iki 14 cm
Nenaudokite:

»  ketaus keptuviy, muilo akmens, terakotos prikaistuviy ir keptuviy;
+ Silumos sklaidytuvy, pavyzdziui, metaliniy tinkleliy ar kitokio tipo priemoniy;
+ dviejy degikliy vienam virduliui (pvz., Zuvies virduliui).

Skys¢iai issiliejo ant karsto virykle srityje gali sukelti stiklo zala.

PRITAIKYMAS |VAIRIEMS DUJY TIPAMS

& Sj darba turi atlikti kvalifikuotas technikas.

Jei prietaise ketinama naudoti kito tipo dujas, o ne to tipo, kuris nurodytas
duomeny ploksteléje ir informacinéje etiketéje, kuri yra ant viryklés virsaus,
pakeiskite purkstukus.

Nuimkite informacine etikete ir ja laikykite kartu su instrukcijy knygele.

Naudokite slégio reguliatorius, kurie tinka instrukcijoje nurodytam

dujy slégiui:

« dujy antgaliy pakeitima turi atlikti techninés priezZitros po pardavimo
tarnyba arba kvalifikuotas specialistas;

« dél antgaliy, kurie nepateikiami su prietaisu, uzsakymo kreipkités
techninés priezilros po pardavimo tarnyba;

+  sureguliuokite minimaly ¢iaupy nustatyma.

PASTABA: jei naudojamos skystos naftos dujos (G30/G31), minimalaus

dujy tiekimo nustatymo varzta biitina priverzti kuo stipriau.

SVARBU: jei sunku pasukti degikliy rankenéles, kreipkités j techninés
prieziaros po pardavimo tarnyba, kad biity pakeistas degiklio ¢iaupas
(jei nustatoma, kad jis sugedes).

SVARBU: jdedamas dujy cilindras ar dujy balionas turi biti tinkamai
istatytas (vertikalioje padétyje).

PURKSTUKUY PAKEITIMAS (zr. Saugos instrukcijy esanéia purkstuky
lentele)

& Sj darba turi atlikti kvalifikuotas technikas.

Nuimkite groteles (A).

IStraukite degiklius (B).

Tinkamo dydzio lizdiniu verZliarakciu iSsukite purkstuka (C), kurj norite pakeisti.
Jj pakeiskite purkstuku, tinkanciu naujam dujy tipui.

Vél sumontuokite purkstuka (D).

Prie$ jrengdami virykle nepamirskite pritvirtinti su purkstukais pateiktos
dujy kalibravimo plokstelés; ja pritvirtinkite taip, kad plokstelé uzdengty
dabar matoma informacija apie dujy kalibravima.

(1) inpbesiT



KAIP SUREGULIUOTI CIAUPY MINIMALY DUJUY TIEKIMONUSTATYMA

& Sj darba turi atlikti kvalifikuotas technikas.

Reguliuoti reikia ciaupui esant nustatytam minimalaus dujy tiekimo
nustatymo padétyje (maza liepsna) ©.

Pirminio degikliy oro reguliuoti nereikia.

Norédami patikrinti, ar teisingai sureguliuotas minimalus nustatymas,
nuimkite rankenéle (F) ir atlikite tokius veiksmus:

«  varztg priverzkite liepsnos auksciui sumazinti (-);
«  varzta atverzkite liepsnos auksciui padidinti (+).

Dabar uzdekite degiklius ir rankenéles i$ maksimalios padéties® pasukite
minimalig padetj ® , kad patikrintuméte liepsnos stabiluma.

PRIEZIURA IR VALYMAS

Baige reguliuoti, vél sandarinkite naudodami sandarinimo laka arba tolygia
medziaga.

& Nuo prietaiso atjunkite elektros maitinima.

KAIP VALYTI VIRYKLES PAVIRSIY

« Visas emaliuotas ir stiklines dalis valykite Siltu vandeniu ir neutraliu
tirpalu.

- Kalkingas vanduo arba stipraus poveikio valomosios priemonés ant
nertdijancio plieno pavirsiy gali palikti démiy, jei Sis pavirsius turés
ilgalaikj kontaktg su tokiais skysciais. ISsiliejusj maistg (vandenj, padaza,
kava ir kt.) reikia nuvalyti prie$ jam iSdziGvant.

«  Valykite iltu vandeniu ir neutraliu plovikliu, po to nusausinkite minkstu
audiniu arba zomsa. Prikepusius nesvarumus valykite specialiais
valikliais, skirtais valyti nertdijancio plieno pavirsius.

PASTABA: neridijantj plieng valykite tik minkStu audiniu arba

kempinéle.

« Nenaudokite abrazyviniy ar koroziniy medziagy, chloro pagrindo
valikliy ir metaliniy Sveistuky prikaistuvams valyti.

» Nenaudokite valymo garais prietaisy.

+  Nenaudokite degiy medziagy.

«  Ant viryklés nepalikite ragsties arba $arminiy medziagy, pavyzdziui,
acto, garstyciy, druskos, cukraus ar citriny sulciy.

TRIKCIU SALINIMAS

KAIP VALYTI VIRYKLES DALIS

« Stiklines ir emaliuotas detales valykite tik minkStu skuduréliu ar
kempine.

«  Groteles, degiklio antgalius ir degiklius galima nuimti ir nuvalyti.
Valykite rankomis, su Siltu vandeniu ir nebraizanciu plovikliu, nuvalykite
maisto likucius ir patikrinkite, ar neuzsikim3usios degikliy angos.

+ Nuskalaukite ir isdZiovinkite.

» Ketaus groteles galima plauti indaplovéje.

Pasalinkite nuo groteliy pridegusius maisto likucius, tada jdékite
groteles j indaplove ant pacios Zemiausios lentynos.

« Vel teisingai uzdékite degiklius ir antgalius ant jy korpusy.

+ Kai uzdedate groteles, jsitikinkite, kad keptuvés padéklo sritis yra
islygiuota su degikliu.

+ Modelius su elektriniais degimo kistukais ir apsauginiu jtaisu reikia
atidzZiai nuvalyti ties kistuko galu, kad jie veikty tinkamai. Juos daznai
patikrinkite, prireikus nuvalykite drégnu skuduréliu. Prikepusj maista
reikia pasalinti su danty krapstuku ar adata.

PASTABA: kad nepazeistuméte elektros degimo jtaiso, nenaudokite
jo, kai degikliai néra jstatyti.

Jei virykle blogai veikia, pries skambindami techninés priezitros po pardavimo
tarnybai perskaitykite trik¢iy Salinimo vadova problemai nustatyti.

1. Degiklis neuzsidega arba liepsna netolygi
Patikrinkite:
« arneatjungtas dujy tiekimas arba elektros maitinimas, ar neuzsuktas
dujy tiekimo ciaupas;
« arnetusdias dujy balionas (suskystinty dujy);
ar neuzsikimsusios degikliy angos;
«  arneuzsiterses kistuko galas;
« arvisos degikliy dalys yra teisingoje padétyje;
. arartiviryklés nekyla skersvéjai.
2. Degiklis uzgesta
Patikrinkite:
+ ardegiklio uzdegimo metu rankenélé laikoma nuspausta pakankamai
ilgai, kad suveikty apsauginis jtaisas;
« arneuzsikimsusios degikliy angos ties termoelementu;
« ar neuzsitersé apsauginio jtaiso galas;
«  arteisingai nustatyta minimalaus dujy tiekimo nuostata (skaitykite
atitinkama skyriy).

3. Indai stovi nestabiliai
Patikrinkite:
« arpuodo dugnas visiskai lygus;
« ar puodas stovi degiklio centre;
« arnesukeistos grotelés, ar jos pastatytos teisingoje padétyje.

Jei po auksciau minéty patikrinimy problemos néra issprestos, kreipkités j
artimiausia techninés priezitros po pardavimo tarnyba.

() inpesiT



TECHNINES PRIEZIOROS CENTRAS

Kad galétuméte tinkamai pasinaudoti pagalba, uzregistruokite gaminj
svetainéje www.indesit.com/register.

PRIES KREIPDAMIESI | TECHNINES PRIEZIUROS CENTRA:

1.

2,

Vadovaudamiesi skyriaus TRIKCIY SALINIMAS patarimais paméginkite
problema pasalinti patys.

Prietaisg iSjunkite ir vél jjunkite, kad patikrintuméte, ar triktis
nepasalinama.

JEI ATLIKUS SIAS PATIKRAS TRIKTIS NEPASALINAMA, KREIPKITES |
ARTIMIAUSIA TECHNINES PRIEZIUROS CENTRA.

Jei reikia pagalbos, skambinkite garantiniame lankstinuke nurodytu numeriu
arba vykdykite nurodymus, pateikiamus svetainéje www.indesit.com.

Kreipdamiesi j techninés priezilros centra visada nurodykite:

trumpa gedimo aprasyma;
prietaiso tipg ir tiksly modelj;

TYPe R Mod X0
000000

serijos numeris (numeris nurodomas po zodzio SN techniniy duomeny
ploksteléje). Serijos numeris taip pat yra nurodytas dokumentacijoje;

K NN ARARTAR

Mod. XXX XXX
Ind.C.  XXXX XXXX XXXX
Prod.N. 86999XXXXXXX |S.N. XXXX XXXX XXXX

savo tiksly adresa;
savo telefono numer;.

Jei reikalingas remontas, kreipkités j jgaliota techninés priezilros centrg
(tada turésite garantija, jog bus naudojamos originalios atsarginés dalys ir
remontas bus atliktas tinkamai).

400011670048
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DROSIBAS NORADIJUMI

|
- LV
NOTEIKTI JAIZLASA UN JAIEVERO

Lejupieladéjiet pilno instrukciju rokasgramatu vietne
http://docs.indesit.eu vai piezvaniet uz talruna
numuru, kas noradits garantijas bukleta.

A\ Sie noradijumi ir spéka, ja uz ierices redzams valsts
simbols. Ja uz ierices simbola nav, jaapskata tehniskie
noradijumi, kuros sniegtas nepiecieSamas instrukcijas
attieclba uz ierices modificéSanu atbilstosi valsti
noteiktajiem lieto3anas nosacijumiem.

M\ UZMANIBU:Gazesiericesédienagatavosanailietosanas
rezultata telpa, kura ta uzstadita, rodas sittums, mitrums
un degsanas produkti. Nodrosiniet, ka virtuve ierices
lietosanaslaikatieklabiventiléta: turietdabiskas ventilacijas
atveres atvértas vai uzstadiet mehaniskas ventilacijas ierici
(mehanisko velkmes ventilatoru). llgstosi intensivi lietojot
S0 ierici, var but nepiecieSama papildu ventilacija,
pieméram,atverotlogu, vaiefektivakaventilacija, palielinot
jaudu mehaniskajai ventilacijai, ja tada ir.

M Ja netiek ievérota 3aja rokasgramata sniegta
informacija, var izcelties ugunsgréks vai spradziens,
kas var izraisit bojajumus TpaSumam vai miesas
bojajumus.

Pirms ierices lietoSanas izlasiet 3os drosibas
noradijumus. Saglabajiet Sos noradijumus, lai vélak
varétu tos parlasit.

Sirokasgramata un pati ierice sniedz svarigus drosibas
bridinajumus, kas ir jaizlasa un vienmér jaievero.
Razotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas
raduSies nepiemérotas lietoSanas vai nepareizu
vadibas elementu iestatianas dél.

A\ BRIDINAJUMS! Neizmantojiet ierici, ja plits virsma ir
saplaisajusi — pastav stravas trieciena risks.
A\BRIDINAJUMS!  Aizdegs$anas risks:
piederumus uz gatavosanas virsmam.

M UZMANIBU! Gatavo$anas process ir jauzrauga.
Neilgs gatavoSanas process ir nepartraukti jauzrauga.
A\ BRIDINAJUMS! Gatavosana uz plits virsmas bez
uzraudzibas, izmantojot taukvielas vai ellu, var but
bistama - pastav aizdegsanas risks. NEKADA
GADIJUMA nedzésiet uguni ar Gdeni, bet izsledziet
ierici un apklajiet liesmu, pieméram, ar vaku vai
ugunsdzésibas segu.

M\ Neizmantojiet pliti ka darbvirsmu vai atbalstu.
Nelaujiet iericei saskarties ar audumu vai citiem viegli
uzliesmojosiem materialiem, kamér visas detalas nav
pilnigi atdzisuSas — pastav aizdeg3anas risks.

Loti maziem bérniem (0-3 gadi) jaatrodas drosa
attaluma no ierices. Maziem bérniem (3-8 gadi)
jaatrodas drosa attaluma no ierices, ja vien tie netiek
nepartraukti uzraudziti. Bérni no 8 gadu vecuma un
personas ar fiziskiem, jusanas vai garigiem
traucéjumiem vai bez pieredzes un zinasanam var
lietot So ierici, ja tas tiek uzraudzitas vai instruétas par
ierices drosu lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus.
Bérni nedrikst spéléties ar ierici. lerices tirisanu un

neglabajiet

apkopi nedrikst veikt bérni bez pieauguso uzraudzibas.
UZMANIBU! Ja saplist plits sildvirsmas stikls:
nekavéjotiesizslédziet visus deglus un visus elektriskos
sildelementus, ka ariizolgjiet ierici no barosanas avota;
neskarieties pie ierices virsmas; neizmantojiet ierici.
Stikla vaks var saplist, ja tas ir sakarsis. Pirms vaka
aizvérSanas izslédziet visus deglus un elektriskas
sildvirsmas. Neaizveriet vaku, kad ir iedegts deglis.
A\ BRIDINAJUMS! Lietosanas laika ierice un tas atklatas
dalas uzkarst. Nepieskarieties sildelementiem. Bérniem
lidz 8 gadu vecumam ir jaatrodas drosa attaluma no
ierices, ja vien tie netiek nepartraukti uzraudziti.
ATLAUTA LIETOSANA
A\ UZMANIBU! lerici nav paredzéts darbinat ar aréju
slédza ierici, pieméram, taimeri vai atsevisku talvadibas
sistemu.
A\ Soierici ir paredzéts izmantot sadzivé un tamlidzigi,
pieméram: personala virtuves zonas veikalos, birojos
un citas darba vidées; zemnieku saimniecibas; klientu
istabas viesnicas, motelos, pansijas un citas
naktsmitnés.
&\ Neizmantojiet to citiem noltkiem (pieméram, telpu
apsildei).
SI ierice nav paredzéta profesionalai lietosanai.
Neizmantojiet ierici arpus telpam.
A\ Izmantojiet katlus un pannas, kuru pamatnes platums
irtads pats ka degliem vainedaudz lielaks (skatiet attiecigo
tabulu).Raugieties, lai uzrestém novietotie katlineizvirzitos
pari plits malai.
M\ Nepareiza rezgu izmanto$ana var izraisit plits
bojajumus: nenovietojiet rezgus otradi un nebidiet tos
pari plitij.
Nelaujiet degla liesmai parsniegt pannas malu.
Ja plits virsma ir no stikla materiala, neizmantojiet cuguna pannas, akmens
pamatnes, terakotas katlus un pannas.
Neizmantojiet: siltuma izkliedétajus, pieméram, metaliskus sietus un citu
veidu izstradajumus; vienlaicigi divus deglus vienam traukam (pieméram,
zivju katlam).
Ja konkréti piegadatas gazes vietéjie aspekti apgritina degla aizdegsanu,
ieteicams atkartot darbibu, pagrieZot slédzi uz iestatijumu ar mazu liesmu.
Ja tvaika noslcéjs ir uzstadits virs gatavoSanas virsmas, ladzu, skatiet
informaciju par piemérotu attalumu tvaika nostcéja instrukcijas.
Rezgu gumijas aizsargelementi rada aizriSanas risku maziem bérniem. Péc

rezgu nonemsanas, ladzu, parliecinieties, vai visi aizsargelementi ir pareizi
uzstaditi.

MONTAZA

Mlerices parvietodana un uzstadidana javeic vismaz
diviem cilvékiem - pastav savainojumu risks. lzmantojiet
aizsargcimdus visos izsainosanas un uzstadisanas darbos
— pastav sagriesanas risks.

M\FElektribas un gazes savienojumiem ir jaatbilst
vietéjiem normativiem.

M Montazu, taja skaitd Gdens sistémas (ja tada ir) un
elektrosavienojumu uzstadisanu, un remontu drikst veikt
tikai kvalificéts tehnikis. Nelabojiet un nemainiet ierices
detalas, javien tas nav tieSi noradits lietotaja rokasgramata.
Nelaujiet bérniem bat tuvuma ierices montazas vieta. Péc
ierices izsaino3anas parliecinieties, vai parvadasanas laika




ta nav bojata. Problemu gadijuma sazinieties ar izplatitaju
vai tuvako pécpardosanas apkopes centru. Péc ierices
montazas novietojiet iepakojuma materialus (plastmasas
un polistirola dalas) bérniem nepieejama vieta - pastav
nosmaksanas risks. Pirms ierices uzstadisanas tai jabut
atvienotai no elektrotikla - pastav stravas trieciena risks.
Uzstadisanas laika sekojiet, lai ierice nesabojatu barosanas
kabeli - pastav aizdegSanas un stravas trieciena risks.
lesledziet ierici tikai tad, kad montaza ir pabeigta.

M\ BRIDINAJUMS! lerices modificésana un montazas
metode ir arkartigi batiska, lai droSi un pareizi
izmantotu So ierici visas papildus valstis.

M lzmantojiet instrukcija noraditajam gazes spiedienam
piemérotus spiediena regulatorus.

M Telpai jabut aprikotai ar gaisa velces sistému, kas
izvada visus degsanas dumus.

M\ Telpa jabat atbilstosai gaisa cirkulacijai, jo degsanai
ir nepiecieSams skabeklis. Gaisa plusmai jabut ne
mazakai par 2 m*/h uz katru uzstaditas jaudas kW.

A\ Gaisa cirkulacijas sistéma var nemt gaisu tiesi no
arpuses ar cauruli, kuras iek3&jais Skérsgriezums ir
vismaz 100 cm? atvérumam jabut nodroSinatam pret
jebkada veida nosprostojumiem.

A\ Sistéma var netiesi nodrosinat degsanai vajadzigo
gaisu, proti, no blakus esosajam telpam, kas aprikotas
ariepriek$ minétajam gaisa cirkulacijas caurulém. Tacu
Sitelpasnedrikstbutkoplietosanastelpas,gulamistabas
vai telpas, kuras rada ugunsgréka briesmas.

A\ Saskidrinata naftas gaze nogulstas uz gridas, jo ta ir
smagaka par gaisu. Tapéc telpas, kuras ir saskidrinatas
naftas gazes baloni, arf jaapriko ar ventilacijas atverém, lai
lautu gazei izplUst, rodoties nopludei. Tapéc saskidrinatas
gazes balonus, gan pustuksus, gan pilnus, neatkarigino ta,
vai tie atrodas telpas vai uzglabasanas zonas, kas atrodas
zem gridas limena (pagrabos u.c)). Telpa ieteicams turét
tikai to balonu, kurs paslaik tiek izmantots, tam jabat
novietotamt3, lai tas nebutu paklauts karstumaiedarbibai,
ko rada argji avoti (krasnis, kamini, plitis u.c.), kas varétu

paaugstinat balona temperattru virs 50 °C.

Ja deglu pogu pagriesana ir apgratinata, idzu, sazinieties ar pécpardosanas
apkopes dienestu par degla krana nomainu, ja konstatéts, ka tas ir bojats.
Nekada gadijuma nedrikst nosegt atvérumus, kurus izmanto ventilacijai un
karstuma izkliedéSanai.

M\ Uzmanigi veiciet skapja zagésanas darbus pirms
ierices uzstadisanas vieta un rapigi noslaukiet visas
koka skaidas un zagskaidas.
A\ Ja ierici neuzstada virs krasns, atdalogais panelis (nav
ieklauts komplektacija) jauzstada nodalijuma zem ierices.
GAZES PIESLEGUMS
A\ BRIDINAJUMS: Pirms uzstadisanas parliecinieties,
ka vietéjie gazes piegades apstakli (gazes veids un
gazes spiediens) un ierices reguléjums ir saderigi.
I\ Parbaudiet, vai gazes padeves spiediens ir saderigs
ar vértibam, kas noraditas tabula “Degla un sprauslas
specifikacijas”.

BRIDINAJUMS: Sis ierices regulésanas nosacijumi
noraditi uz etiketes (vai datu plaksnites).
A\ BRIDINAJUMS: Si ierice nav savienota ar degsanas

produktu nosuk3anas ierici. Ta ir jauzstada un
japievieno atbilstosi spéka esosajiem uzstadisanas
noteikumiem. Ipasa uzmaniba japievérs saistitajam
prasibam par ventilaciju.

A\ Jaiericém pievienota saskidrinata gaze, regulésanas
skrhve jaieskrave péc iespéjas ciesak.

A\ SVARIGI! Ja tiek izmantots gazes balons, balons vai

azes tvertne pareizi jauzstada (vertikali).

BRIDINAJUMS! Si darbiba javeic kvalificetam
tehniskajam specialistam.

A\ Gazes savienojumam izmantojiet tikai elastigu vai
neelastigu metala $luteni.

A\ Savienojums ar nelokdmu cauruli (vara vai térauda)
Savienojums ar gazes sistemu jaizveido ta, lai uz ierici
netiktu izdarita nekada slodze. Uz ierices padeves paliktna
ir pielagojams L veida caurules savienotajelements, un tas
iraprikotsar blivi, lai noverstu noplides. Blivéjums vienmér
janomaina péc caurulu savienotajelementa pagrieSanas
(blivejums ieklauts ierices komplektacija). Gazes padeves
savienotajelements ir 1/2 gazes stiprinajums ar aréju vitni.
M\ Flastigas térauda caurules bez savienotajelementiem
pievienoSana vitnveida stiprinajumam Gazes padeves
savienotajelements ir 1/2 gazes stiprinajums ar aréju vitni.
Sis caurules jauzstada ta, lai tas, pilnigi nostieptas, nebutu
garakas par 2000 mm. Kad savienojums ir izveidots,
parliecinieties, ka elastiga metala caurule nepieskaras
nekadam kustigajam dala un netiek saspiesta. [zmantojiet
tikai valsts noteikumiematbilstosas caurules un blivejumui.
M\ SVARIGI! Izmantojot neriséjosa térauda $lateni, ta
jauzstada ta, lai neaizskartu nevienu mébelu kustiga
dala (piemeéram, atvilktni). Ta jaizvieto zona, kura nav
skerslu un kura to var parbaudit visa garuma.

lerice japievieno gazes padevei vai gazes balonam
atbilstosi aktualajiem valsts noteikumiem. Pirms veikt
savienojumu, parliecinieties, ka ierice ir saderiga ar to
gazes padeves veidu, ko vélaties izmantot. Ja ta nav,
rkojieties atbilstosi instrukcijai, kas noradita sadala
“PielagoSana dazadiem gazes veidiem”.

M\ Péc pievienosanas gazes padevei ar ziepjudeni
parbaudiet, vai nav nopluzu. lededziet deglus un
pagrieziet sledzus no maksimalas pozicijas 1* lidz
minimalajai 2*, lai parbauditu liesmas stabilitati.
PIELAGOSANA DAZADIEM GAZES VEIDIEM

(51 darbiba javeic kvalificetam  tehniskajam
specialistam).

Lai pielagotu ierici gazes veidam, kas atSkiras no
veida, kuram ta tika razota (noradits nominalo
parametru plaksnité), veiciet attiecigas darbibas, kas
noraditas péc uzstadisanas ilustracijam.

ELEKTRISKIE BRIDINAJUMI

M\ SVARIGI! Informacija par stravas un sprieguma
patérinu ir sniegta nominalo parametru plaksnité.

A\ Elektribas kabelim jabit pietiekami garam, lai jau
ieblvetu ierici varétu erti pievienot elektrotiklam.
Nevelciet aiz ierices elektroapgades kabela.

M Janodrogina iespéja atvienot ierici no stravas padeves,
to vienkarsi atslédzot, ja pieejama kontaktdaksa, vai ar




divpolu slédzi, kas uzstadits pirms kontaktligzdas péc
elektroinstalacijas noteikumiem, un iericei jabut zemétai
atbilstosi valsts elektribas drosibas standartiem.

M Neizmantojiet  pagarinatajus, vairaku spraudnu
kontaktligzdas un adapterus. Péc ierices uzstadisanas tas
elektriskie  komponenti nedrikst but  pieejami.
Neizmantojiet ierici ar mitram rokam vai basam kajam.
Nelietojiet So ierici, ja bojats tas stravas kabelis vai
kontaktdaksa, ja ta nedarbojas pareizi, ir bojata vai tikusi
nomesta.

M Ja padeves kabelis ir bojats, tas jaaizvieto ar
identisku, nomaina javeic razotajam, ta servisa
agentam vailidzigas kvalifikacijas personai, lai izvairitos
no bistamibas - stravas trieciena riska.

TIRISANA UN APKOPE

M\ BRIDINAJUMS! Pirms apkopes darbibu veiksanas
parliecinieties, vai ierice ir izslegta un atvienota no
stravas padeves; nekada gadijuma nelietojiet tvaika
tiriSanas aprikojumu — pastav stravas trieciena risks.
M\ Nelietojiet abrazivus vai kodigus izstradajumus,
tirnsanas lidzeklus uz hlora bazes vai pannu tirisanas
piederumus.

M Lainesabojatuelektriskasaizdedzesierici, neizmantojiet
to, ja degli neatrodas tiem paredzétajas vietas.
IEPAKOJUMA MATERIALU UTILIZACIJA

lepakojuma materials ir 100 % parstradajams un tiek apziméts ar otrreizéjas

parstrades simbolu ¥,
Tadé| dazadas iepakojuma dalas jautilizé atbildigi un saskana ar vietéjiem
atkritumu apsaimniekosanas noteikumiem.

MAJSAIMNIECIBAS IERICU UTILIZACLJA

Si ierice ir izgatavota no parstradajamiem un atkartoti izmantojamiem
materialiem. Utilizéjiet to saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimniekosanas
noteikumiem. Plasaku informaciju par lietotu majsaimniecibas ieri¢u apstradi,
atjaunosanu un parstradi varat iegt vietéjas varas iestades, pie atkritumu
savaksanas pakalpojumu sniedzéjiem vai veikala, kur ierici iegadajaties. Stierice
irmarkéta saskana ar Eiropas Savienibas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) un saskana ar 2013. gada Regulu par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (un tas grozijumiem).
Nodrosinot Sis ierices pareizu utilizaciju, varat novérst iespéjamo negativo
vides un cilvéka veselibas apdraudéjumu.

g simbols uz izstradajuma vai komplektacija ieklautajiem dokumentiem
norada, ka %o ierici nevar izmest sadzives atkritumos, bet ta ir janodod
parstradei elektrisko un elektronisko ieri¢u savaksanas centra.

IETEIKUMI ENERGIJAS TAUPISANAI

Izmantot katlus un pannas, kuru pamatnes platums ir vienads ar gatavo$anas
zonu.

Izmantot tikai katlus un pannas ar plakanam pamatném.

Jaiespéjams, gatavosanas laika izmantot katlu vakus.

Izmantojiet atrvaramo katlu, lai ietaupitu vél vairak energijas un laika.

PAZINOJUMS PAR ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

Si ierice atbilst Eiropas Regulas 66/2014 ekodizaina prasibam un 2019.
gada noteikumiem saistiba ar ekodizaina prasibam ar energiju saistitiem
razojumiem un energijas informaciju (grozijums) (ES izvesana) saskana ar
Eiropas standartu EN 30-2-1.




DEGLA UN SPRAUSLAS SPECIFIKACIJAS LV KATEGORUJA  112H3B/P
Izmantotas gazes Degla veids Inzektora Siltuma Aprékinatais Samazinatas Gazes spiediens
veids markéjums plismas patérins kapacitates b

nominalais siltums mbar
atrums
kw min. | rat. | max.
kw

DABASGAZE In.te_r?5|t‘:ates (R? ) 1288 3,00 2861/h 0,70
(Metans) G20 Vidéjas intensitates (SR) 97 A 1,65 157 1/h 0,40 17 20 25

Papildu (AUX) 78 A 1,00 951/h 0,40
SASKIDRINATA Intensitates (R) 85A 3,00 218 g/h 0,70
NAFTAS GAZE Vidéjas intensitates (SR) 66 A 1,65 120g/h 0,40 20 30 35
(Butans) G30 | Papildu (AUX) 50 1,00 73g/h 0,40
SASKIDRINATA Intensitates (R) 85A 3,00 214g/h 0,70
NAFTAS GAZE Vidéjas intensitates (SR) 66 A 1,65 118 g/h 0,40 20 30 35
(Propans) G31 | Papildu (AUX) 50 1,00 71g/h 0,40
Izmantotas gazes veids Modela konfiguracija Siltuma pliismas Kopéjais nominalais Nepieciesamais gaiss (m?)

4 DEGLA nominalais atrums (kW) patérins gazes degsanai 1m*

G20 20 mbar 1R-2SR- 1AUX 7,30 695 I/h 9,52
G30 30 mbar 1R-2SR- 1AUX 7,30 531g/h 30,94
G31 30 mbar 1R-2SR- 1AUX 7,30 521g/h 23,80

ELEKTROAPGADE: 220-240 V ~ 50-60 Hz- 1,1 W

I




UZSTADISANA (3 KLASE)

TEHNISKA INFORMACLJA PLITS VIRSMAS UZSTADITAJAM

«  Apkopjot, sagatavojot un uzstadot izstradajumu, lietojiet aizsargcimdus.

.« Soierici var iebavét virtuves darbvirsma, kas ir 20-60 mm bieza, ar standarta instalaciju. Flush uzstadisanai 30 + 68 mm. .

« Jazem $is plits virsmas nav cepeskrasns, ievietojiet starppaneli, kura virsma ir vismaz tikpat liela, ka darbvirsmas atvérums. Sis panelis janovieto ne
zemak par 150 mm no augséjas darbvirsmas , tacu ne tuvak par 20mm no $is plits virsmas apak3éjas virsmas. Ja zem plits virsmas ir planots uzstadit
cepeskrasni, tai ir jabat aprikotai ar dzesésanas sistému.

IZMERI UN ATTALUMI, KAS JAIEVERO

|

Min. 750 mm

42 mm

Pirms silikona uzklasanas gatavosanas virsma jacentré izgriezuma

PIEZIME: Ja atstatums ,A” starp sienas nodalijumiem ir 600 mm un 730 mm, minimalajam augstumam ,B” ir jabat vismaz 530 mm.
Ja atstatums ,A” starp sienas nodalijumiem parsniedz plits virsmas platumu, minimalajam augstumam ,,B” ir jabit vismaz 400 mm.
Javirs plits virsmas tiek uzstadits parsegs, lidzu, skatiet pareizo atstatumu parsega instrukcijas.
MONTAZA

Vispirms notiriet ierices virsmu un tad pievienojiet tai komplekta ieklauto starpliku, ka paradits attéla.

levietojiet ierici darbvirsmas atvéruma, kas izveidota, nemot véra noradijumos minétos izmérus.

PIEZIME. Stravas kabelim jabit pietieckami garam, lai to varétu izvilkt uz augsu.

Plits virsmas nostiprinasanai izmantojiet komplektacija ieklautos kronsteinus (A). levietojiet kronsteinus attiecigajas
atverés, kas paraditas ar bultinu, un nostipriniet tos, izmantojot darbvirsmas biezumam atbilstosas skrives (skatiet turpmakos skait|us).

Standarta instalacija

] §|§§ 68 mm
GAZES PIESLEGUMS

- Pievienojiet plits virsmas komplektacija ieklauto likuma elementu (A)* vai (B)* plits virsmas attiecigajai ieejai, izmantojot
starpliku (C)— atbilstosi standartam EN 549.
* lzmantojiet llkuma elementu (A), ja ierice jauzstada Francija, un (B)— citas valstis.
« Kad gazes pieslegums paveikts, parbaudiet, vai taja nav nopltdes, izmantojot ziepjideni. lededziet deglus un pagrieziet

slédzus no maksimalas pozicijas @ lidz minimalai @, lai parbauditu liesmas stabilitati.

ELEKTRIBAS PIESLEGUMS

L

Zeméjuma kabelis
(dzeltens / zals) @

N

() inpesiT



IZSTRADAJUMA APRAKSTS
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Nonemami pannu novietosanas rezgi

Vidéjas intensitates degla vadibas poga
Vidéjas intensitates degla vadibas poga
Intensitates degla vadibas poga

Papildu degla vadibas poga
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KA IZMANTOT PLITS VIRSMU

& Nelaujiet degla liesmai izplatities aiz pannas malam.

SVARIGI! lietojot plits virsmu, ta visa var sakarst.

- Laiiedegtu degli, pagrieziet atbilstoSo regulatoru pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam lidz maksimalas liesmas stavoklim.

-« Piespiediet regulatoru pret vadibas paneli, lai aizdegtu liesmu.

« Péc degla aizdegsanas turiet regulatoru nospiestu vél apméram 5-10
sekundes, lai nodrosinatu pareizu ierices darbibu.

« Ja liesma nejausi tiek nodzésta (péksna caurvéja, gazes piegades
partraukuma, varamajam skidrumam parlistot trauka malam un tamlidzigos
gadijumos), degla droibas ietaise noslédz gazes piegadi deglim.

» Regulatoru nedrikst turét piespiestu ilgak par 15 sekundém. Ja ari
péc tam degli neizdodas aizdegt, uzgaidiet vismaz vienu minati, un
tikai tad atkartoti méginiet to iedegt.

PIEZIME. Ja gazes piegades apstaklu dé ir grati aizdegt degli, ieteicams

atkartot darbibu, pagriezot regulatoru lidz mazas liesmas iestatijumam.

AtlaiZzot regulatoru, liesma var nodzist. Tas nozimé, ka drosibas ierice nav

pietiekami uzsilusi. Sada gadijuma atkartojiet ieprieks minétas darbibas.

Ja liesma nejausi izdziest, nogrieziet vadibas slédzi un pagaidiet vismaz vienu

minati, pirms méginat to iedegt atkal.

PRAKTISKI PADOMI DEGLU LIETOSANA

Sai plits virsmai ir dazada diametra degli. Lai panaktu labaku deglu veiktspéju,

lGdzu, ievérojot $adus noteikumus:

+ lzmantojiet katlus un pannas, kuru apak3éjo dalu izméri ir tadi pasi ka
degliem vai nedaudz lielaki (skatiet tabulu pa labi).

+  Izmantojiet tikai katlus un pannas ar plakaniem dibeniem.

- Lietojiet tiesi tik daudz tdens, cik nepieciesams édiena pagatavosanai, un
uzlieciet katlam vaku.

+  Parliecinieties, vai uz rezgiem novietotie katli neizvirzas pari plits virsmas malai.

« Ja izmantojat pannas ar izliektiem dibeniem (VOK panna), lietojiet
komplektacija ieklautas atbalsta restes, kuras janovieto tikai uz 4. degla.

+  Uzmanieties, lai pret plits virsmu nejausi neatsistu pannas, stativus vai citus
virtuves piederumus.

+  Neatstajiet tuksas steika restes virs aizdedzinata deglailgak par piecam minatém.

SVARIGI! Nepareiza rezgu lietosana var izraisit plits virsmas bojajumus:
nenovietojiet tos otradi un nebidiet pari ierices virsmai.

DEGLIS

Intensitates

@ KATLA
No 24 l[idz 26 cm
No 16 lidz 22 cm

No 8 lidz 14 cm

Vidéjas intensitates

Papildu

Neizmantojiet:

»  Cuguna trauku paliktnus, apdedzinata mala katlus un pannas;

+  karstuma izkliedétajus, pieméram, metala sietus u.c.;

« divus deglus vienlaikus, lai silditu vienu trauku (pieméram, zivju pannu).

Skys¢iai issiliejo ant karsto virykle srityje gali sukelti stiklo zala.

PIELAGOSANA DAZADIEM GAZES VEIDIEM

LN\ S darbu drikst veikt tikai kvalificéts tehnikis.

Ja plits virsmai tiks izmantota gaze, kas atskiras no tas, kuras parametri minéti
tehnisko datu plaksnité un ierices augspusé uzstaditaja informacijas uzlimé,
nomainiet sprauslas.

Nonemiet informacijas uzlimi un saglabajiet to kopa ar noradijumu bukletu.

Izmantojiet spiedienaregulatorus, kas piemérotinoradijumos minétajam

gazes spiedienam:

+  Sprauslu nomainu drikst veikt tikai klientu apkalpo3anas centra darbinieki
vai kvalificéts tehnikis.

«  Sprauslas, kuras nav ieklautas ierices komplektacija, ir japasuta klientu
apkalposanas centra.

+ Noregulgjiet kraniem minimalo iestatijumu.

PIEZIME. Ja izmantojat $kidru naftas gazi (G30/G31), minimalas plasmas

iestatijuma skravei ir jabut pievilktai lidz galam.

SVARIGI! Ja deglu regulatoru pagriesana ir apgritinata, ladzu, sazinieties
ar klientu apkalposanas centru un pieprasiet nomainit kranu, ja tas ir
bojats.

SVARIGI: ja tiek izmantots gazes balons, balons vai gazes tvertne pareizi
jauzstada (vertikali).

SPRAUSLU NOMAINA (skatiet Drosibas noradijumos minéto sprauslu
tabulu)

N\ % darbu drikst veikt tikai kvalificéts tehnikis.

+ Nonemiet rezgus (A).

+ Iznemiet deglus (B).

+ lzmantojot piemérota lieluma galatslégu, noskraveéjiet sprauslu (C).
« Nomainiet to pret jaunajam gazes veidam piemérotu sprauslu.

«  Uzstadiet atpakal sprauslu (D).

obN

Pirms plits virsmas uzstadisanas vélir japiestiprina plaksnite ar gazes kalibracijas
parametriem, kas nosedz lidzsinéjo gazes kalibracijas informaciju.
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KRANU MINIMALAS PLUSMAS IESTATISANA

N\ % darbu drikst veikt tikai kvalificéts tehnikis.

So regulésanu veicot, kranam ir jabat pagrieztam minimalas gazes plasmas
stavokli (maza liesma) @ .

Deglu primarais gaiss nav jaregulé.

Lai pareizi iestatitu minimalo plismu, nonemiet regulatoru (F) un rikojieties
sadi:

«  pievelciet skravi, lai samazinatu liesmas augstumu (-);

- atlaidiet skravi, lai palielinatu liesmas augstumu (+).

lededziet deglus un pagrieziet regulatorus no maksimalas plismas stavokla ®
lidz minimalas liesmas stavoklim ®, lai parbauditu liesmas stabilitati.

APKOPE UN TIRISANA

Péc reguléSanas veiciet atkartotu blivéSanu ar tam paredzétu vasku vai
lidzvertigu materialu.

& Atvienojiet ierici no elektrotikla.

PLITS VIRSMAS TIRISANA

«  Stikla un emaljétas dalas jatira ar siltu Gdeni un neitralu mazgasanas
lidzekli.

« Uz neriséjosa térauda virsmam var pakapeniski paradities traipi, ko
veido kalkains tdens un kodigi tirisanas lidzekli. Noslaukiet izlijuso
Gdeni, mérces, kafiju un citus produktus, pirms tie sakalst.

« Nomazgajiet virsmas ar siltu adeni un neitralu mazgasanas lidzekli un
tas nosusiniet tas ar mikstu dranu vai zamsadu. Notiriet piekaltusus
netirumus ar tirisanas lidzekliem, kas paredzéti neriséjosa térauda
virsmu tirisanai.

PIEZIME. Neriiséjosa térauda virsmas tiriet tikai ar mikstu dranu vai

sakli.

+ Neizmantojiet abrazivus un koroziju izraisosus lidzeklus, tadus, kas
satur hloru, vai pannu skrapjus.

«  Neizmantojiet tvaika tirisanas ierices.

+  Neizmantojiet viegli uzliesmojosus lidzek|us.

« Uz plits virsmas nedrikst palikt skabas vai sarmainas vielas, pieméram,
etikis, sinepes, sals, cukurs vai citronu sula.

PROBLEMU RISINASANA

PLITS VIRSMAS SASTAVDALU TIRISANA

«  Tiriet stiklu un emaljétas dalas tikai ar mikstu dranu vai sukli.

+ Rezgus, deglu vacinus un deglus tiriSanas noltkos var nonemt.

« Notiriet tos manuali, izmantojot siltu Gdeni un neabrazivu tirisanas
lidzekli, nonemot visus partikas parpalikumus un parbaudot, vai
neviena degla atvere nav nosprostota.

«  Noskalojiet un nosusiniet.

« Cuguna rezdgus drikst mazgat trauku mazgajamaja masina.

Pirms rezgu ievietosanas trauku mazgajamas masinas zemakaja
stativa notiriet piedegusas édiena paliekas.

«  Deglus un to vacinus uzstadiet atpakal pareizi attiecigajos korpusos.

«  Uzliekot atpakal rezgus, parliecinieties, vai pannu novieto$anas zona ir
salagota ar degli.

+  Modeliem ar elektriskas aizdedzes spraudniem un drosibas ierici
nepiecieSama pamatiga spraudna gala tirisana, lai nodrosinatu pareizu
darbibu.

« BieZi parbaudiet Sos elementus un péc nepieciesamibas notiriet ar
mitru dranu. Piedegusi partika janonem ar zobu bakstama vai adatas
palidzibu.

PIEZIME. Lai nesabojatu elektriskas aizdedzes ierici, neizmantojiet to,
ja degli neatrodas tiem paredzétajas vietas.

Ja plits virsma nedarbojas pareizi, pirms sazinaties ar klientu apkalpos$anas
centru, skatiet problému novérsanas pamacibu

1. Nevar aizdegt degli vai nevienmériga liesma

Parbaudiet, vai:

« nav atslégta gazes un elektribas piegade un, vai ir atgriezts gazes
krans;

«  nav tukss saskidrinatas gazes balons;
nav aizséréjusas deglu atveres;

« nav netirs spraudna gals;

. visas degla detalas ir pareizi uzstaditas;

+  plits virsmas tuvuma nav caurvéja

2. Deglaliesma nodziest
Parbaudiet, vai:
. iediedzotdegli, regulators tika nospiests pietiekamiilgi, lai aktivizétos
aizsardzibas ierice;
«  navaizséréjusas termoelementa tuvuma esosas degla atveres;
« nav netirs drosSibas ierices gals;
« ir pareizi iestatita minimala gazes plasma (skatiet attiecigo sadalu).

3. Novietotie trauki ir nestabili
Parbaudiet, vai:
+ trauka apaks$puse ir pilnigi plakana;
+ trauks atrodas degla centrg;
+  rezgi nav samainiti vietam un vai tie novietoti pareizi.

Ja péciepriek§ minétajam parbaudém klime netiek novérsta, sazinieties ar
tuvako klientu apkalposanas centru.
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PECPARDOSANAS SERVISS

Lai sanemtu pilnvértigu palidzibu, lGdzu, redistréjiet savu ierici vietné
www.indesit.com/register.

PIRMS SAZINATIES AR PEC-PARDOSANAS APKALPOSANAS DIENESTU:

1. Méginiet atrisinat problému saviem spékiem, izmantojot Seit atrodamo
PROBLEMU RISINASANA.

2. lIzsledziet ierici un ieslédziet to vélreiz, lai parliecinatos, vai probléma ir
noveérsta.

JA PEC IEPRIEKSMINETAJAM PARBAUDEM PROBLEMA NAV NOVERSTA,
SAZINIETIES AR TUVAKO PEC-PARDOSANAS APKALPOSANAS DIENESTU.

Lai sanemtu palidzibu, zvaniet uz garantijas gramatina noradito numuru
vai sekojiet noradijumiem timekla vietné www.indesit.com.

Sazinoties ar klientu péc-pardosanas apkalposanas dienestu, vienmér
noradiet:

« Tsu klames aprakstu;

«  precizu ierices veidu un modeli;

ﬁm@muunnﬂ

«  sérijas numurs (skaitlis péc varda SN uz tehnisko datu plaksnes zem
ierices). Sérijas numurs ir noradits ari dokumentacija;

K NN ARARTAR

Mod. XXX XXX
Ind.C.  XXXX XXXX XXXX
Prod.N. 86999XXXXXXX |S.N. XXXX XXXX XXXX

« savu pilno adresi;
-+ savu talruna numuru.

Ja nepiecieSams remonts, lUdzu, sazinieties ar pilnvarotu Péc-pardosanas
apkopes centru (lai batu garantija, ka tiek izmantotas tikai originalas
rezerves dalas un remonts tiktu veikts pareizi).

(1) inpbesiT
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BEZPECNOSTNI POKYNY  JEDULEZITE SI JE DUKLADNE PRECIST A RiDIT SE

cs

Ve v 7

JIMI

Kompletni navod k obsluze si stahnéte na strance
http://docs.indesit.eu nebo zavolejte na telefonni
Cislo uvedené v zaru¢nim listé.

M\ Tyto pokyny plati v pfipadé, pokud je na spotrebici
uveden symbol zemé. Pokud takovy symbol na
pristroji neni, je tfeba nahlédnout do technickych
pokynu, kde naleznete potifebné informace tykajici se
Upravy nastaveni spotfebi¢e na podminky pro
pouzivani v dané zemi.

AUPOZORNEN: Pouziti plynového sporéku vede k
produkci tepla, vihkosti a produkt(i spalovani v mistnosti,
ve které je instalovan. Ujistéte se, ze je kuchyn dobie
vétrang, zvlasté jeli spotiebi¢ v provozu: ponechejte
otevienéotvory propfirozenouventilaci, nebonainstalujte
mechanickeé ventilacni zafizeni (mechanickou odtahovou
digestor). Dlouhé a intenzivni pouzivani piistroje muze
vyzadovat dalsi zpUsob vétrani, napfiklad otevieni okna,
popfipadé efektivnéjsi ventilaci zvySenim Urovné
mechanické ventilace tam, kde je k dispozici.

M\ Pokud se nebudete presné fidit informacemi v této
prirucce, mlGze dojit k pozaru nebo vybuchu s
nasledkem poskozeni majetku nebo zranéni osob.
Pfed pouzitim spotrebice si prectéte tyto bezpecnostni
pokyny. Méjte je pfi ruce pro ucely pozdéjsiho pouziti.
V téchto pokynech a na samotném spotrebici jsou
uvedena dilezita bezpecnostni upozornéni, ktera je
tfeba za vSech okolnosti dodrzet. Vyrobce odmita nést
jakoukoli odpovédnost za poruchy, které byly
zpusobeny nedodrzenim bezpecnostnich pokynd,
nevhodnym pouzivanim spotiebice nebo nespravnym
nastavenim ovladacd.

MVYSTRAHA: Pokud je varny povrch popraskany,
zarizeni nepouzivejte. Riziko elektrického Soku.

A\ VYSTRAHA: Nebezpeti pozaru: Na varném povrchu
neskladujte zadné pfedmety.

M\ UPOZORNENI: Proces vareni musi probihat pod
kontrolou. Kratké vareni musi byt neustale monitorovano.
MANVYSTRAHA: Vareni pokrmti s obsahem tuku nebo
olejebezdozoru navarné desce miize byt nebezpecné.
Riziko pozaru! NIKDY se nepokousejte hasit ohen
vodou. Spotiebi¢ vypnéte a pak plamen pfikryjte
poklickou nebo hasici dekou.

M\ Varnou plochu nepouzivejte jako pracovni plochu
nebo oporu. Do blizkosti spotiebiCe nepokladejte
odévy nebo jiné hoflavé materidly, dokud veskeré
soucasti zcela nevychladnou. Riziko pozaru!

&\ Velmi malé déti (0-3 roky) je tfeba drzet v bezpe¢né
vzdalenosti od spotiebice. Malé déti (3-8 let) by se
nemély ke spottebili pfiblizovat, pokud nejsou pod
dozorem.Détistarsi8letaosoby sfyzickym, smyslovym
¢i dudevnim postizenim nebo bez patficnych
zkusenosti a znalosti mohou tento spotiebic¢ pouzivat
pouze pod dohledem nebo tehdy, pokud obdrzely

informace o bezpecném pouZiti spotiebice a rozuméji
rizikdm, ktera s jeho pouzivanim souviseji. Nedovolte
détem, aby si se spotiebicem hraly. Nedovolte détem,
aby bez dohledu provadeély ¢isténi a béZznou udrzbu
Kotf'ebiée. o

UPOZORNENI: V piipadé, ze praskne sklo plotynky:
okamzité vypnéte viechny horaky a viechny elektrické
topné clanky a odpojte spotiebi¢ od elektrické sité,
nedotykejte se povrchu spotrebice, spotrebic
nepouZzivejte.

Sklenéné viko se pfi zahfati mlze rozlomit. Pred
zavienim vika vypnéte vsechny horaky a elektrické
ploténky. Viko nezavirejte, pokud hofak hofi.
MA\VYSTRAHA: Spottebi¢ a jeho pfistupné soucsti se
pfi pouZiti zahfivaji. Je tfeba dbat opatrnosti, abyste se
nedotkli topnych téles. Déti mladsi 8 let se nesméji ke
spotrebici priblizovat, pokud nejsou pod dohledem
dospélé osoby.

POVOLENE POUZITi

A\ UPOZORNENI: Tento spotfebi¢ neni uréen k fizeni
pomoci externiho zafizeni, jako je napf. Casovac, nebo
samostatného systému dalkového ovladani.

M\ Tento spotiebic je uréen k pouziti v domacnostech
a zafizenich, jako jsou: kuchynské kouty pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a na jinych
pracovistich; statky; klienty hotel(i, moteld, zafizeni
typu ,bed & breakfast’ a jinych rezidencnich
prostiedich.

A\ Neni pripustné jej pouzivat jinym zpGsobem (napt.
k vytapéni mistnosti).

M Tento spotfebi¢ neni uréen k profesionalnimu
pouziti. Spotrebi¢ nepouzivejte venku.

Pouzivejte nddoby s primérem dna stejnym, jako
je pramér varné zény horaku, nebo jen nepatrné
vétsim (viz zvlastni tabulka). Dbejte na to, aby nadoby
na mrizce nepresahovaly okraj varné desky.

M Nevhodné pouziti miizek maze plotnu poskodit:
Nepokladejte mfizky na varnou desku obracené ani je

[0]0) desce neposouvejte.

Plamen hotaku nesmi pfesahovat za okraj dna hrnce ¢i panve.

Pokud je povrch varné desky vyroben ze sklenéného materidlu, nepouzivejte
litinové rosty, keramické kameny a terakotové hrnce nebo panve.
NepouZivejte: rozptylovace tepla, jako jsou kovové mfizky apod.; dva horaky
soucasné na jednu nadobu (napf. hrnec na ryby).

Pokud konkrétni mistni podminky dodavky plynu znesnadiuji zapéleni
hoféku, doporucujeme zopakovat postup s ovladacem nastavenym na maly
plamen.

V pfipadé instalace digestore nad horni panel spordku naleznete Udaje
o spravné vzdalenosti digestore od panelu sporaku v ndvodu k digestofi.
malé déti by se pfi hfe s ochrannymi gumovymi noZi¢kami na mfizkdch mohly
udusit. Po odstranéni mfizek se prosim ujistéte, Zze viechny patky jsou spravné
nasazeny.

INSTALACE

A\ Stéhovani a instalace spottebice vyzaduje minimalné
dvé osoby — nebezpeci zranéni. Pfi rozbalovani a instalaci
pouzivejte ochranné rukavice — nebezpedi porezani.

A\ Pripojeni elektfiny a plynu musi byt v souladu
s mistnimi predpisy.




M Instalaci, véetné pripojeni privodu vody (pokud néjaky
existuje) a elekttiny, a opravy musi provadét kvalifikovany
technik. Neopravujte ani nevyménujte Zadnou Cast
spotrebice, pokud to neni vyslovné uvedeno v ndvodu
k pouziti. Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly k mistu
instalace. Po vybaleni spotfebice se presvedcte, ze nebyl
pfi dopravé poskozen. V pripadé problému se obratte na
musi byt obalovy materidl (plasty, polystyrenova péna
atd.) ulozen mimo dosah déti — nebezpeci uduseni. Pred
zahdjenim instalace je nutné spotiebi¢ odpojit od
elektrické sité — nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Béhem instalace se ujistéte, Ze zafizeni neposkozuje
napdjeci kabel — nebezpeli pozaru a Urazu elektrickym
proudem. Zafizeni nezapinejte, dokud nebyla ukoncena
instalace.

A\ VYSTRAHA: Modifikace spotiebice a zplisob jeho
instalace maji za ucelem bezpecného a spravného
pouzivani spotrebice ve viech dalSich zemich zasadni
dulleZitost.

A\ Pouzivejte regulatory tlaku vhodné pro tlak plynu
uvedeny v pokynech.

M\ Mistnost musi byt vybavena systémem odsavani
vzduchu, ktery vypudi veskeré spaliny. Muze to byt
digestor nebo elektricky ventilator, které se zapnou
automaticky s kazdym zapnutim spotrebice.

M\ Mistnost musi také umoznovat spravnou cirkulaci
vzduchu, protoze ten je zapotfebi k tomu, aby
spalovani probihalo normalné. Priitok vzduchu nesmi
byt nizsi nez 2 m*/h na kW instalovaného vykonu.

A\ Systém cirkulace vzduchu mdZe odebirat vzduch
pfimo zvendi, a to pomoci trubky s vnitfnim prifezem
alespor 100 cm? otvor nesmi byt nachylny k zablokovani.
A\ Systém muze vzduch pottebny pro spalovani
dodavat rovnéz nepfimo, tj. z pfilehlych mistnosti
vybavenych vzduchovymi cirkulacnimi trubkami, jak
je popsano vyse. Nesmi se viak jednat o prostory, jako
jsou spolecenské mistnosti, loznice nebo mistnosti,
které predstavuji nebezpeci pozaru.

M\ Kapalny ropny plyn klesa k podlaze, nebot je t&7si
nez vzduch. Proto musi byt mistnosti, ve kterych se
nachdzeji ldhve s LPG, rovnéz vybaveny vétracimi
otvory, které umozni odvétrani plynu v pfipadé jeho
uniku. V dasledku toho nesmi byt lahve s LPG, at jiz
Castecné i zcela naplnéné, instalovany nebo
skladovany v mistnostech nebo skladovacich
prostorach, které se nachdzeji pod urovni zemé (ve
sklepech apod.). Doporucujeme vam ponechat
vmistnosti pouze lahev, kterou pravé pouzivate a ktera
je umisténa tak, aby nebyla vystavena plsobeni tepla
ze strany externich zdrojl (trub, krbd, sporakd atd.),
jejichz prostiednictvim by mohlo dojit ke zvyseni
teploty lahve nad 50 °C.

Pokud jdou ovladace horakll otacet jen ztuha, obratte se prosim na nas
poprodejni servis; v pfipadé shledani zavady bude nutné ventil hofaku
vymenit.

Otvory pouzivané pro vétrani a rozptylovani tepla se nikdy nesmi zakryvat.
M Je-linutné skiitiku, do které bude zafizeni umisténo,

piifiznout, provedte tyto prace jesté predtim, nez jej

do skfinky zasunete. Nasledné odstrarite vsechny
drevéné tfisky a piliny.

A\ Pokud neni spotiebi¢ nainstalovan nad troubou,
pod spotiebic je treba nainstalovat i oddélovaci panel
(neni soucasti baleni).

PRIPOJENI PLYNU

M\ VYSTRAHA: Pred provadénim instalace se ujistéte,
Ze mistni distribu¢ni podminky (druh plynu a jeho tlak)
a nastaveni spotrebice si odpovidaji.

A\ Zkontrolujte, zda privodni tlak plynu odpovida
hodnotdm uvedenym v tabulce ,Specifikace horaku a
trysek”.

A VYSTRAHA: Podminky nastaveni vztahuijici se k tomuto
zafizeni jsou uvedeny na etiketé (nebo vyrobnim stitku).
MVYSTRAHA: Tento spottebi¢ neni pripojen k zafizeni
pro odvod produktl spalovani. Je tfeba jej nainstalovat a
pfipojit v souladu s aktualnimi predpisy pro instalaci. Je
tfeba vénovat zvlastni pozornost pfislusnym pozadavkiim
na odvetravani.

M Pokud jsou spottebi¢e pripojeny k zésobniku
kapalného plynu, je tfeba co nejvice utdhnout
regulacni Sroub.

MNDULEZITE: V pfipadé pouziti tlakové ldhve musi byt
tlakova lahev spravé usazena (ve svislé poloze).

A\ VYSTRAHA: Tento tkon musi provést kvalifikovany
technik.

MK piipojeni plynu pouzijte pouze ohebnou nebo
pevnou kovovou hadici.

M\Pipojeni k pevnému potrubi (médénému nebo
ocelovému) Pripojeni k plynovému systému musi byt
provedeno tak, aby bylo vylouc¢eno jakékoli zatizeni
pristroje. Na plosiné spotiebi¢e pro zasobnik plynu se
nachazinastavitelna potrubniarmaturavetvaruLopatfena
tésnénim chranicim pred uniky. Po otoceni potrubni
armatury je tfeba tésnéni vzdy vymenit (tésnéni se dodava
spolecné se spotiebicem). Potrubni armatura pro pfivod
plynu je opatiena vnéjsim pllpalcovym zavitem.

A\ Pipojeni flexibilni trubky bez svarti z nerezavéjici oceli
k zavitovému nastavci Potrubni armatura pro pfivod
plynu je opatfena vnéjsim pllpalcovym zavitem. Tyto
trubky museji byt instalovany tak, aby pfi svém plném
roztazeni nikdy nepresahly délku 2 000 mm. Poté, co
pripojeni zrealizujete, ujistéte se, ze se ohebna kovova
trubka nedotyka zadnych pohyblivych soucasti a nic na ni
netladi. PouZivejte pouze takové trubky a tésnéni, ktera
odpovidaji aktualnim narodnim prepisim.

M\ DULEZITE: Pokud pouzijete hadici z nerezové oceli,
musi byt instalovana tak, aby se nedotykala zadné
pohyblivé ¢asti nabytku (napf. zasuvky). Hadice musi
prochazet prostorem bez prekazek a tak, aby bylo
mozné ji kontrolovat po celé jeji délce.

M\ Spotiebi¢ by mél byt k hlavnimu privodu plynu
nebo plynové lahvi pfipojen v souladu s platnymi
narodnimi predpisy. Pfed realizaci pfipojeni se ujistéte,
Ze je spotrebi¢ kompatibilni s dodavkou takového
plynu, ktery hodlate pouzit. Pokud tomu tak neni,
postupujte podle pokynl uvedenych v odstavci
,Prizplsobeni pro jiné typy plynovych paliv”.




A\ Po pripojeni k pivodu plynu zkontrolujte pfipadné
netésnosti pomoci mydlové vody. Vyzkousejte stalost
plamene tak, ze hofdky zapalite a otocite ovladaci
knofliky z maximalni polohy 1* do minimalni polohy
2%,

PRIZPUSOBENI PRO JINE TYPY PLYNOVYCH PALIV
(Tento ukon musi provést kvalifikovany technik).

M Za Geelem pfizplsobeni spottebice jinému typu
plynu, nez je ten, pro ktery byl vyroben (je vyznac¢eno
na typovém Stitku), postupujte podle pfislusnych
krok( uvedenych v instalacnich vykresech.

UPOZORNENI NA PRERUSENi DODAVKY ELEKTRICKE
ENERGIE

M\ DULEZITE: Informace o spottebé proudu a napétije
uvedena na typovém Stitku.
AV souladu s narodnimi bezpenostnimi normami
tykajicimi se elektrickych zafizeni musi byt mozné odpojit
spotrebic od elektrické sité vytazenim zastrcky, pokud je
zastrcka pristupnd, nebo, v souladu s pravidly pro
zapojovani, prostrednictvim vicepolového vypinace
umisténého pred zasuvkouaspotiebiC musibytuzemnén.
A\ Napéjeci kabel musi byt natolik dlouhy, aby umoznil
pfipojeni spotfebice zabudovaného do skfinky
k elektrickeé siti. Nikdy netahejte za napajeci kabel.
M Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené
zasuvky nebo adaptéry. Po provedeni instalace nesmi
byt elektrické prvky spotfebice pro uZivatele pristupné.
Nepouzivejte spotrebi¢, pokud jste mokii nebo
naboso. Tento spotiebi¢ nezapinejte, pokud je
poskozen napajeci sitovy kabel ¢i zastr¢ka, pokud
Xrévné nefunguje nebo byl poskozen ¢i spadl.
Jestlize je poskozeny privodni kabel, smiho vyménit
(za identicky dil) pouze vyrobce, servisni technik nebo
osoba s obdobnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit
k Urazu - riziko elektrického Soku!
CISTENi A UDRZBA
MAVYSTRAHA: Nez zahdjite jakoukoli Udrzbovou
operaci, ujistéte se, ze je spotrebic vypnuty a odpojeny
od zdroje napdjeni; nikdy nepouzivejte parni Cisti¢ —
riziko elektrického Soku.
M\ Nepouzivejte abrazivni ani agresivni produkty,
Cistici prostifedky s obsahem chloru ani draténky.
M\ Abyste  zabranili  poskozeni  elektrického
zapalovaciho zafizeni, nepouzivejte jej, kdyz se horaky
nenachdzeji ve svych otvorech.
LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen recykla¢nim znakem

Jéd'notlivé Casti obalového materidlu proto zlikvidujte odpovédné podle
platnych mistnich predpisti upravujicich nakladani s odpady.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU

Tento spotiebic byl vyroben zrecyklovatelnych nebo opakované pouzitelnych
material(. Zlikvidujte jej podle mistnich predpisti pro likvidaci odpadu. Dalsi
informace o likvidaci, renovaci a recyklaci elektrickych spotfebicu ziskate na
mistnim Gfadé, v podniku pro sbér doméciho odpadu nebo v obchodé, kde
jste spotrebi¢ zakoupili. Tento spotiebic¢ je oznacen v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a nafizenimi o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich 2013
(v¢etné dodatkd).

Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pom(izete zabranit negativnim
vlivlim na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Symbol E na vyrobku nebo pfislusnych dokladech udavi, ze tento vyrobek
nesmi byt likvidovén spole¢né s domacim odpadem, nybrZ je nutné jej
odevzdat do pfislusného sbérného strediska k recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni. .

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

Pouzivejte hrnce a panve, jejichz velikost odpovida velikosti varné zény.
Pouzivejte pouze hrnce a panve s plochym dnem.

Je-lito mozné, nechte nadobi béhem vareni prikryté poklickou.

Chcete-li usetiit maximum casu a elektrické energie, pouzivejte tlakovy hrnec.

PROHLASENI O SHODE

Tento spotiebi¢ spliuje pozadavky na ekodesign evropského nafizeni
66/2014 a natizeni o ekodesignu vyrobkl spojenych se spotfebou energie a
informacich o energii (dodatek) (EU Exit) 2019 v souladu s evropskou normou
EN 30-2-1.




SPECIFIKACE HORAKU ATRYSEK CZ KATEGORIE 112H3B/P
Pouzivany typ plynu Typ horaku Oznaceni Jmenovity Jmenovita Snizena tepelna Tlak plynu
injektoru tepelny tok spotieba kapacita
mbar
kw kw ] ]
min. | jmen. | max.
. R y
ZEMNIPLYN yvcthI(R) 128 B 3,00 2861/h 0,70
(Metan) G20 Stredni (SR) 97 A 1,65 157 I/h 0,40 17 20 25
Dopliikovy (AUX) 78 A 1,00 951/h 0,40
LPG Rychly (R) 85A 3,00 218 g/h 0,70
(Butan) G30 Stredni (SR) 66 A 1,65 120 g/h 0,40 20 30 35
Doplrkovy (AUX) 50 1,00 73g/h 0,40
. Rychly (R) 85A 3,00 214g/h 0,70
(Propan) G31 Stredni (SR) 66 A 1,65 118 g/h 0,40 20 30 35
P Dopliikovy (AUX) 50 1,00 71g/h 0,40
Pouzivany typ plynu Konfigurace modelu Jmenovity tepelny tok Celkova jmenovita Vzduch (m®) nutny ke spaleni
4 HORAKY (kw) spotieba 1m?® plynu
G20 20 mbar 1R-2SR-1AUX 7,30 695 1/h 9,52
G30 30 mbar 1R-2SR-1AUX 7,30 531g/h 30,94
G31 30 mbar 1R-2SR-1AUX 7,30 521g/h 23,80

ELEKTRICKE NAPAJENI: 220-240 V ~ 50-60 Hz- 1,1W

I




MONTAZ (TRIDA 3)

TECHNICKE INFORMACE PRO MONTERA

«  Pfimanipulaci s produktem, jeho pfipravé a instalaci pouzijte ochranné rukavice.

«  Tento produkt Ize zapustit do pracovni desky o tloustce 20+60 mm, se standardni instalaci. Pro zapusténou instalaci 30 + 68 mm.

+ Pokud pod varnou deskou neni umisténa trouba, vlozte pod ni oddélovaci panel minimalni plochou odpovidajici otvoru v pracovni desce. Tento
panel musi byt umistén maximalni vzdalenosti 150 mm pod horni plochou pracovni desky, ale v Zzddném pfipadé ne blize nez 20 mm ode dna varné
desky. V pfipadé, Ze mate v iumyslu pod varnou desku umistit troubu, tato trouba musi byt vybavena systémem chlazeni.

ROZMERY A VZDALENOSTI, KTERE JE TREBA DODRZET

|

Min. 750 mm

42 mm

Pfed nanesenim silikonu je nutné varnou desku vystiedit ve vyfezu

POZNAMKA: Pokud vzdalenost ,A“ mezi sténami linky ¢ini 600 mm az 730 mm, musi vyska ,B” €init minimalné 530 mm.

Je-li vzdélenost ,A” mezi sténami linky vétsi nez Sitka varné desky, musi vyska ,B” ¢init minimalné 400 mm.
V pripadé instalace digestore nad varnou desku vyhledejte vhodnou vzdalenost v pokynech k digestofi.

SESTAVENI

Po ocisténi okrajového povrchu na varnou desku pfipevnéte dodané tésnéni dle obrazku.
Umistéte varnou desku do otvoru v pracovni desce, ktery byl pfipraven s ohledem na rozméry uvedené v navodu.

POZNAMKA: Piivodni kabel musi byt dostate¢né dlouhy, aby bylo mozné zvednuti spotiebice.

K zajisténi varné desky pouzijte dodané svorky (A). Vlozte svorky do prislusnych otvord oznacenych Sipkou a
upevnéte je pomoci Sroubl v zavislosti na tloustce pracovni desky (viz nasledujici obrazky).

Standartni instalace

60 mm

[——>|

PRIPOJENI PLYNU

«  Pripojte dodavané koleno (A)* nebo (B)* k hlavni pfivodni trubce varné desky a vlozte dodanou podlozku (C) v souladu
s normou EN 549.

* Ve Francii pouzijte koleno (A) a ve vSech ostatnich zemich koleno (B).
« Po pfipojeni k pfivodu plynu zkontrolujte pfipadné netésnosti pomoci mydlové vody. Zapalte hofaky a otoc¢enim

ovlada¢t od maximalni polohy (© do minimalni polohy @ zkontroluijte stalost plamene.

ELEKTRICKE PRIPOJENI

L

Zemnici kabel
(Zluto / zelena)

N
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POPIS PRODUKTU
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Odnimatelné mfizky

Stfedni horak

Stfedni hofak

%/
) &

\J\J\J\J

o

KAZDODENNIi POUZIVANI

Rychly horak
Doplrkovy horak

Ovladac stfredniho horaku

Ovladac stfedniho hofaku

@w g\é%
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Ovladac rychlého horaku

Ovlada¢ doplrikového hofaku

Symboly

PIné kole¢tko @  Privod uzavien

Maximalni otevieni/pfivod

Velky plamen ® a elektrické zapalovani

d Minimalni otevieni nebo

Maly pl
aly plamen snizeny ptivod

0000 O@ @0
@O O® 00 OO0

POUZIVANI VARNE DESKY

& Plamen horaku nesmi pfesahovat za okraj dna hrnce ¢i panve.

DULEZITE UPOZORNENI: p¥i pouzivani varné desky miize dojit ke zvyseni

teploty v jejim okoli.

+  Pokud chcete zapdlit néktery z horakd, otocte pfislusny ovlada¢ proti
sméru hodinovych rucic¢ek na nejvétsi plamen.

«  Pritlacenim ovladace k ovlddacimu panelu zapalte horak.

+  Pozapélenidrzte ovlada¢ stisknuty po dobu asi 5-10 sekund, aby hofdk nezhasl.

- Tento bezpecnostni prvek horaku zastavi privod plynu k hofaku v piipadé,
Ze plamen necekané zhasne (kvlli ndhlému privanu, preruseni dodavky
plynu, preteceni vody z hrnce apod.).

« Ovladac¢ by nemél byt stisknuty vice nez 15 sekund. Pokud po uplynuti
této doby hofdk neziistane zapaleny, pockejte pred opakovénim pokusu o
zapaleni alespor jednu minutu.

POZNAMKA: Pokud konkrétni mistni podminky dodavky plynu znesnadiiuji

zapaleni horaku, doporucujeme zopakovat postup s ovladacem nastavenym

na maly plamen.

Po uvolnéni ovladace miize hofak zhasnout. To znamend, Ze bezpecnostni
prvek se dostatecné nezahtdl. V takovém pripadé opakujte vyse uvedené postupy.
Pfi nédhodném zhasnuti plamene otocte otocny ovladac do polohy odpovidajici
vypnuti a pred opétovnym pokusem o jeho zapaleni vyckejte nejméné 1 minutu.

PRAKTICKE RADY PRO POUZiVANi HORAKU

Tato varna deska zahrnuje hoféky rdznych priimérd. Optimalini funkci horakd

zajistite dodrzovanim ndsledujicich pravidel:

+  pouzivejte hrnce a panve s prlimérem stejnym nebo mirné vétsim, nez je

pramér horaku (viz tabulka vpravo);

pouzivejte pouze hrnce a panve s plochym dnem;

pouzivejte pfivareni potravin vhodné mnozstvivody a zakryvejte hmce poklickou;

hrnec ¢i panev po polozZeni na mfizku nesmi presahovat pres okraj varné desky;

chcete-li pouzit panev s vypouklym dnem (wok), pouzijte podplirnou

mfizku (neni soucasti dodavky) a umistéte ji na horak se dvéma prstenci;

- zabrante narazdm hrnct,mfizek nebo jiného kuchyrského naradi;

«nenechdvejte prazdné nadoby na steaky na zapnutém sporaku déle nez
5 minut.

DULEZITE UPOZORNENI: Nevhodné pouziti m¥izek miize poskodit varnou desku.
Nepokladejte mrizky na varnou desku obracené ani je po desce neposouvejte.

HORAK @ HRNCE
Rychly 0Od 24do26cm
Stredni Od 16do22cm

Doplrikovy Od8do14cm

Nepouzivejte:

+  litinové plotny, kameninové desky ani terakotové hrnce a panve;
«  rozptylovace tepla, jako jsou kovové mfizky apod;

» dva hofdky sou¢asné na jednu nddobu (napf. hrnec na ryby).

Rozliti tekutiny na horkou varnou desku muze zpUsobit poskozeni skla.

PRIZPUSOBENI PRO JINE TYPY PLYNU

&Tento ukon musi byt proveden kvalifikovanym technikem.

Pokud ma spotiebic¢ pouzivat jiny druh plynu nez ty, které jsou vedeny na

typovém Stitku a informacnim Stitku na horni strané varné desky, vymérite

injektory. Odlepte informacni stitek a uchovejte jej spolu s pfiruckou.

Pouzivejte regulatory tlaku vhodné pro tlak plynu uvedeny v pokynech:

+  plynovy injektor smi vyménit pouze servisni stfedisko nebo kvalifikovany
technik;

» injektor neni dodavén spolu se spotiebicem a je nutné jej objednat v
servisnim stredisku;

«  upravte nastaveni minimalnich poloh ovladact.

POZNAMKA: V pripadé pouziti LPG (G30/G31) je nutné sroub pro

nastaveni minimalniho pritoku pfitahnout upliné.

DULEZITE UPOZORNENI: Pokud mate problém s otaéenim nékterého
z ovladacti, kontaktujte servisni stfedisko, které vam v pripadé zjisténi
zavady poskytne novy kohout hofaku.

DULEZITE UPOZORNENI: V pFipadé pouziti tlakové lahve musi byt tlakova
lahev spravé usazena (ve svislé poloze).

VYMENA INJEKTORU (viz tabulka injektorii v Bezpe¢nostnich pokynech)

&Tento ukon musi byt proveden kvalifikovanym technikem.

+  Sejméte mrizky (A).

+  Vyjméte hordky (B).

» Pomoci nastréného klice odpovidajici velikosti odsroubujte injektor (C),
ktery chcete vyménit.

«  Nahradte jej injektorem vhodnym pro dany typ plynu.

«  Znovu slozte injektor (D).

;}‘i
i’l

Al

Pred instalaci varné desky nezapomente pfipevnit kalibra¢ni stitek dodany
s injektory takovym zpUsobem, aby zakryl pdvodni informace tykajici se
kalibrace pro plyn.

(1) inpbesiT



UPRAVA NASTAVENi MINIMALNIHO PRUTOKU PLYNU

&Tento ukon musi byt proveden kvalifikovanym technikem.

Tuto Upravu je tfeba provadét, kdyz je kohout nastaven v poloze
minimalniho pratoku plynu (maly plamen) d.

Primarni pfivod vzduchu k hofdk@im neni tfeba nastavovat.

Abyste zajistili spravné nastaveni minimalni polohy, sejméte ovladac (F) a
pokracujte dle nasledujiciho postupu:

«  pritdhnutim Sroubu zmensete vysku plamene (-);
« uvolnénim Sroubu zvétiete vysku plamene (+).

Nyni zapalte hofdky a otocenim ovlada¢l od maximalni polohy ® do
minimalni polohy® zkontrolujte stalost plamene.

UDRZBA A CISTENI

Po dokonceni nastaveni provedte utésnéni pomoci pecetniho vosku nebo
obdobného materidlu.

& Odpojte spotiebic od elektrické sité.

CISTENI POVRCHU VARNE DESKY

+  Veskeré smaltované a sklenéné dily je tfeba cistit teplou vodou a
neutrdlnim cisticim roztokem.

« Povrch dilG z nerezové oceli mize byt poskvrnén v pfipadé delsiho
kontaktu s tvrdou vodou nebo agresivnimi cisticimi prostredky.
Ptipadné ulpélé potraviny (voda, omacka, kava apod.) je tfeba otfit
dfive, nez zaschnou.

. K cisténi pouzivejte teplou vodu s neutralnim Cisticim prostredkem a
k osudeni pouzijte mékkou tkaninu. Pfipe¢ené necistoty odstranujte
Cisticimi prostredky specialné ur¢enymi pro nerezovou ocel.

POZNAMKA: Nerezovou ocel éistéte vyhradné mékkym hadfikem

nebo houbickou.

- Nepouzivejte abrazivni ani agresivni produkty, Cistici prostfedky s
obsahem chloru ani draténky.

- Nepouzivejte parni Cistice.

+  Nepouzivejte hoflaviny.

+ Nenechdvejte na varné desce kyselé ani zasadité potraviny, jako je
napiiklad ocet, hoicice, cukr nebo citronova stava.

ODSTRANOVANI ZAVAD

CISTENi SOUCASTI VARNE DESKY

+  Sklenénéasmaltované dily cistéte pouze mékkym hadiikem ¢i houbickou.

Mrizky, krytky horakd a hofdky samotné Ize pfi ¢isténi vyjmout.

Cistéte je ruéné pomociteplé vody a neabrazivniho ¢isticiho prostfedku,

odstrante veskeré zbytky potravin a zajistéte, aby zadny z priducht

horaku nebyl ucpany.

«  Oplachnéte a osuste.

« Litinové rosty Ize myt v mycce nadobi.
Pfed umisténim rosti do nejspodnéjsiho kose mycky nadobi
odstraiite veskeré pripaleniny.

« Vlozte hordky a krytky hofakd patficnym zptsobem do odpovidajicich
otvord.

«  Pri pokladani mrizek zajistéte, aby byly oblasti podstavcd zarovnany s
horaky.
Modely vybavené elektrickym zapalovanim a bezpecnostnim prvkem
vyzaduji dikladné cisténi koncovky zapalovani, aby byl zajistén spravny
provoz. Tyto soucdsti pravidelné kontrolujte a v pfipadé potieby je
Cistéte vinkym hadrikem. Jakékoli pfipecené potraviny je tfeba odstranit
pératkem nebo jehlou.

POZNAMKA: Abyste zabranili poskozeni elektrického zapalovaciho
zafizeni, nepouzivejte jej, kdyz se hotfaky nenachazeji ve svych otvorech.

Pokud varnd deska nepracuje spravné, pied kontaktovanim servisniho
stiediska se pokuste urcit pfic¢inu problému podle nasledujicich pokyn.
1. Horak nelze zapdlit nebo je plamen nerovhomérny

Zkontrolujte, zda:

« dodavka plynu ¢i elektrické energie neni prerusena a obzvlasté zda
neni uzavien kohout pfivodu plynu;
tlakova lahev (se zkapalnénym plynem) neni prazdna;
praduchy hofédku nejsou ucpany;
koncovka elektrické zastrcky neni znecisténa;
vsechny soucasti hofaku jsou ve spravné poloze;
v blizkosti varné desky neni prdvan.

2. Horak nezistane zapaleny

Zkontrolujte, zda:

« byl pii zapalovani hotaku ovladac stisknut dostatecné dlouho, aby
doslo k aktivaci bezpecnostniho prvku;

«  praduchy hofaku nejsou v blizkosti termoclanku ucpany;

«  zakonceni bezpecnostniho prvku neni znecisténo;
minimalni prdtok plynu je spravné nastaven (viz odpovidajici
odstavec).

3. Nadoby nelze spravné umistit
Zkontrolujte, zda:
« dno néadoby je zcela ploché;
« nadoba je nad hofdkem umisténa na stred;
+  mfizky nebyly zaménény nebo nespravné umistény.

Jestlize problém pretrvava i po provedeni vyse uvedenych krokq,
kontaktujte nejblizsi servisni stredisko

() inpesiT



SERVISNi STREDISKO

Prejete-li si ziskat plnou podporu, zaregistrujte sviij vyrobek na
www.indesit.com/register.

NEZ ZAVOLATE DO SERVISNIHO STREDISKA POPRODEJNICH SLUZEB:

1. Ovéite si, zda nemdzete problém vyfesdit sami pomoci doporuceni
popsanych v oddilu ODSTRANOVANI ZAVAD.

2. Vypnéte spotiebic¢ a opét ho zapnéte, abyste zjistili, zda porucha stéle
trva.

JESTLIZE PORUCHA PRETRVAVA | PO PROVEDENI VYSE UVEDENYCH
KROKU, ZAVOLEJTE DO NEJBLIZSIHO SERVISNIHO STREDISKA.

Pro asistencni sluzby volejte na ¢islo uvedené v zaru¢ni knizce nebo
postupujte podle pokynd na webovych strankdch www.indesit.com.

Pokud se obracite na nds zakaznicky poprodejni servis, vzdy upfesnéte:
«  stru¢ny popis poruchy;
« presny typ a model spotiebice;

TYPe R Mod X0
000000

«  sériové Cislo (Cislo za slovem SN na typovém stitku umisténém pod
spotiebi¢em). Sériové cislo je také uvedeno v dokumentaci;

K NN ARARTAR

Mod. XXX XXX
Ind.C.  XXXX XXXX XXXX
Prod.N. 86999XXXXXXX |S.N. XXXX XXXX XXXX

«  svou Uplnou adresu;
«  své telefonni cislo.

Jestlize je nutnd oprava, obratte se na autorizované servisni stredisko,
abyste méli jistotu, ze budou pouzity originalni ndhradni dily a oprava
bude provedena spravné).

(1) inpbesiT

400011670048



BEZPECNOSTNE POKYNY

. SK

DOLEZITE! PRECITAJTE S| A DODRZIAVAJTE

Kompletny navod si mézete stiahnut na http://docs.
indesit.eu alebo zavolajte na telefonne ¢islo uvedené
v zaruc¢nej knizke.

M Tieto pokyny platia, ak je na spotrebici symbol
krajiny. Ak na spotrebii symbol krajiny nie je, je
potrebné sa riadit technickymi pokynmi, kde ndjdete
potrebny ndvod tykajuci sa Upravy spotrebi¢a na
podmienky krajiny pouzitia.

A\NPOZOR: Pri pouzivani plynového sporaka vznika v
miestnosti, kde jeinstalovany, teplo, vihkost a produkty
spalovania. Dbajte, aby bola kuchyra dobre vetrana,
najma ked' sa spotrebi¢ pouziva: nechajte prirodzené
vetracie otvory otvorené alebo nainstalujte
mechanickeé vetracie zariadenie (mechanicky odsavaci
digestor). DIhSie intenzivne pouzivanie spotrebica
mé&ze vyzadovat dalSie vetranie, napriklad otvorenim
okna, alebo intenzivnejsie vetranie zvy3enim urovne
mechanického vetrania, ak je nainstalované.

M Ak sa nebudete presne riadit informaciami
uvedenymi v tejto prirucke, méze to spdsobit poziar
alebo vybuch, nasledkom ktorého dbjde k poskodeniu
majetku alebo zraneniu oséb.

Pred pouzitim spotrebiCa si precitajte tieto
bezpecnostné pokyny. Uchovajte ich poruke na
buduce pouzitie.

V tychto pokynoch a na samotnom spotrebici su uvedené
délezité upozornenia tykajuce sa bezpelnosti, ktoré treba
vzdy dodrziavat. Vyrobca odmieta zodpovednost
v pripade nedodrzania tychto bezpecnostnych pokynov,
nenalezitého pouZivania spotrebica alebo nespravneho
nastavenia ovladania.

& UPOZORNENIE: Akje varny panel puknuty, spotrebic¢
nepouzivajte — nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom.

A\ UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo poziaru: Neskladujte
predmety na varnych povrchoch.

&\ UPOZORNENIE: Pri vareni musi byt spotrebi¢ pod
dohladom. Pri kratkodobom vareni musi byt spotrebic
pod nepretrzitym dohladom.

A UPOZORNENIE: Varenie na tuku alebo oleji bez dozoru
moze predstavovat nebezpecenstvo a méze mat za
nasledok vznik poziaru. NIKDY sa nepokusajte uhasit
poziar vodou. Vypnite spotrebiC a nasledne zakryte
plamen, napr. pokrievkou alebo hasiacim raskom.
M\Nepouzivajte varnii dosku ako pracovni alebo
odkladaciu plochu. Oblecenie a iné horlavé materidly
uchovavajte mimo spotrebica, kym vietky komponenty
uplne nevychladni - hrozi nebezpecenstvo vzniku
poZiaru.

A\ Velmimalé deti (0-3 roky) by sanemali zdrziavat'v okoli
spotrebica. Malé deti (3 — 8 rokov) nepustajte k spotrebicu
bezdozoru.Detiod 8rokovaosoby soznizenymifyzickymi,
zmyslovymi a  mentdlnymi  schopnostami  alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti m6zu pouZivat tento
spotrebic len v pripade, ak su pod dozorom alebo dostali

pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a bezpetnym
spbsobom a chapu hroziace nebezpelenstva. Deti sa so
spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu nesmu
Kkonévat’ deti bez dozoru.

UPOZORNENIE: V pripade, Ze sa rozbije sklo na varnej
doske, ihned'vypnite vietky horaky a elektrické ohrievacie
telesoaspotrebic odpojte od privodu napatia; nedotykajte
sa povrchu spotrebica, spotrebic nepouzivajte.

Skleny kryt moze puknut, ked sa zohreje. Pred
zatvorenim krytu vypnite vietky horaky a elektrické
platnicky. Ak su horaky zapnuté, kryt nezatvarajte.

&\ UPOZORNENIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné ¢asti sa
pocas pouzivania zahrievaju. Davajte pozor, aby ste sa
nedotkli ohrevnych ¢lankov. Nedovolte, aby sa deti
mladsie ako 8 rokov priblizili k rdre, pokial nie su
nepretrzite pod dozorom.

POVOLENE POUZIVANIE

&\ UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nieje uréeny naovladanie
externym vypinacom, ako je Casovac alebo samostatny
systém dialkového ovladania.

Tento spotrebi¢ je uréeny na pouzitie v domacnosti
alebo na podobné ucely ako napr.: v oblastiach kuchyniek
pre persondl v dielfiach, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach; na farmach; pre klientov v hoteloch,
moteloch, penzidnoch a inych ubytovacich zariadeniach.
A\ Nie je povolené pouzivat ho na iné ucely (napr.
Kkurovanie miestnosti).

Tento spotrebi¢ nie je uréeny na profesionalne
pouzivanie. Spotrebi¢ nepouzivajte vonku.

A\ Pouzivajte hrnce a panvice s rovnakym priemerom
(pozrite Specidlnu tabulku). Nedovolte, aby hrnce na
mriezkach presahovali cez okraj varnej dosky.

A Nevhodné pouzivanie mriezky moéze zapricinit
poskodenie platne sporaka: nekladte preto mriezku

opacne, ani ju neposuvajte po ploche platne.

Nedovolte, aby plamen horaka presahoval cez okraj panvice.

Ak je povrch varného panela zo skleneného materidlu, nepouzivajte liatinové
rosty, keramické kamene, terakotové hrnce ¢i panvice.

Neodporticame Vam pouzivat: Rozptylovace plamena vo forme kovovej
mriezky alebo iné. PouZzitie dvoch hordkov sucasne pre jednu ovalnu nadobu
(napr. na pripravu ryby).

Ak by sa horadk nésledkom 3pecifickych podmienok pri miestnej dodavke
plynu tazko zapaloval, odpori¢ame vam zopakovat uvedeny postup
s gombikom otocenym do polohy malého plamenia.

V pripade instaldcie digestora nad varnu plochu, prosim, dodrziavajte pokyny
o spravnych vzdialenostiach.

Ochranné gumené nozicky na snimatelnej mriezke predstavuju
nebezpecenstvo pre malé deti. Po odlozeni mriezky dbajte, aby boli vietky
nozicky spravne nasadené.

INSTALACIA

M\ So spotrebicom musia manipulovat a instalovat ho
minimalne dve osoby - riziko zranenia. Pri vybalovani
a instalovani pouzivajte ochranné rukavice -
nebezpecenstvo porezania.

ANElektrické a plynové pripojky musia vyhovovat
miestnym predpisom.

A Instalaciu, vratane privoduvody (akje) aelektrického
zapojenia a taktiez opravy musi vykondvat
kvalifikovany technik. Nikdy neopravujte ani




nevymienajte Ziadnu cast spotrebica, ak to nie je
uvedené v ndvode na pouzivanie. Nepustajte deti
k miestu inStalacie. Po vybaleni spotrebica sa uistite, ze
sa pocas prepravy neposkodil. V pripade problémov
sa obratte na predajcu alebo popredajny servis. Po
inStalacii treba odpad z balenia (plasty, kusy
polystyrénu a pod.) uloZit mimo dosahu deti -
nebezpeCenstvo udusenia. Pred vykonavanim
instalatnych prac musite spotrebi¢ odpojit od
elektrického napdjania — nebezpelenstvo zasahu
elektrickym priudom. Pocas instalacie davajte pozor,
aby ste spotrebicom neposkodili napdjaci kabel -
nebezpelenstvo poziaru alebo zasahu elektrickym
prudom. Spotrebi¢ zapnite az po uplnom dokonceni
inStalacie. ]

M\ UPOZORNENIE: Uprava spotrebica a sposob jeho
instalacie su zakladom bezpe¢ného a spravneho
pouzivania vo vietkych dalSich krajinach.

M\ Pouzite regulatory tlaku vhodné pre tlak plynu
uvedeny v Pokynoch.

M\ Miestnost musi byt vybavena systémom odsavania
vzduchu, ktory odstrani vsetky spaliny. Ten moéze
pozostavat z digestora alebo elektrického ventilatora,
ktory sa spusti automaticky zakazdym, ked' sa zapne
spotrebic.

Miestnost musi umozriovat riadnu cirkulaciu vzduchu,
pretoze vzduch je potrebny pre normdlne spalovanie.
Prddenie vzduchu musi byt minimalne 2 m*/h na kW
inStalovaného vykonu.

A\ Systém cirkulacie vzduchu méze nasavat vzduch
priamo zvonka cez potrubie s prierezom minimalne
100 cm?; otvor nesmie byt ohrozeny Ziadnym typom
upchatia.

A\ Systém moze zabezpecovat vzduch potrebny na
spalovanie aj nepriamo, t,. zo susednych miestnosti
vybavenych potrubim na cirkulaciu vzduchu, ako je
opisané vyssie. Tieto miestnosti vsak nesmu byt
spoloc¢enské miestnosti, spalne alebo miestnosti, ktoré
mo&zu predstavovat riziko poziaru.

A\ Skvapalneny plyn klesne k podlahe, pretoze je tazsi ako
vzduch. Preto aj miestnosti, kde sa nachadzaju flase s LPG,
musia byt vybavené vetracimi otvormi, aby v pripade
netesnosti mohol plyn uniknut. V désledku toho flae
sLPG, ¢iasto¢ne alebo Uplne pIné, sa nesmu instalovat ani
skladovat v miestnostiach alebo skladoch, ktoré su pod
zemou (pivnice a pod). Odporica sa uchovavat
v miestnosti iba fladu, ktora sa pouziva, a umiestnit ju tak,
aby nebola vystavena teplu z vonkajsich zdrojov (pece,
kozuby, sporaky a pod.), ktoré by mohli zvysit teplotu flase
nad 50°C.

Ak by ste mali tazkosti s otocenim gombikov horakov, prosim, kontaktujte
pracovnikov servisu, aby ventil hordka vymenili, ak je chybny.
Otvory sluziace na vetranie a rozptylenie tepla nesmu byt nikdy prikryté.

MPred vsadenim spotrebica do nabytkového
prislusenstva urobte vietky potrebné vyrezy
a odstrarite drevené odrezky a piliny.

A\ Ak spotrebic nie je inétalovany nad rirou, je potrebné
do priehradky pod spotrebicom nainstalovat oddelovaci
panel (nie je priloZeny).

PLYNOVA PRIPOJKA

M\ UPOZORNENIE: Pred intalaciou zabezpecte, aby
boli podmienky miestnej rozvodnej siete (charakter a
tlak plynu) kompatibilné s nastavenim spotrebica.
ASkontrolujte, ¢i tlak dodavaného plynu vyhovuje
hodnotam uvedenym v tabulke “Specifikacie horaka a

dyzy”.
gUPOZORNENIE: Podmienky nastavenia tohto
spotrebica su uvedené na ndlepke (alebo stitku s udajmi).
UPOZORNENIE: Tento spotrebi¢ nie je pripojeny k
zariadeniu na odvod spalin. Musi byt nainstalovany a
pripojeny v sulade s platnymi pravidlami na instalaciu.
Mimoriadnu pozornost venuijte prislusnym poziadavkam
na vetranie.
M Ak je spotrebi¢ pripojeny na skvapalneny plyn,
regulacna skrutka musi byt utiahnuta Co najviac.
ANDOLEZITE: Ak sa pouziva tlakova plynové nadoba,
tlakova plynova nadoba alebo plynovy zasobnik musia
byt spravne osadené (vertikdlne smerovanie).
A UPOZORNENIE: Tuto operaciu musi vykonat
kvalifikovany technik.
M\Pri priprave plynovej pripojky pouzite ohybnu
alebo neohybnu kovovu rurku.
M\Pripojenie s neohybnou rirou (medenou alebo
ocelovou) Pripojenie na plynovu sustavu musi byt
urobené tak, aby na spotrebic¢ nebol vynakladany ziaden
tlak. Na privodnej rampe spotrebia je nastavitelna
potrubna kolenova tvarovka vybavena tesnenim, aby sa
zabranilo unikom. Po otacani potrubnej tvarovky treba
tesnenie vzdy vymenit (tesnenie sa dodava so
spotrebicom). Potrubnd tvarovka pre privod plynu ma
vonkajsi 1/2-palcovy zavit.
A\ Pripojenie ohybného potrubia z nehrdzavejlicej ocele
bez spojov k zavitovej pripojke Potrubna tvarovka pre
privod plynu ma vonkajsi 1/2-palcovy zavit. Potrubia
musia byt nainstalované tak, aby pri Uplnom natiahnuti
nepresahovali 2 000 mm. Po pripojeni sa ubezpecte, ze
ohybné kovové potrubie sa nedotyka Ziadnych
pohyblivych Casti a nie je stlatené. PouZivajte iba potrubia
a tesnenia, ktoré su v sulade s vnutrostatnymi predpismi.
A\ DOLEZITE UPOZORNENIE: Ak je pouzita antikorova
rdrka, musi byt nainstalovana tak, aby sa nedotykala
Ziadnej pohyblivej ¢asti nabytku (napr. zasuvky). Musi
prechadzat oblastou, kde nie su Ziadne prekazky a kde
je mozné skontrolovat ju po celej jej dizke.
A\ Spotrebic by mal byt pripojeny k zdroju dodavky plynu
alebo plynovej flasi v sulade s aktudlnymi vnutrostatnymi
predpismi. Pred pripojenim sa presvedcte, Ci je spotrebic
kompatibilny s privodom plynu, ktory chcete pouzit. Ak
nie je, postupujte podla pokynov uvedenych v odseku
LPrisposobenie inym typom plynu”.
M\ Po pripojeni k privodu plynu vykonajte kontrolu
uniku pouzitim mydlovej vody. Zapalte horaky
a otocte kohutiky z maximalnej polohy 1* do
minimalnej polohy 2%, aby ste skontrolovali stabilitu
plamena.




PRISPOSOBENIE INYM TYPOM PLYNU

(Tato Cinnost musi vykonavat kvalifikovany technik).
M\ Aby ste prisposobili spotrebi¢ inému typu plynu,
nez je ten, pre ktory bol vyrobeny (uvedeny na
typovom stitku), postupujte podla krokov uvedenych
po instala¢nych nakresoch.

VAROVANIA PRE POUZIVANIE ELEKTRICKEHO
ZARIADENIA

A\ DOLEZITE: Informécie o spotrebe pridu a napétia
sU uvedené na typovom Sstitku.

M\ Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napajania bud

vytiahnutim zastrcky, pokial je lahko dostupng, alebo
prostrednictvom pristupného viacpolového prepinaca
nainstalovaného pred zasuvkou podla predpisov pre
domovu elektroinstalaciu, pricom musi byt spotrebic
uzemneny v sulade s narodnymi bezpecnostnymi
normami pre elektrotechniku.

A\ Privodny elektricky kabel musi byt dostato¢ne dihy,
aby sa spotrebic, zabudovany do kuchynskej linky, dal
zapojit do elektrickej siete. Netahajte za napdjaci
elektricky kabel.

M Nepouzivajte predizovacie kable, rozdvojky —ani
adaptéry.Poinstalaciispotrebicanesmubytjehoelektrické
Casti pristupné pouzivatelom. NepouZivajte spotrebic, ak
ste mokri alebo bosi. Spotrebi¢ neuvadzajte do ¢innosti,
ak je poskodeny napdjaci kabel alebo zastréka, ak
nepracuje spravne, ak je poskodeny alebo ak spadol.

A\ Ak je poskodeny napéjaci elektricky kabel, musi ho
vyrobca, jeho autorizovany servis alebo podobne
kvalifikovana osoba vymenit za identicky, aby sa
predislo nebezpelenstvu zasahu elektrickym priddom.
CISTENIE A UDRZBA

M\ UPOZORNENIE: Pred vykonavanim tdrzby dbaijte, aby
bol spotrebi¢ vypnuty alebo odpojeny od elektrického
napdjania; nikdy nepouzivajte zariadenie na Cistenie
parou — nebezpelenstvo zasahu elektrickym pradom.

M Nepouzivajte  abrazivne alebo  korozivne
prostriedky, Cistice s obsahom chloru alebo drotenky
na panvice.

A\ Aby ste predisli poskodeniu zariadenia elektrického
zapalovania, nepouzivajte ho, ked' horaky nie su na
svojich miestach. i i

LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materialy sa m6zu na 100 % recyklovat a su oznacené symbolom

recyklacie é}:?
Roézne Casti obalu likvidujte zodpovedne, v plnom silade s platnymi miestnymi
predpismi o likvidacii odpadov.

LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebi¢ je vyrobeny z recyklovatelnych a znovu pouzitelnych
materidlov. Zlikvidujte ho v sulade s miestnymi predpismi o likvidécii
odpadov. Podrobnejsie informacie o zaobchadzani, obnove a recyklacii
domécich spotrebicov dostanete na prisluSnom miestnom urade, v zbernych
strediskéch alebo v obchode, kde ste spotrebi¢ kupili. Tento spotrebi¢ je
oznaceny v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a s predpismi o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni z . 2013 (v platnom zneni).
Zabezpecenim spravnej likvidacie vyrobku pomozete predchadzat
potencidlnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Symbol g na spotrebici alebo na sprievodnych dokumentoch znameng, ze
s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchddzat ako s domécim odpadom, ale je
potrebné odovzdat ho v zbernom dvore pre elektrické a elektronické zariadenia.

RADY NA USPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE

Pouzivajte hrnce a panvice, ktorych spodny priemer je rovnaky ako priemer
varnej zény.

Pouzivajte iba panvice a hrnce s rovnym dnom.

Ak je to mozné, prikryte hrnce pocas varenia pokrievkami.

Pouzivajte tlakovy hrniec kvoli eSte vacsej Uspore energie a ¢asu.

VYHLASENIE O ZHODE

Tento spotrebi¢ spifa poZiadavky nariadenia Komisie (EU) 66/2014 na
ekodizajn a predpisy z roku 2019 o ekodizajne energeticky vyznamnych
vyrobkov a energetickych informaciach (dodatok) (vystup z EU) v sulade s
eurdpskou normou EN 30-2-1.




SPECIFIKACIE HORAKAADYZY SK KATEGORIA  1I2H3B/P
Druh pouzivaného Typ horaka Znacka Menovity Menovita Znizena tepelna Tlak plynu
plynu vstrekovace epelny vykon spotreba kapacita b

dyzy mbar
kw kw
min. rat. max.
ZEMNY PLYN Rychly FR) 128 B 3,00 286 I/h 0,70
(Metan) G20 Stredny (SR) 97 A 1,65 157 1/h 0,40 17 20 25
Pomocny (AUX) 78 A 1,00 951/h 0,40
SKVAPALNENY Rychly (R) 85A 3,00 218 g/h 0,70
ROPNY PLYN Stredny (SR) 66 A 1,65 120 g/h 0,40 20 30 35
(Butén) G30 | Pomocny (AUX) 50 1,00 73g/h 0,40
SKVAPALNENY Rychly (R) 85A 3,00 214 g/h 0,70
ROPNY PLYN Stredny (SR) 66 A 1,65 118 g/h 0,40 20 30 35
(Propén) G31 Pomocny (AUX) 50 1,00 71g/h 0,40
Druh pouzivaného plynu Konfiguracia modelu Menovity tepelny prikon Celkova menovita Objem vzduchu (m?)
4 HORAKY (kW) spotreba potrebny na spalenielm?®
plynu
G20 20 mbar 1R-2SR-1AUX 7,30 6951/h 9,52
G30 30 mbar 1R-2SR-1AUX 7,30 531g/h 30,94
G31 30 mbar 1R-2SR-1AUX 7,30 521g/h 23,80

ELEKTRICKE NAPAJANIE: 220-240 V ~ 50-60 Hz-1,1W

I




INSTALACIA (TRIEDA 3)

TECHNICKE INFORMACIE PRE TECHNIKA VYKONAVAJUCEHO INSTALACIU

«  Pri manipuldcii, priprave a instalacii produktu pouzivajte ochranné rukavice.

« Tato varnd doska moze byt zasadena do pracovnej dosky s hrdbkou 20 az 60 mm, so standardnou instaldcia. Pre zapustend montaz 30 + 68 mm.

« Ak pod varnou doskou nie je rdra, namontujte oddelovaci panel s minimalne rovnakou plochou ako je plocha otvoru v pracovnej ploche. Tento panel
musi byt umiestneny v maximaélnej vzdialenosti 150 mm pod hornym povrchom pracovnej plochy, ale nikdy nie menej ako 20 mm od dna varnej
dosky. V pripade, Ze chcete pod varnu dosku umiestnit rdru, musi byt tato rdra vybavena systémom chladenia.

ROZMERY A VZDIALENOSTI, KTORE TREBA DODRZIAVAT

|

Min. 750 mm

Pred nanesenim silikénu musi byt varna doska vo vyreze vycentrovana

POZNAMKA: ak je vzdialenost ,A“ medzi nastennymi skrinkami 600 mm az 730 mm, vyska ,,B“ musi byt minimalne 530 mm.
Ak je vzdialenost ,A” medzi nastennymi skrinkami vacsia ako Sirka varnej dosky,vyska ,,B” musi byt minimalne 400 mm.
V pripade instalacie odsavaca par nad varnu plochu dodrziavajte pri inStalacii pokyny k odsavacu o spravnych vzdialenostiach.

MONTAZ

Po vycisteni povrchu obvodu namontujte dodavané tesnenie, ako je zobrazené na obrazku.
Umiestnite varnu dosku v otvore pracovnej plochy, pricom dodrziavajte rozmery uvedené v pokynoch.

POZNAMKA: privodny elektricky kabel musi mat dostato¢nt dizku, aby bolo mozné, aj po zapojeni, varnt
dosku vybrat z pracovnej plochy.

Na upevnenie varnej dosky pouzite konzoly (A) dodané s varnou doskou. Upevnite konzoly v prislusnych otvoroch zobrazenych $ipkou a upevnite ich
prostrednictvom skrutiek, v zavislosti od hrabky pracovnej dosky (pozrite si nasledujice obrazky).

Standardna instalacia

PLYNOVA PRIPOJKA

«  Zapojte dodany ohyb (A)* alebo (B)* ku pripojke varnej dosky, pricom vlozte aj dodané tesnenie (C), v suilade s normou
EN 549.

* Ohyb (A) pouzite vo Franctizsku a ohyb (B) v ostatnych krajinach.
« Po pripojeni k privodu plynu vykonajte kontrolu Uniku pouzitim mydlovej vody. Zapalte hordky a otocte kohutiky z

maximalnej polohy &) do minimalnej polohy ® by ste skontrolovali stabilitu plamenia.

ELEKTRICKE PRIPOJENIE

L

Uzemnovaci kabel @
(zlta / zelena)

N

() inpesiT



OPIS SPOTREBICA

1. Snimatelna mriezka
Stredny horak
Stredny horak
Rychly hordk

Pomocny horak

© ® N o U~ W N

KAZDODENNE POUZ{VANIE

Ovladaci gombik stredného horaka
Ovladaci gombik stredného horaka
Ovladaci gombik rychleho horaka

Ovladaci gombik pomocného hotaka

Symboly

Plny krazok ® Kohutik je zatvoreny
Maximalne otvorenie alebo

Velky plamei ® vykon/elektrické zapalenie

Minimalne otvorenie alebo

Maly plameft @ znizeny privod plynu

0000 OCe @0
@O O® OO 0O

AKO POUZIVAT VARNU DOSKU

& Nedovolte, aby plamer hordka presahoval cez okraj panvice.

DOLEZITE UPOZORNENIE: poéas pouzivania varnej dosky sa méze
rozohriat cely jej povrch.

« aby ste zapalili hordky, otocte prislusné ovladacie gombiky smerom vlavo
do polohy maximélneho plamena.

- Zatlacte gombik proti ovladaciemu panelu, aby ste horak zapalili.

+  Po zapéleni hordka podrzte gombik stlaceny este priblizne 5-10 sekind,
aby sa zabezpecila ¢innost poistky.

«  Této poistka zastavi unikanie plynu v pripade nahodného zhasnutia plameria
horaka (prievan, momentalne prerusenie dodavky plynu, vykypenie tekutiny
na horak atd).

« Gombik nesmie ostat stlaceny dlhsie ako 15 sekund. Ak po uplynuti
tejto doby horak neostane horiet, pockajte aspon jednu mintitu, az
potom sa pokuste horak znovu zapalit.

POZNAMKA: ak by sa horak nasledkom 3pecifickych podmienok pri
miestnej dodavke plynu tazko zapaloval, odporicame vam zopakovat
uvedeny postup s gombikom otoc¢enym do polohy malého plameia.

Horak méze zhasnuit po pusteni gombika. Znamena to, Ze termoelektricky
¢lanok sa nezahrial dostato¢ne. V tomto pripade zopakujte tkony opisané vyssie.
Pri ndhodnom zhasnuti plameria otocte otocny ovladac do polohy odpovedajlicej
vypnutiu a pred opatovnym pokusom o jeho zapélenie vyckajte najmenej 1 minutu.

PRAKTICKE RADY PRI POUZIVANi HORAKOV

Této varna doska je vybavena hordkmi s réznymi priemermi. Na zvysenie
vykonnosti hordkov dodrZiavajte nasledujuce pravidla:

«  pouzivajte hrnce a panvice s rovnakym priemerom dna, ako je priemer
varnych zén, alebo o nie¢o vacsim (pozrite tabulku vpravo);

«  pouzivajte iba panvice a hrnce s rovnym dnom;

+  pouZivajte spravne mnozstvo vody na varenie a na hrcoch pouzivajte pokrievky;

+ nedovolte, aby hrnce na mriezkach presahovali cez okraj varnej dosky;

+  vpripade panvic s vypuklym dnom (wok) pouzite podpornt mriezku (nie je
sucastou dodavky), ktord vsak mozno umiestnit iba na viackruhovy horak;

«  zabrédnte ndrazom hrncov, mriezok alebo iného kuchynského néradia,

» nenechdvajte prazdne naddoby na steaky na zapnutom sporaku dlhsie ako
5 minut.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Nevhodné pouzivanie mriezky méze zapricinit

poskodenie platne sporaka: nekladte preto mriezku opacne, ani ju

nepostvajte po ploche platne.

HORAK @ NADOBY
Rychly 24 az26 cm
Stredny 16az22cm
Pomocny 8az14cm

Neodporuc¢ame Vam pouzivat:
«  Liatinové panvice, kameninové nadoby, hlinené kastroly alebo keramické hmce.

+  Rozptylovace plamena vo forme kovovej mriezky alebo iné.

- Poutzitie dvoch hordkov sucasne pre jednu ovalnu nadobu (napr. na
pripravu ryby).

Kvapaliny rozliate na hortici povrch varnej dosky mézu sposobit poskodenie skla.

REGULACIA PRE ODLISNE DRUHY PLYNU

&Tento ukon musi vykonat vyskoleny technik.

Ak ma byt spotrebi¢ napdjany inym plynom ako je uvedené na Stitku s
technickymi Udajmi a na informacnej nalepke umiestnenej na varnej doske,
vymerite dyzy. Odlepte informacnu nalepku a nalepte ju do navodu na poutzitie.

Pouzite regulatory tlaku vhodné pre tlak plynu uvedeny v Pokynoch:

«  Plynovy vstrekovac¢ musia vymenit v popredajovom servise alebo to musi
vykonat kvalifikovany technik er;

+  Vstrekovac sa nedoddva so spotrebi¢om, musite ho objednat prostrednictvom
popredajového servisu;

»  Upravte minimélne nastavenie kohutov.

POZNAMKA: pri pouzivani skvapalneného ropného plynu (G30/G31),

musi byt skrutka minimalneho nastavenia plynu ¢o najviac zatiahnuta.

DOLEZITE UPOZORNENIE: ak by ste mali tazkosti s oto¢enim gombikov
horakov, prosim, kontaktujte pracovnikov servisu, aby ventil horaka
vymenili, ak je chybny.

DOLEZITE UPOZORNENIE: ak sa pouziva tlakova plynova nadoba, tlakova
plynova nadoba alebo plynovy zasobnik musia byt spravne osadené
(vertikalne smerovanie).

VYMENA DYZ (pozrite tabulku dyz v Bezpeénostnych pokynoch)

& Tento ukon musi vykonat vyskoleny technik.

«  Odstrante mriezky (A).

+ Vyberte horéky (B).

«  Pouzitim nastréného kluca vhodnej velkosti odskrutkujte dyzu (C), ktoru
treba vymenit.

«  Nahradte vhodnou dyzou pre novy druh plynu.

«  Znovu namontujte dyzu v (D).

(1) inpbesiT



Pred instalaciou varnej dosky nezabudnite pripevnit stitok s kalibraciou
plynu, ktory sa doddva s dyzami tak, aby zakryl existujuce informécie
tykajuce sa kalibrécie plynu.

UPRAVENIE MINIMALNEHO NASTAVENIA PLYNOVYCH KOHUTOV

&Tento ukon musi vykonat vyskoleny technik.

Reguldciu musite vykonat s kohutom v polohe minimélneho nastavenia
(maly plamen) ®.

Primdrny vzduch hordkov nemusite nastavovat.

Aby ste zabezpecili sprdvne minimalne nastavenie, odstrante gombik (F)
a postupujte dalej takto:

«  utiahnite skrutku, aby ste znizili vysku plamena (-);

« uvolhite skrutku, aby ste vysku plamena zvysili (+).

UDRZBA A CISTENIE

I
- SK
V tomto kroku zapdlte horaky a otoc¢te gombiky z maximalnej polohy @
na minimalnu polohu , aby ste skontrolovali stabilitu plamefa.

ey ®
v |

Pred ukoncenim nastavenia znovu utesnite, pouzite tesniaci vosk alebo
iny vhodny material.

& Odpoijte pristroj od elektrického napajania.

CISTENIE POVRCHU VARNEJ DOSKY

« Vietky smaltované a sklenené casti sa musia distit teplou vodou s
pridavkom neutralneho cistiaceho prostriedku.

«  Naantikorovych povrchoch mézu ostat $kvrny vodného kamena alebo
Skvry po dlhodobom pésobeni agresivneho cistiaceho prostriedku.
Ak nieco vykypelo (voda, omacka, kdva a pod.), odstrérite zvysky este
predtym, ako sa priskvaria.

« Povrch distite teplou vodou a neutralnym cistiacim prostriedkom,
potom osuste makkou handrou alebo jelenicou. Zapecené Skvrny
odstrante $pecialnym cisticom na antikorové povrchy.

POZNAMKA: antikorovy povrch ¢istite vyhradne mikkou handrou
alebo Spongiou.

«  Nepouzivajte abrazivne alebo korozivne prostriedky, Cistice s obsahom
chléru alebo drétenky na panvice..

+ Nepouzivajte spotrebice vyuzivajuce na cistenie paru.

«  Nepouzivajte horlavé vyrobky.

+ Nenechajte na varnej doske posobit kyselinu alebo alkalické latky, ako
ocot, hor¢icu, sol, cukor alebo citrénovu Stavu.

RIESENIE PROBLEMOV

CISTENIE DIELCOV VARNEJ DOSKY

«  Skloasmaltované diely cistite vylu¢ne jemnou handrickou alebo Spongiou.

+  Mriezky, viecka hordkov a hordky mézete pred cistenim vybrat.
Umyvajte ich ru¢ne v teplej vode a neabrazivnym cistiacim prostriedkom,
pozorne odstrante vietky zvysky jeddl a skontrolujte, ¢i nie si upchaté
otvory horaka.

«  Oplachnite a pozorne osuste.

« Liatinové rosty mozno umyvat v umyvacke riadu.
Pred umiestnenim rostov do najspodnejSieho kosa umyvacky
riadu odstrarite vSetky pripaleniny.

+  Hordky a viecka horakov vratte na miesta.

«  Pri umiestriovani mriezok davajte pozor, aby oblast polozenia hrncov
bola zarovnana s hordkmi.
Modely vybavené elektrickym zapalovanim a bezpecnostnou poistkou
vyzaduju dokonalé ocistenie zapalovania, aby bola zabezpecena ich
spravna cinnost. Kontrolujte tieto prvky ¢asto a podla potreby ich
Cistite vlhkou handrickou. Akékolvek zapecené zvysky jedal treba
odstranit Sparadlom alebo ihlou.

POZNAMKA: aby ste predisli poskodeniu zariadenia elektrického
zapalovania, nepouzivajte ho, ked'horaky nie st na svojich miestach.

Ak by varnd doska nefungovala spravne, predtym, ako zavoléte servis,
skuste problém vyriesit pomocou priru¢ky na odstrafiovanie problémov.

1. Ak sa horak neda zapalit alebo plamen nie je rovhomerny

Skontrolujte, ¢i:

« Dodavka plynu alebo elektriny nie je prerusend a hlavne, ¢i je
otvoreny kohut plynovej pripojkyo.

« Je prazdna tlakova plynové nadoba (kvapalny plyn).

«  Otvory hordka nie su upchaté.

«  Koncovka zapalovania nie je Spinava.
V3etky Casti horaka su umiestnené na svojich miestach.

«  Vblizkosti varnej dosky nie je prievan.

2. Horak prestane horiet.
Skontrolujte, c¢i:
«  Pri zapaleni horaka bol gombik stlaceny dost dlho na to, aby sa
aktivovalo ochranné zariadenie.
«  Otvory hordka v blizkosti termoelektrického ¢lanku nie su upchaté.
Koncovka bezpec¢nostnej poistky nie je Spinava.
+  Minimalne nastavenie hordka je spravne (pozrite prislusnu cast).

3. Nadoby nie su stabilné.
Skontrolujte, ¢i:
+  Dno nadoby je Uplne ploché.
« Nadoba je v strede horaka.
+  Mriezky nie si zamenené alebo nespravne umiestnené.

Ak po horeuvedenych kontrolach porucha pretrvava, zavolajte najblizsie
servisné stredisko

() inpesiT



PO-PREDAJNY SERVIS

Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc, zaregistrujte, prosim, svoj
spotrebi¢ na www.indesit.com/register.

PREDTYM, NEZ ZAVOLATE POPREDAJNY SERVIS:

1. Zistite, ¢i nedokazete problém vyriesit sami s pomocou ndvrhov rieseni
uvedenych v ¢asti RIESENIE PROBLEMOV.

2. Spotrebi¢ vypnite a opat zapnite, aby ste skontrolovali, ¢i chyba
pretrvava.

AK PO KONTROLACH UVEDENYCH VY33IE PORUCHA NADALEJ
PRETRVAVA, SPOJTE SA S NAJBLIZSIM AUTORIZOVANYM SERVISNYM
STREDISKOM.

Ak potrebujete pomoc, volajte na ¢islo uvedené v zéru¢nej knizke alebo
postupujte podla pokynov na webovej stranke www.indesit.com.

Pri kontaktovani nasho zakaznickeho popredajného servisu vzdy uvedte:
«  strucny opis poruchy;
«  presny typ a model spotrebica;

ﬁm@muunnﬂ

« sériové Cislo (Cislo uvedené po slove SN na vykonnostnom Stitku
umiestnenom pod pristrojom). Sériové ¢islo je tiez uvedené v dokumentdcii;

K NN ARARTAR

Mod. XXX XXX
Ind.C.  XXXX XXXX XXXX
Prod.N. 86999XXXXXXX |S.N. XXXX XXXX XXXX

« vasu Uplnu adresu;
. vase telefonne ¢islo.

Ak je nevyhnutné spotrebic¢ opravit, obratte sa na autorizované servisné
stredisko (zarudi sa tym pouzitie origindlnych nahradnych dielov a spravny
postup pri oprave).

(1) inpbesiT
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2HMANTIKO! AIABAXTE KAI THPEITE

KateBdote 1o mARpeg eyxelpidlo odnywv and tnv
lotooeAida  http://docs.indesit.eu 1} kahéote TOV
apBuo mou undpxel oto BiBAlapdkt eyyunong.

M\ Autéc o1 odnyie¢ 1oxUouv €dv epgaviletal otn
OUOKeLN To cUUBOAO TNG xwpac. Eav To cupPolo Sev
EUPaVI(ETal OTN CUOKEUN, TIPETTEL VA AVATPECETE OTIC
TEXVIKEG 0ONYieC TTOL Ba GOG TTAPEXOLV TIC AMTAPAITNTES
odnyie¢ yla TV TpPOTONOINCN TNG CUOKEUNG OTNV
KOTAOTAON TTOU AmAITELTal yia Xprion 0T Xwea oag,.
ANTIPOZOXH: H Xprion TNG OUCKEUAC MOYEIDEUATOC HIE
O£€PI0 £XEl WG AMOTEAECHA TNV TIapaywyr BeppdtnTag,
uypPaoiag Kal TIPOIOVTWY Kauong OTO XWPOo OTou Eival
gyKateoTnpévn. BeBawwBeite 611 n kouliva agpiletat kard
€10Id étav n ouokeur Bpioketaloe Aerroupyia: Slatnpeite
TG omég €€AEPIOUOU QVOIXTEG 1] EYKATACTACTE  HIAL
MNXQVIKH OUOKEUN e€agplopov (UNXaVIKOG
anoppo@ntipag). H mapatetauévn eviatiky Xpron tg
OUOKEUNG UMOPEil va armartel TepIooOTEPO €EQEPIOUO,
OTTWGTT.X. TOAVOIYMATOUTIOPABUPOU, TMOATOTEAECUATIKO
e&aeplopd, avédvovtag To enimedo PNXavikoL agpIooU
(6tav urtapyey).
M\ H pn akpiBAC THENON TwWV TANPOPOPIWY OE AUTO
To gyxelpidlo pmopsi va TPOKOAECEL TTUPKAYIA N
€kpn&n, ue amotéeopa VAIKEC {NUIEG 1} TPAUUATIOUO.
Mp1v XPNOIUOTTOICETE TN CLUOKELN, SlaACTE AUTEG TIG
odnyiec yia Tnv aopdiela. Quldéte TIc odnyieg o€
KOVTIVO ONUEIO yia LEANOVTIKA avagopd.
Autéc ol odnyiec kKai n ouokeury TEPAAUBAvVOLY
ONUAVTIKES TIPOEIOOTTOITEIG OXETIKA LUE TNV A0PAAELQ, TIG
oroie¢ TIPEmMel va Tnpeite oe KdBe mepimwon. O
KATOOKEVAOTAC OeV PEPEL Kapia EuBUVN Y10 TN UN THPNON
QUTWV TWV 08NYIWV ACPAAEIag, yia akatdANAn xpron
TNG OUOKEUNC ) AavBaopévn pUBLION TwV XEIPIoTNPIWV.
A\ TPOEIAOMOIHZH: Av n em@dvela TnG otiag gival
PAYIOMEVN, NV XPNOLUOTTOLEITE TN CUOKELN — KivOUVOG
X\aqpon?\nﬁiac.
MPOEIAOMOIHZH:  Kivduvog mupkayldG  unv
QmOBONKEVETE OTOIKEID OTIC ETTIPAVELIEC PAYEIPEUATOC.
AN TIPOZOXH: H S1a8ikacio payelpEpoToc TPETeL va
mapakohouBeital.  Mia  ouvtoun  diadikacia
HAYEIPEUATOC TIPETTEL VA TIAPAKOAOUBEITAL CUVEXWC.
A\ TIPOEIAOTOIHZH: Eivan emikivéuvo va payelpeveTe
pE Airmn 1} A&t og eotia Xwpig emrripnon - Kivouvog
mupKkayldc. Mnv nipoonaBeite MOTE va ofifjoete uia
QWTIA UE VEPO, aMA OBNOTE TN CUOKEUN Kal UETA
KOAUYTE TN QAGYQ, TLX. LE £va KATIAKL A Jial TTUpipaxn
KouBépTa.
N\ Mn XpnOIHOTIOLEITE TN LOVASA ECTIWV WG EMPAVELQ
gpyaoiac. Alatnpeitaita pouxa r) AAa VPAEKTA UAIKA
MaKpPLd amo Tn cuUoKeLN, £éwg 6Tou OAa Ta e€apTriata
Va £XOUV KPUWOEL EVTEAWC - KivOUVOG TTUpKAYIAG,
MNTa moh0 pikpd madia (0-3 €twv) mpémel va
Slatnpouvtal pakpld amd ) ouokeun. Kpatote ta

HIKEA TTaudId (3-8 £TWV) HAKPLIA ATTO N CUOKEUN EKTOC
€dv emrtnpouvtal Slapkwe H cuokeury umopei va
xpnotpomnoinBei amd maidid nAkiag 8 eTwv Kat dvw n
ATOMA UE MEIWMEVEC OWMATIKEG, aIoBNTNPIOKEC N
SlavoNTIKEG IKAVOTNTEG N UE ENNEIPN EmELpiag Kal
YVWONG TNG OUOKEUNC, MOVO £pooov Bpiokovtal umod
emmpenon N €ouv AABel odnyieq OXETIKA HE TNV
ao@AA} XPHoN TNG OUCKEUNG Kal KATAVOOUV TOUG
KivdUvoug ou cuvemnayetal. Ta maudid anmayopeveTal
va mailouv pe T ouokeur. O kaBaplopdg Kal n
OuVTAPNON Ao ToV XPNoTtn SV TIPETTEL VA EKTEAOUVTAL
amé madid xwpig emrripnon.

ANNPOZOXH: T mepimmwon Bpavonc Te yuavng
TIAGKOG: QTTEVEPYOTTOINOTE QUECWE ONEC TIC EOTIEC KAl
onoladNOTE NAEKTPIKI) AVTIOTOON KAl QITOUOVWOTE TN
OUOKEUN amo TNV TTApOoxH PEVHATOC, unv ayyilete v
EM@PAVEID TNG OUOKEUNG MNV  XPNOWOTIOIETE TN
OUOKEUN).

To yudAhivo kamdki pmopei va omdoel av (eoTaBki.
> 3AoTe OAEC TIG £0TIEC Kal TNV NAEKTPIKN TIAAKA TPV
kAeioete 1O KamdKl. Mnv KAgivete To Kamdkl 6tav n
€otia gival avapuevn.

A\ TIPOEIAOMOIHEH: H cuokeur] Kat Ta TpooRaotpa
eCaptripatatngumopeiva eotabolv katd tn Sidpkela
™G Xpnonge. MNpémel va €iote TPOOEKTIKOI, WOTE va
QMOPEVYETE TUXOV EMAPN ME Ta BepUaVTIKA OTOLXE(Q.
Ta maidid katw Twv 8 eTwv dev mpénel va mAnctdlouvv
TN OUOKEUN), EKTOC €AV EMITNPEOUVTAL SIAPKWC.
EMNITPENOMENH XPHZH

A\ TIPOXOXH: H ouokeur Sev mpoopiletat yia Xprion
oe ouvduaopd pe eCWTEPIKO  XPOVOSIOKOMTN N
EeXwPLOTO CLUOTNUA ATTOLIKPUGEVOU ENEYXOU.

H ouokeun autr €xel oxedlaoTE( yla OIKIOKN XPHon
KaBW¢ KA ylamapopoleg XPROEIC OTIWG: Xwpot koulivag
TIPOOWTTIKOU OE KATAOTHHATA, YPAPEIQ KAl 0 AANOUG
XWPOUC €pyaciag, aypOKTAMATA, amd TIENATEC O€
&evodoxeia, poTéN, bed & breakfast kat dAou¢ xwpoug
KOTOIKIOG.

A Nev emrpénetal omoladimote AAN Xprion (Tr.x.
Bépuavon Swuatiwv).

AuTtr n cuokeun dev TpoopileTalyla EMayyEAUATIKN
XPNon. Mnv XPNOCILOTIOLEITE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKO

wpO.

XPNOIUOTIOIEITE KATCAPOAEG KAl TNYAVIA UE TTAATOG
Bdong ico i ehaPpwg peyaAUTepo (avatpé€te oTOV
€l0IkO mivaka). Befawwbeite 6Tl ol KATOAPOAEG OTIC
oxdpeg dev mpoe€Exouv amd 1o AKPO TNG Movadag
EOTIWV.

MAH okatdMnA\n Xprion Twv OXapwv WIopsi va
TTPoKaAéael {NUId OTN LovAda CTIWV: NV TomoBEeTE(Te
TIC OXAPEG avAamoda Kal UnV TI OEPVETE EMAVW OTN

povada eoTiwv.

H @A\oya Tou kauoTtripa Sev TPEMEL val EKTEIVETAL LETA TO AKPO TOU OKEVOUG,
Edv n em@dveia tng eotiag eivat amd yudAivo UAIKS, punv Xxpnotgomoleite Tapid
amo Xutooidnpo (UavTéQ), UOIKNA TTETPA, TTAVA OKEUN Kat TyAvia.




Mnv xpnotpormoleite: Avtikeipeva mou mmpokalouv Sidxuon tng Beppotntag
OMWG LETOANIKA TAEYaTa 1 AU TUTTOU. AUO KOUOTHPES TAUTOXPOVA YId €vVal
OKELOG (.. KaTtoapoAa yia Ydp).

Edv n avdgeAe€n Tou kauotrpa eival SUGKOAN AOYw EISIKWV TOTTIKWY CUVONKWV
otV ApPoXH AEPIOU, CUVIOTATAL VO OTPIPETE TO KOUKTTE 0T PUBKION HIKPENG
@AOyac kat va emavordfete n Sadikaoia.

Y€ TIEPIMTWON EYKATACTOONG AMOPPOPNTAPA EMAVW armod TN Hovada oTiwy,
avatpé€Tte oTIC 0dNYiEC TOU amopPOPNTPA YA TN CWOTH andoTao.

TO TIPOOTATEVTIKA ENACTIKA TTOSIA OTIG OXAPEG UIMOPEL va TIPOKAANEGOUV TOV
TIVIYHO IKPWV TTAISIV. APoU apaIpETETE TIC OXAPEC, Befaiwbdeite ot dAa Ta
modapdKia gival owoTtd TomobeTnUéval.

EFrKATAXTAZH
MNO yelpiopdC Kal N eyKATACTAON TNG OUCKEUAC
mpémnel va yivovtal amd dUo 1 TeplocdTEPA AToUA -
Kivbuvo¢ Tpaupatiopol.  XPNOIUOTIOIEITE  yavTia
TIPOOTACIAG YIO VO APAIPECETE TN CUOKELAGIA Kal va
KAVETE TNV €yKataoTtaon - Kivduvog Koyipatoc.
MO ouvSEoEIC NAEKTPIKOU PEUATOC KAl OEPIoU
TIPETTEL VA CUMUOPPUVOVTAL JUE TOV TOTTIKO KAVOVIOUO.
MNH eykotdotaon, oupmephapBavouévng TG
TIAPOXAGVEPOU (EAV UTTAPXEL), TIC NAEKTPIKEG CUVOEDELG
KOl TIG ETTIOKEVEC, TIPETTIEL VA TIPAYMATOTTOIOUVTAL ATTO
TEXVIKA €EEIOIKEVEVO TTPOOWTTIKO. MV emokevdleTe
Kal unv avtikaBiotdte kavéva eEAPTN A TNG CUOKEUNG,
EKTOC €AV avagépetal pntd oto gyxelpidlo xprone.
Kpatriote tamadid pakpldand to Xwpeo EYKATAoTAoNG.
Metd anmd Tnv amoouOKELAOIa TNG OUOKEUNG,
BePaiwbdeite 6TL dev €xel mpokAnBei (nuid o autv
KOTd TN METaQopd. Xe mepimtwon meoRAnudtwy,
EMIKOIVWVNOTE UE TOV QVTIITPOOWTO 1} UE TO TUAMA
TEXVIKNG  umooTtpng  mehatwv. Metd  tnv
€YKATAOTAON, TA UNKA ouokevaoiag (TAQOTIKA,
@EN(ON, KAL) TIPETTEL va UAGCOOVTAL LOKPLA armo Ta
nmaudld - kivbuvog ao@uéioc. H cuokeur mpénel va
amoouvdEeTal amd TNV NAEKTPIKN Tpoodoaia mpv
and kKABe epyacia eykatdotaong -  Kivouvog
nAektpomAnéiac. Katd tnv eykatdotaon, Befaiwbeite
oTLdev ExelmpokANnOei{npid oto kaAwdlo Tpopodoaiag
amd T oOuvokeun - Kivduvog Tmupkayldg 1
nAektpornAnéiac. Evepyomoiriote ™ ouokeur pévo
€POoOV ONOKANPwWOE( N eykatdotaon.
A\ TIPOEIAOMOIHEH: H tpomomoinon TnE CUCKEURC
Kal TOU TPOTOL EyKATACTAONG TNG €ival amapaitnta
TIPOKEIUEVOU N OUOKEUN va XPNOIUOTIOLETAl OWOTA
Kal UE aOQANELQ O ONEG TIG EMITTAEOV XWPEG.
M Xpnopomoiiote puBMIOTEC TiEONC KATAANAOUC
yla tnv Tieon agpiou mou ava@épeTal oTIC 0dnyiec.
MO ywpoc mpénel va Siabétel cuotnua eEaywyng
aépa mou Ba amoANEL TOUC Kammvoug Kauong.
A0 xwpoc TPETel €MMONG Vol EMTPETTEL TNV KATAMNAN
KUKAOpOpia Tou aépa, KaBwg 0 aépag eival amapaitnTog
yla TNV KavovIKr kavon. H porj Tou aépa dev mpénel va
elvat \ydtepn a6 2 m*/h yia kW eykateotnpiévng loxuoc.
To ouoTnua KUKAOPopiag agpa purmopei va Aappavel
aépa ameuBeiag amod 1o EWTEPIKO PECW CWARVA LE
eowTepIKn Slatour] Touldyiotov 100 cm?, To dvolypa
Oev TTPETTEL VOl UTTOKEITAIL O€ KAVEVOC €I00UC Euppadn.
M\ To ovotpa pmopsi €Monc va Mapéxel Tov a€pal TIou
amarteftatylakavon EUUeca, SnA. amnd YEToVIKOUG XWPEOUG
€COMIOPEVOUC UE OWANVEC KUKAOPOPIaE aépa Omwg
nieptypagetal mapandvw. Qotdoo, autoi ot wpot dev

TIPETEL va gival Kovoypnota dwudmia, urmvoSwpdTia
Swpdtia mou  evdéxetal va  mapouctalouv  Kivouvo
TIUPKAYLAG,

M\ ToLPG Bubiletat oto métwa Kabwe eival Baputepo
ard Tov aépa. ZUVEMWE, T SWHATIO TTOU TIEPIEXOUV
QN\e¢ LPG mpénel va eival e@odlaopéva e
€€OEPIOTAPEC YIa Va EMITPEMOLV TN dlaPuyr| agpiou o
niepimtwon dlapponc. Q¢ ek ToUTov, ol PIANEC LPG, ite
EVTENWC YEUATEG 1] €V PEPEL YEUATEC, OEV TIPEMEL va
eykaBiotavtal ; va amobnkevovtal O XWPOUG N
amoBnKEUTIKOUC XwPoug TTou Bpiokovtal KAtw amd To
€6a¢oc¢ (keAdpla KAL), Zuviotdtal va SlatnpEite Hovo
TN QIAAN TTOU XPNOIOTIOLEITE OTO XWPO, TOMOBETNUEVN
€TOl WOTE va HnV UTOKElal o€ Bepudtnta mou
apAyetal anod eCWTEPIKEC TTNYEC (poUpvol, TCAKI,
BepudoTtpeg KAM.) mou Ba prmopolcav va auéoouv Tn
Beppuokpacia tng eLaAng mavw amoé toug 50 °C.

Edv €xete Suokohia oTnV TEPIOTPOPH TWV SIOKOTTWV TWV KAUCTAPWY,
TIOPOKAAOUHE EMIKOIVWVAOTE HE TO O£PPIC yld TNV QVIIKATACTOON TNG
OTPOPLYYAC TOU KAUOTAPA €AV Bpebei Tt elval ENATTWHATIKI.

Ta avoiypata mou xpnoigomolouvtal yia 6agplopd kat yia didxuon tng
BepudTnTag Sev MPEMeL TTOTE VAl KAAUTTTOVTAL

N\ EKteNéoTe ONeC TIC EPYOOIEC KOTIAC TOV EMITTAOU TPV
va TOMOBETAOETE T OUCKeury OTO TEPIBANMA Kal
QPAIPETTETTPOCEKTIKAOAA TA poKavidlakaltamplovidla.
M\ Avn ouokeun Sev eykataoTabeimavw o€ éva oupvo,
nipémnel va tomobetnOei éva dlaxwplotikd mavel (Sev
TEPNAPBAVETAL) OTO XWPO KATW ArTd T CUOKEUN.
2YNAEZH AEPIOY
M\ TIPOEIAOMOIHEH: Mpwv omé v eykatdotaon,
BeBaiwBeite 0TI 01 TOMIKEG OLUVONKES Slavoung (TUMOG
agpiov Kkal mieon agpiou) Kat n PUOUION TNG CUCKEUNC
ivat oupBata.
M\ BeBawBeite 6Tt n migon mapoxic agpiov gival
OUUQPWVN UE TIC TIUES TTOV uTTodEIKVUOVTaL oTov Mivaka
("XapaKTnpeloTIKA KauoTrPa Kal akpo®uaiou”).
M TPOEIAOMOIHZH: Ot ouvBrKeC PUBMIONS AUTAC
NG OUOKEUNG avaypd@ovtal otnv €TKETa (| otnv
mvakida oTolXEiwv).
ANMNPOEIAOMOIHEH: H ocuokeuy outy Sev  eival
ouvdedepévn o€ ouotnua e€aywyng MPOIOVTWY Kavonc.
Mpénel va eykataotabei kat va cuvOebel cupPwva e
TOUG LOXUOVTEG KAVOVIOMOUG gykatdotaonc Idlaitepn
mipoooyxr Ba mpémnel va SoBel oTIC anartr|oeIG OXETIKA e
TOV OEPIOMO.
M\ Av 1 ouokeur] UVOEETaL PE UYPOEPIO, TIPETTEL VA
opi&ete TN Bida puBIONG 600 TO SuvaTdV TTIO CPIXTA.
A\ YHMANTIKO: Edv xpnotuomoleitat QIéAn agpiou, n
doxeio agpiov mpémel va otnpiletal owotd (KaBetog
TTPOCAVATOMGHOQ).
A\ TPOEIAOMOIHEH: Auth n Aertoupyia mpémel va
Ole€ayOei and e€eIOIKEVEVO TEXVIKO.

Xpnowomoliote HOVO  EUKOUITTO 1}  AKAUTTTO
METOAIKO GwARva yla Tn oUVOEDN agpiou.
A3 0vSe0n pe AkapumTo owhrva (ard Xohkd 1 xdhuBa) H
OUVOEDN UE TO CUOTNUA AEPIOU TIPETTEL VA YIVETAI IE TETOLO
TPOTIO WOTE VA NV UTIAPXEL KAVEVOC €iB0UG TTiECN YIa TN
OUOKEUN. YTTapxel éva puBulopevo €dptnua owArva
oxnuartog L otn ypauun 1pogodoaiag TG CUOKEUNE Kal




auTo gival EQOSIAOEVO LIE I TOIOUXA TIPOKEIEVOU Va
amogevyovtal ot SlappoEe H Tolpolya mpémel mavta va
avtikabiotatal PETd TNV TIEPIOTPOPN Tou CwAva (N
TOWOUXA TIAPEXETAL PE TN Ouokeur). To e€dptnua Tou
owhrjva  tpoPodoaiag aegpiou eival éva KUNVOPIKO
OPOEVIKO €€APTNUA UE OTTEipwpia 1/2 agpiou.

M T0vdeon evkapmou aywyol amd  avofsidwto
XAAuBa og ouvdeopo e oneipwa. To e€ApTnUa Tou
owArjva Tpo@odociac aepiov eival éva KUAIVOPIKO
apoevIkO e€dptnua pe 1/2 omeipwua agpiou. Ot
OWANVEG auToi MpEmel va eykataotabouv £T0L WoTe va
pnv urtepfaivouv moté ta 2000 mm Katd TV MAREN
EMEKTAON TOUC. MONC oMokAnpwOei n ouvdeon,
BeBaiwBeite 6Tt 0 EUKAUTTTOC UETAANIKOC CWArvVaC dev
EPXETAl Ot emagny Me Kivoupeva péEPn Kal Oev
ovuméletal.  XpnOIUOTIOIEITE POVO  OWANVEG  Kal
TOIUOUXEG TTOU CUUUOPPWVOVTAL UE TOUG LIOXUOVTEG
€6VIKOUC KavovIopoUC.

MANYHMANTIKO: Edv xpnowomnoinBei owhfvag amd
avo&eidwto xdAufa, mpémel va TomoBetnBel pe Tpdmo
TTOU VA YNV ayyiel omolodroTe KIVOUHEVO ONEI0 TG
emimwong. Mpénet va dpopoloynOel péow TEPIOXAG
Xwpic epunddia wote va pmopei va eAeyxOei oe OAOKANPO
TO UNKOG TOV.

H ouokeury mpémnel va ouvdéetal otnv Kopla
TPoPodoaia agpiou | oTNV PIAAN agpiov cUUPWVA UE
TOUC LIOXUOVTEG EBVIKOUC KAVOVIOUOUG,. Nptv KAVETE TN
ouvoeon, BePaiwbdeite 6TI N cuokewn gival cupPath Ue
TNV TTAPOXH agpiou TTou BEAETE va XPNOIUOTIOINOETE.
Edv dev oupPaivel autd, akohouBnrote Tig odnyieg mou
avagépovtal otnv mapaypago «fpooapuoyr) o€
SLOPOPETIKOUC TUTTOUC AEPIOU».

M\ Metd ) o0vSeon otnv mapoxr agpiov, eENéyETe yia
Slappogg xpnowonolwvtag SidAupa oamouviol oe
VEPO. AVAYTE TOUG KAUOTHPEG KAl TIEPIOTPEPTE TOUG
SlokomTeg amod Tn Béon péylotng puBbuiong 1* otn Béon
ENAXIOTNG PUBUIONG 2¥, yiava eAéyEeTe TN oTaBepOTNTA
™G PAOYaC.

MPOZAPMOrIH XE AIAOOPETIKOYXZ TYNOYZX AEPIOY
(H epyacia autr mpémel va mpaypatomnoleital anod
€€EIOIKEVUEVO TEXVIKO).

M\ Mpokelpévou va TPOCOPUOCETE TN OUCKEUN OF
évav TUTo agpiou SIAPOPETIKO ard Tov TUTIO yIa ToV
oroio Kataokevdotnke (avaypd@etal otnv ETIKETA
S1af3dbuong), akolouBrote ta €dIkd PrAuata mou
unrodelkvuovTtal e Ta oxédla Tomobétnonc.
HAEKTPIKEZ MPOEIAONOIHZEIZ

AN THMANTIKO:  MAnpo@opieC  OXETIKA pe TNV
KATAVOAWON PEVMATOC Kal TAONG TIApEXOVTAlL OTNV
TIVOKIOQ TEXVIKWVY XAPOKTNPIOTIKWV.

M\ Mpéneva givai Suvatr namoouvSeon TG OUCKEURC
and TNV NAEKTPIKN TPOPOSOaCia UE aPaipeDN TOU @IG
€dv n mpila eivat mpoofdoiun i pE XprAon Tou
TTOAUTTOAIKOU SIaKATTTN TToU €xel eyKataoTadei mpv
and tnv mpila olpPwva Pe Ta €0vikd mpoTUTa
NAEKTPIKAG QOQANEIOG KAl N OUCKEUN TIPETEL va
Sl00¢teryeiwon pe Baontaebvikdmpotunmaacpaleiog.

A\ To KaAWSI0 TPOPOSOTIaC MPEMEL VOl EXEL EMAPKEC
UAKOC wote va eival duvaty n ouvdeon NG
EVTOIXIOUEVNC OUOKeUC otnv Tipila. Mnv Tpafdte to
KaAwdlio tpogodoaiag.

AMn  xpnoworoeite  koAwSIA  TIPOEKTAONG
(umaavtéleg), moAumpila i TIPOCAPUOYEIC. Metd tnv
ohokAfjpwon ¢ ykartaoctaong dev mpémel va eival
Suvat) n mpoéofaon ota NAekTpikd e€aptruata. Mnv
XPNOILOTIOLETE T CUOKEUN OTav €ioTe Bpeyuévoc i Ue
YUPVA 116810 Mn XPNOLOTTOIOETE T OUOKEUN €AV €XEL
@B0PEiTO NAEKTPIKO KAAWAIO 1} TO PIC, €AV eV Aermoupyei
KQVOVIKQ, €AV EXELTIECEL 1) €AV XL UTTOOTEL ANAN (NIAL

A Edv 1o kaAwdio Tpogodoaiag £xel umooTei {nuid,
TIPETTEL VA AVTIKATACTAOEL o TOV KATAOKEVAOTH), TOV
avtmpdowmo  TEXVIKAG  UmooTAPIENG 1 dA\a
KATOPTIOMEVA ATOUA, WOTE VA amopeuxBoluv Tuxov
Kivéuvol - Kivduvog nhektpomAnéiac.

KAGAPIZMOZX KAI ZYNTHPHZH

A\ NPOEIAOMOIHZH: Mptv amé onoladrmote epyacia
ouvtpnong BePaiwdeite 611 N cuokeun gival ofnoTh
Kat amoouvoedepévn amd to Oiktuo TpoPodoaiag
MOTE PNV XPNOIUOTIOIEITE CUOKEVEG KABAPIOMOU UE
atuod - kivduvog nAektpomnAnéiag.

AMnv ypnoworoleite  amoéeotikd 1 SlaBpwTikA
TIPOIOVTA, KABAPIOTIKA pe BAon T XAwpivn 1 cuppdTiva
OPOLYYaPAKIA.

ATa va amogUyete Tuxdv (NG OTNV NAEKTPIKA
QAVAPAEEN, UNV TNV XPNOIUOTIOLEITE OTAV Ol KAUCTIPEC
Oev Bpiokovtal ot UTTOOOYKES TOUC,

ANOPPIVYH YAIKQN ZYZKEYAZIAX

Ta uAiké TN cuokevaoiag givat 1700% AVOKUKAWGIUA Kal pEPOLV TO GUUBOAO

NG avakUKA\wong B,

Ta Sid@opa pépn TNG CUOKEVAOIOG TTPETTEL CUVETIWG VO QMOPPITTTOvVTal e
UTELBUVATNTA KAl OE TTARPN CURHOPOWON KE TOUG KAVOVIOUOUG TG TOTTIKIAG
SnuoTikAG apxrig 6oov apopd tn 1aBeon amoBATwv.

AMNOPPIYH HAEKTPIKQN OIKIAKQN XYIKEYQN

H ouokeur] auTr €xel KATAOKEVOOTE! OO AVOKUKAWOILA 1) EMAVOXENGCILOTIOCIHA
UNIKG. ATToppiTe OUMPUWVA HE TOUC KAVOVIOOUG Twv TOTTIKWY apxwv. Ma
TIEPAITEPW TTANPOPOPIEG OXETIKA E TNV EMeSEPYNOia, TNV AVAKTNON KAl TV
QVOKUKAWON TWV NAEKTPIKWV OIKIAKWY CUCKEVWV, ETTIKOIVWVIOTE E TIC APHOSIES
TOTIKEG APXEC, TNV UTTNPESIA GUANOYNG OIKIAKWY OmOPBARTWY 1} TO KATAoTnUa
ano Omou ayopdoate AUTO TO TIPOIOV. AUTH N CUOKEUH EMONMAIVETAL CUUPWVA
pe v Eupwraikr) Odnyia 2012/19/EE, AmdBAnta HAektpikol kat HAekTpovikoU
E€ormiopiov (AHHE) kat pe Toug kavoviopoug 2013 yia ta AnidBAnta HAekTpikoU kat
HAexTpoviKou EomiopioU (6riw¢ TpomomolriOnkKe).

E€aopahifovtag Tn owotr amoppin autol Tou mpoidvtog, Ba Bonbrioste
otV amotponr Twv mOavd PAABEPWY CUVETTEILV YIa TO TIEPIBANOV Kal TNV
avBpwrmvn vyeia.

To ovuPBoro E OTO TTIPOIOV I OTA CUVOSEUTIKA £vTUTIA UTTOSEIKVUEL OTL TIPETTEL
VO QVTILETWTTICETAL WG OIKIOKO amOpPIUUa aAAG TIPETIEL VA UETOPEPETE OTO
KATAANAO KEVTPO CUANOYNG YIa aVAKUKAWON NAEKTPOVIKOU Kal NAEKTPIKOU
e€omhiopov.

2YMBOYAEZ A EZOIKONOMHZH ENEPTEIAX
XpnOlUOTIOIEITE KATOAPOAEC KAl TNYAVIA pE SIAUETPO BAonc ion pe Tn StApETpo
g eotiac.

XpPNOIUOTIOINOTE MOVO KATOOPONES Kal TNyAvia Ue emimedn Bdaon.

Edv givai Suvatd, Slotnpeite Ta OKEUN OKEMAOUEVA KOTA TO AYEIPEUL

H xpnon xutpag taxutnTag PEWVEL KON TIEPIOOOTEPO TNV KATAVAAWGON
EVEPYELOG KA TO XPOVO HAYEIPEUATOG,.

AHAQXH ZYMMOPOQXIHX

H ouokeui auti mAnpol TIC amaitioel; OIKOAOYIKOU OXeSIAoHOU TOu
Eupwmaikou KavoviopoU 66/2014 Kot TOV OIKOAOYIKO OXESIAGO YIO OXETIKA LUE
NV eVEPYELQ TIPOIOVTA KAl EVEPYEIAKEG TTANPoYopieC (Tpomomoinon) (EE Exit)
Kavoviopoi 2019, ocupgwva pe 1o Eupwrmaiko mpotumo EN 30-2-1.




XAPAKTHPIZTIKA KAYITHPA KAl AKPOOYZIOY GR CY KATHIOPIA  112H3+
Tumog Tumog kavoTHpa 'Evdeién OVOMAoTIKNA OVOHAOTIKNA Mewpévn Migon agpiov
XPNOIHOTIOIOUUEVOL aAKPOPUCiov OeppKn pon Katavalwon Oeppikn b
agpiov Kavotnta mbar

kW kW ehay. | ovop. | Méy.
Taxog (R 12 286 i 1 7
OYZIKO AEPIO axug ( ’) 8B 3,00 86 Erpa/u?pa 0,70
, Hpi-taxog (SR) 97 A 1,65 157 Ntpa/wpa 0,40 17 20 25
(Megbavio) G20 . , ,
BonBntikog (AUX) 78 A 1,00 95 Nitpa/wpa 0,40
Tayu Ju
YTPAEPIO axug (R’) 85A 3,00 218vyp /oyapa 0,70
(Boutavio) G30 Hpi-taxog (SR) 66 A 1,65 120 yp./wpa 0,40 20 28-30 35
BonOntikog (AUX) 50 1,00 73 yp./wpa 0,40
YTPAEPIO Tayug (R') 85A 3,00 214 vp./olapa 0,70
(Mpomavio) G31 Hpi-taxog (SR) 66 A 1,65 118 yp./wpa 0,40 25 37 45
e BonOntikog (AUX) 50 1,00 71 yp./wpa 0,40
TUnog XpnGIHOMoI0UpEVOY Alapop@waon povtélov OvopaoTiki Ogppikni porj | ZuvoMki ovopactikly | Aépag mou amaiteital (m?)
agpiov 4 KAYITHPEX (kW) Katavalwon yta kavon 1m? agpiov
G20 20 mbar 1R-2SR-1AUX 7,30 695 Aitpa/wpa 9,52
G30 28-30 mbar 1R-2SR - TAUX 7,30 531 yp./wpa 30,94
G31 37 mbar 1R-2SR - TAUX 7,30 521 yp./wpa 23,80

HAEKTPIKH MAPOXH: 220-240 V ~ 50-60 Hz- 1,1 W

I




EFKATAXTAZH (KATHIOPIA 3)

TEXNIKEZ MAHPO®OPIEZ A TON TEXNIKO EFKATAZTAZHZ

+  XPNOIUOTIOIOTE TIPOOTATEVTIKA YAVTIA VIO TO XEIPIOUO, TNV MTPOETOIUACIA KAl TNV EYKATACTAOH TOU TTPOIOVTOG,.

« Tompoidv autd pmopei va evtolxioTei og Tayko epyaciag mayoug 20 éwg 60 XAOT, L TNV KAVOVIKN eykatdotaon. Na xwveuTr eykatdotaon 30 + 68 XAoT.

« Edv dev undpyel poupvog KAtw amo tn povada £0TIWV, TOTTOOETOTE pia SIAXWPIOTIKN EMPAVELN TOUAGXIOTOV (0N e To dvolypa oTov TayKo epyaciag. H
em@dvela aut ipémel va tormoBetnBei o andotaon To oAU 150 XACT. KATW armd TNV EMAVW EMPAVELD TOU TIAYKOU £pyaciog, oA o€ Kapia mepimtwon
o€ andotaon MIKpoTtepn amd 20 YAoT. amod To KATw MEPOG TNG HOVASAG €0TIWV. EAV TTPOKEITAL VA EYKATOCTIOETE GOUPVO KATW OTTo TN povada 0TIWY,
BeBawbeite 6T 0 PoUpvoc Slabétel cuoTNUA YUENC.

AIAZTAZEIZ KAl ANOZTAZEIZ MOY NMPENEI NA THPOYNTAI

€\dy. 20 xAoT| Adx. 55 xAot

Héy. 60 xAot
o Wy

4

&4
R=8 yAot

y

8xhot Min. 750 mm f
R=6,5 Aot B
e

48> ‘
x,
oy

€\dy. 30 Aot
Héy. 68 xhot

Mpv amd Tnv e@appoyn GIAIKOVNG, N 0TI TTPETIEL VA EiVAl KEVTPAPIGUEVH OTO AVOlyHa

YHMEIQZH: Av n andéotaon "A” avapeca oTa Totywpara Tou viovAamou givat aré 600 xAot. £wg 730 xAot., To UPog "B” mpémel va givan Touhdyiotov 530 yAot.
Av n anéctaon "A” avapECa oTa TOIXWHATA TOU VTOUAAMIoU gival peyaAUTepn and To mAATog TnG povadag eotiwv, To UPog “B” mpémel va givat
TouAdytotov 400 YAot.

& MEPIMTWON EYKATACTACGNG AMOPPOPNTHPA EMAVW ATIO TN HoVAda ECTIWV, avatpEETE OTIC 08NYyieg TOV amoppo@PNTHEA YIA T CWCTH AMécTach.

ZYNAPMOAOIHZH

A@oU KaOapicETE TNV TIEPINETPIKN EMPAVEIN, TOMOOETHOTE TRV MAPEXOUEVN PAAvT{a oTnV €0Tia OMwWG
@aiveTal oTNV EIKOVA.

TomoBeTroTE TN POVASA EO0TIWV OTO AVOLYUA TOU TIAYKOU EPYACIAC TTOU KATAOKEUAOTNKE CUUPWVA LIE TIC SIOOTACELC
IOV Ava@EPovTal oTIG 0dnyieg.

THMEI'QXH: To KaAwdio Tpoodociag mpémel va gival apKeTA MAKPU WOTE VA EMTPEMEL TNV TIPOG TA EMAVW SpopoAdynon Tou.

lNatn otipién TG HOVAdaG ECTIWV, XPNOILOTIOIOTE TA TTAPEXOUEVA OTNPiypatad (A). TOTOBETAOTE Ta OTNPIYHATA OTIG AVTIOTOLXEC OTIEG TTOU amelkovi(ovTal
e To BENog Kal opiTe Ta pe TIG BideC TOUG avaloya pE TO TTEXOG TOU TTAYKOU £pYasiag (VOTPEETE OTIC TTAPAKATW EIKOVEG).

Tumkn gykataotacn

@}sﬂﬁ
ZYNAEXH AEPIOY

«  Juvdéote TNV mapexopevn ywvia (A)* ) (B)* otov kKUplo cwArjva el6680U TG Lovadag eoTIWV Kal TTapeUBANeTE TN poSéNa
(C) og ouppdpPPwon pe to mpoturo EN 549.

* Xpnowonoujote tn ywvia (A) yia tn Fallia kat Tn ywvia (B) yia 6Aeg Ti¢ umOAOITEG XWPEC.
«  Metd ) oUvdeon otnv mapoyxn agpiou, eEAEyETe yia S10ppoEg Xpnaotpomolwvtag SidAupa oamouviol o€ VePO. AVAWTE TOUG

KQUOTHPEC Kt OTPITE T KOLPTIA armd T B€on péytotne puBuionc (O atn B¢on eAdyioc pUBUIONC @ yia va eNéyEete T
oTaBePOTNTA TNE PAOYAC.

ZYNAEXH AEPIOY

L

Meiwon
(kiTpivo / Trpdoivo) @

N (Oudérepog)

() inpesiT



NMEPIFPA®H NMPOIONTOX
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Hput-taxug kavotipag

Hui-taxug kavotrpag
Taxug kavothpag

BonBntikog kavotrpag
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A@alpoUpEVEG OXAPEG OTHPIENG OKEVWV pxi]

oAa

Kokhog pe okiaon @  Khelotr} oTpo@lyya

Méyioto avotypa/mapoxn

Meyan @Aoya ® KOl NAEKTPIKNA avAPAeEn

EAdxioto dvotypa n

f \ / \u [e¥e) Micpri @AGya ® EIWE apoxn
Koupumi nui-taxéwg kavotipa ®0 HEWHEVR TTAPOXN
@%& J \\# %(@ Koupri nui-tayxéw¢ kavotipa ; 8
; . . . oe
Genen \J @ @ \J Koupmi eAéyxou Taxu¢ kavotripa s
@@‘@ Koupri ehéyxou BonBntikol kavotipa 99
KAOHMEPINH XPHXH
TPONOZ XPHZHXZ THZ MONAAAZ EXTIQON KAYSTHPAS @ KATEAPONAE
& H @Adya Tou kavotrpa Sev MPEMEL va eKTEIVETAL TTEPA Ao TNV AKpn Taxog ATO 24 WG 26 €K.
Tou okevoue. Hu-taxog ATO 16 €W¢ 22 €K.
TIHMANTIKO: otav xpnoipomolettal n povada eotiwv, evéexeral va . oo
CeotaBe1 oAokAnpn n mepLoXn TNG povadag ECTIWV. BonBnikog AN 8 €0¢ 14 K.
«  Tava avayete Toug KAUOTAPEG, OTPIPTE TO AVTIOTOIKO KOUUTT{ TTPOC Tal an XPNOIHOTIOIE(TE:

apIOTEPA OTN PUBUION HEYIOTNE PAOYAC.

«  Matnote 10 Kouuri oToV Mivaka EAEYXOU yia VA aVAYEL O KAUOTHPAG.

« A@oU avAayel 0 KAUOTAPAG, KPATAOTE TO KOUUTTI TTATNUEVO YIa TIEPITTOU
5-10 SeuTtepOAeNTA WOTE Va AeITOUPYHOEL oWOTd n Sidtaén.

« Aut n &idta&n aogaleiag Tou KauoTtripa SIOKATTTEL TNV TIPOXT AEPIOU TTPOG
TOV Kauothpa €av n @Adya ofricel katd AdBo¢ (Aoyw Eagpvikou peupaTog
a€pa, SI0KOTTIC 0TV TAPOXH depiou, umepyeiMong UypoU Tiou BPAdet KATT.).

o MnVvmatate TO KOV YIa TEPIOGOTEPO Ao 15 deutepoAernrta. Edv peta
70 S1A0TNHA AUTO 0 KAVOTHPAG SEV MAPALEIVEL AVAUHEVOC, TIEPINEVETE
TOUAGXIOTOV £Val AEMTTO TIPLV ETMXEIPCETE VO TOV AVAPETE Eavd.

IHMEIQZH: Eav n avagAe€n Tov KavoTtipa givat SUGKOAN AGyw E181KWV

TOMKWV GUVONKWV OTNV MAPOXN AEPIOU, CUVIOTATAL Va CTPIPETE TO

KOuTi oTn pUOMIoN MIKPNG PAGYaG Kat va emavalapete tn Siadikacia.

O KAUGTHPAG UITOPEi va OB OEL OTAV APOETE TO KOV, AUTO ONUaiveL
o611 n Sidtaén acpaleiag Sev éxel (eotabei apKeTd. ZTNV MEPIMTWON AUTH,
emavaldfete T Sadikaoia mouv mepypAPETAl TAPAKATW.

YTV TEPIMWon Tuxaiou ofincipaTog Twv GAOYWV TOU KAuoTrpa, KAEioTe Tov
€MAOYEQ XEIPIOOU Kal EavampoomiabroTe TO AVapO LETA o OUAAXIOTOV 1 AT,

MPAKTIKEZ ZYMBOYAEZ I'A TH XPHZH TQN KAYZTHPQN

AuTti n povada eotiwv Slabétel kavotrpeg SlapopeTikng Stapétpou. MNa

BéNTioTn amdéSoon Twv KAUCTHAPWY, TNPHROTE TOUC TTAPAKATW KAVOVEG:

+  XPNOIJOTIOIOTE KATOAPOAEG KOl TNYAVIA e TTAATOC Bdonc (oo 1 ENappwg
HEYOAUTEPO ammd TOUG KAUOTNPEG (avatpéte otov mivaka ota Oe€1d);

«  XpNnOIUOTIOINOTE POVO KATOAPOAEG KAl TNYAvia UE emimedn Bdon;

+  XpNOWWOTOIROTE TN OWOTH TTOoOTNTA VEPOU Yyla TO MayeEipepa Twv
@ayNTWV Kat SIaTNPEITE TI KATOAPONEG OKETTOOUEVEG;

+  BePaiwBeite 0T o1 KATOAPOAEC OTIG OXAPEG SEV TTPOEEEXOLV OTTO TNV AKPN
NG HOVASAC EOTIWV.

«  TNa okeun pe kuptr Baon (WOK), xpnotpomoirote v edikry oxapa otrpiEng
TIOU TIOQPEXETAL, N omoia TIPEMEL val TOMOBETETal UOVO GTOUG KAUGTHPES
TIOMaMwV SAKTUNIWV EAGYaG.

+  Amo@UyeTe TUXaIO XTUTTAHATA PE KATOAPOAEG i AANa OKeUN koulivag.

« Mnva@rvete Tnyavia yKpth 0To poUPVO VAEVO VIO TIEPIOOOTEPO ad 5 AemTTd.

THMANTIKO: H akatdaAAnAn xprion Twv oXapwv UmopEi va TPoKaAéCEl

{npia otn povada e0TIWV: PNV TOMOBOETEITE TIC OXAPEC avamoda Kat

HNV TIC CEPVETE EMAVW OTN HOVASA ECTIWV.

M\akeg Ynoipatog amd xuroolénpo oKeun amd QUOIKA TETPA,
KEPAUIKEG KATOOPONEG Kal TNYAVIC;
«  Avtikeipeva mou mpokahoUv Sidyuon tng BeppoTnTag OMWE PETOAANIKA
mAéypata r; G\\ou TuToy;
«  AUO KAUOTHPEG TAUTOXPOVA YIA €va OKEVOG (TT.X. KATOApOAa yia Yapl).
Edv xuBoUv uypd otn (€T TEPIOXN TWV ECTIWV UMOPEL va TTPOKANOEL {nuid
OTO YUOAL.

MPOZAPMOTIH ZE AIAOOPETIKOYZ TYNOYZ AEPIOY

& H epyacia autr| mpémel va yivel amd eeISIKEUIEVO TEXVIKO.

Edv n ouokeur] mpokeital va XpnolpomolnOei pe aéplo SlaQopeTiko amd

TOV TUTIO TOU AEPIOU TTOU AVAYPAPETAL OTNV TIIVAKISA TEXVIKWY OTOIXEIWV

KAl OTNV €TIKETA TTANPOPOPIWV OTO EMAVW MEPOC TNG Hovadag 0TIwY,

QAVTIKATAOTHOTE TA PITEK. AQAIPEDTE TNV ETIKETA TTANPOPOPIWV KAl PUAAETE

™V Hadi Ye To eyXELPiSIo odNyIwV.

Xpnopomomote puOpIoTéG Mieong KATAANANAOUG yia TRV TTiEoN agpiou

TIOU AVAPEPETAL OTIG 0ONYiEC:

+  To akpo@UOIO OgPIOU TIPEMEL VA AVTIKOTAOTOOEI armd ouvePYATn HaG
MEOW TOU KEVTPOU £EUTTNPETNONG TTEAATWV 1 ATt EEEISIKEVUEVO TEXVIKO;

- Ta akpo@Uolo Tou Ogv TIOPEXETAL UE T OUCKEUN TIPETEL va TA
TIOPAYYEINETE ATTO TO KEVTPO €EUTTNPETNONG TIEAATWV;

«  [pooappooTe TNV ENAXIOTN PUBION YIA TIC OTPOPIYYEC.

YHMEIQZH: Eav xpnowpomolgitar vypaépio (G30/G31), n Bida

€Aay10TNG pUBHMIONG AEPIOU TIPETIEL VA GQIXTEL HEXPL TEPHA.

THMANTIKO: Edv 8UGKOAEVECTE KATA TO OTPIYPIHO TWV KOUUTIWY TWV
KAUCTIPWV, EMKOIVWVIOTE ME TO KEVTPO EUNMNPETNONG TEAATWY Yyia
TNV AVTIKATACTACH TN OTPO@LYYag TOU KauoThpa av Stamotwosi
OTL gival EAATTWHATIKA.

THMANTIKO: Eav xpnotuomolgital @iaAn agpiou, n
ompileTal cwota (kAOeT0¢ MPOGAVATOAIGHOC).

@IAAn mpémel va

(1) inpbesiT



ANTIKATAZTAZH TQN MMNEK (avatpé€te oTOV MivaKa TWV MITEK OTIC
0dnyieg yia Tnv ac@aleia)

& H epyaoia autr mpémet va yivel amd e€eISIKEUPEVO TEXVIKO.

«  Agaipéote TIg oxdpeg (A).

+  Agaipéote Toug KauoThpeC (B).

«  Xpnoomolwvtag cwAnvwTo KAeISi katdAnhou peyéboug, EePidwote
(€) To pmek oL XPELAETAL AVTIKATACTAON.

+  AVTIKOTOOTHOTE TO M€ UITEK KATAAANAO YIa TOV VEO TUTIO aEPiOu.
JUVOPHUONOYNOTE TO ek oTo (D).

Mpwv eykataothoete TN Movada €0TIWV, OTEPEWOTE TNV TIVOKISA
Babpovépunong agpiou oL TTAPEKETAL LUE TO UTTEK IE TPOTTIO TTOU VA KANUTTTEL
TIG UMTEPXOUCEG TTANPOYOPIEG Yia TN Babpovéunon tou agpiou.

2YNTHPHXH KAl KAGAPIZMOZ

|

- EL
MPOZAPMOTIH EAAXIZTHZ PYOMIZHXZ MAPOXHZ AEPIOY ZITIZ
ITPOOIITEX

& H epyaoia autr mpémet va yivel amé e€eIIKEUIEVO TEXVIKO.

H mpooappoyr mpémel va yivel 52 ™ oTpoGlyya otn Béon ehdaxiotng
pPUBUIONG TTAPOXNG (HIKPH GAGYQ) © .

O mpwTtevwV agpag Twv Kauatipwv Sev xpeldletal puBLoN.

MNava 81ao0@aloTei n 6woTH TPOCAPUOYH TNGEAAXIOTNG PUBUIONGTIAPOXIG,
agaipéote 1o kouuri (F) kat akoAouBriote Tnv mapakdtw dtadikacia:

«  o@ifte Tn Bida yia va peiwoeTe To UYPOC TG PAOYAC (-);

« Naokdpete ) Bida yia va au€Aoete To VPO TNG AOYAG (+).

3TN OUVEXELD, QVAPTE TOUG KAUOTAPEG Kal OTPIPTE Ta KOUUTTIA amd Tn Béon
péylotng puBuiong O otn Béon eAdyiotng pubuiong ® yia va eréyEete T
otafePOTNTA TNG PAGYAG.

‘Otav  oAokAnpwOei oppayiote ava TO oOnueio

n TmPOoCapuoyH,
XPNOIOTTOIWVTAS BOUAOKEPL 1) AGANO avTioTot O UAIKO.

& AmoouVSEDTE TN CUOKELN amo To NAeKTPIKS SikTuo.

KAOAPIZMOX THZ EMIO®ANEIAZ THZ MONAAAZ EXTION

« 'Ola Ta gpayié kat yvdhva e€aptripata mpémel va kabapifovtal pe
S1aAupa (eoToL vePOU Kal OUSETEPOU ATOPPUTIAVTIKOU.

- To okAnPo vePO Kal Ta SABPWTIKA AMOPPUMAVTIKA UIOopel va
mpokaAéoouv KnAideg otig em@dveleg and avoleidwto xdAuPa oe
nepimtwon mapatetapévng emagnc. Kabapilete apéowg ta uypd mou
xuvovtal (vepd, GANTOq, KAPEG KAL) TIPIV OTEYVWOOULV.

«  KaBapiote tnv em@dvela pe StdAupa (eotol vepol Kal oudéTepou
amOPPUTAVTIKOU KAl OKOUTIIOTE TNV HE MOAaKO mavi 1 Oépua.
AmopakpUveTe Ta UTOAgipgpaTa Tou  éxouv  &epabei pe €181k
KaBapIOoTIKO yla M@AveleC amd avo&eidwTo xalufa.

THMEIQZH: KaBapilete Tig empaveieg and avofeidwto xalvpa pévo

HE palako mavi i pouyydpt.

+ Mnv xpnotpomoleite amo&eotikd 1) Sl pwTikd mpoidvta, kaBaploTika
pe Bdon ™ xAwpivn  CUPUATIVA GPOVYYAPAKIA.

+ Mnv XpnOIUOTIOIEITE CUOKEVEG KABAPIOPOU HE ATUO.

+  Mnv xpnolpomnoleite eV@AeKTa TTPOIOVTA.

+ Mnv agrvete otn povada oTiwv G&IVE 1 OAKONIKEG ouaoieg OTTwc &idL,
pouatdpda, ahdty, (dxapn 1 Xupo Aepoviov.

KAOGAPIZMOXZ TQON EEAPTHMATQN THXZ MONAAAX EZTION

«  KaBapilete ta yudhiva kat gpaylé e€0pTAMATA HOVO UE MAAaKS Travi iy
opouyydpl.

«  Mmopeite va apaipéoete TIG OXAPEG, TA KATTIAKIA TWV KAUOTAPWVY Kal
TOUG KAUOTHPEG YO VA TOUG KaBapioeTe.

«  KaBopiote ta efoptripata pe 1o XépL XPNOOMOIWVTAG (e0T VEPO KAl [N
SlOBPWTIKO AMTOPEUIAVTIKO, AIMOUAKPUVETE T UTTOAEIUMOTA (paynToU Kal
BeBatwBeite 6T KAVEVA ATTO TA AVOIYATA TOU KAUOTHPA eV Eival ppayévo.

«  ZemAUVETE Kal OKOUTTOTE Ta e€apTraTa.

O1 oY ape¢ and Xutoacidnpo pmopouv va kabapioToluv oTo MAUVTIPIo
mMATWV.

A@apECTE TUXOV KOPEVA TPO@IHA TIPIV TOTIOOETHOETE TIG OXAPEG OTO
XOUNAGTEPO PAPL TOU TIAUVTNPIOL MATWV.

«  TomoBetnote {avd TOouC KAUOTAPES KAl TA KATTAKIO TWV KAUOTHPWV
OWOTA OTIC AVTIOTOIKEC UTTOSOXEC.

«  Katd v emavaromofétnon twv oxapwv, BeBaiwbeite 6Tt n meploxn
OTAPIENG TOU OKEVOUCG Eival EVBUYPAMUICHEVN UE TOV KAUOTHPA.

+ 210 JOVTENA PE NAEKTPIKOUG OmmvONpIoTEG Kl SIOTASELG TTPOCTAGIAG, ararteital
oxoMaoTIKAG KaBAPIoHAGS TOU AKPOUL TOU OTMVENPLOTH WOTE va SI0oPONOTEL N
owoTr Aerroupyia. ENéyxete Ta e€apTripaTa autd TOKTIKA Ka, EQV ararteital,
KaBapiote Ta pe bypd mavi. Ta UMOAEIUATA PayNTWV TToU EEPABNKAV KOTA TO
Mayeipepa PETEL val apalpovvTal e o8ovtoyAupida i BeAdva.

THMEIQZH: MNa va ano@uyete TuXov {npid otnv nAeKTPIKn ava@Aesn, pnv

TNV XPNOIHOTIOLEITE OTAV Ol KAUOTIPEC SV Bpickovral oTiG UTIOSOXEG TOUG.

() inpesiT



ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

Edv n povada sotiwv Sev AEITOUPYED OWOTA, TPV EMIKOIVWVACETE UE TO
KEVTPO €€UTNPETNONG TTEAATWV avaTPEETe OTOV 08NYyd AVTILETWITIONG
TPOPANUATWY Yla va kaBopioeTe To TPORANUA.
1. Okavotipag Sev avafet fj n pAoya dev givar opoidpopen
BeBawwBeite ott:
« Hmapoxn agpiou kat NAEKTPIKOU peVATOC Sev gival KAEIOTEG Kal
16iwg 6T N OTPOPIYYa TTAPOXHG AEPIOU VAl AVOIKTH;
H @1aAn agpiou (uypaéplo) dev éxel adeldoel;
Ta avoiypata tou kauvotripa Sev givat Qpaypéva;
Agv umrdpyouv akaBapaoieg oTo Akpo Tou omvenpLoTH;
‘ONa ta e€apTtripaTa Tou KauoTtrpa €xouv TomoBeTnBei cwotd;
Agv urtdpyxouv pelATA A€PA KOVTA OTN HOVASA ECTIWV.

2. OKavoTpag Sev MapapéVEL AVAUUEVOG

BeBaiwBeite ott:

« ‘Otav avafete ToV KAUOTAPA, TTATATE TO KOUUTTE 600 XpOVo XpetdleTal
yla tnv evepyomoinon tng Sidataéng mpootaoiag

«  Ta avoiypata tou Kavothpa Sgv gival paypéva Kovtd oTo
BeppooTolyeio;

«  Aevundpyouv akaBapaoieg oto dkpo tng Sidtaéng mpootaociag;

«H e\dyiotn pubuion mapoxnc agpiou gival owotr (avatpé€te otn
OXETIKA TTapdypa®o).

3. Taokeon dev ivat otaBepa
BeBaiwbeite ot
« HBdon tou okevoug gival amoAuta emimedn);
To okevOoG gival KEVTPAPIOUEVO EMTAVW OTOV KAUOTAPA;
«  Otoxdpeg Sev €xouv TomoBetnBei avdmoda rj A\avBaopéva.

Edv petd améd autolg Toug eAéyxoug To TPORANua mapauével, ameuBuvBeite
OTO TIANCIECTEPO KEVTPO EUTTNPETNONG TTEAATWV.

HXOI MOY NMAPATONTAI KATA TH AEITOYPTIA

lNa va Mpete mAfipn TeXVIKN uMooTPIEN, TAPAKAAOUUE va KATAXWwPIoETE
TN OUOKELN 0ag otnv lotooehiba www.indesit.com/register.

MPIN KAAEZETE TO ZEPBIZ:

1. Emixelpriote va emAUoeTe pévol oag To mpoéfBAnua pe tn Poribeia twv
ouotaoewv ov mapégxovtal otov OAHFO ANTIMETQMIZHZ BAABQN.

2. 3BRAote kal avayte Eavd Tn CUCKEUN Yia va SlamoTtwoeTe dv n BAALN
TIAPAUEVEL

EAN H BAABH E=AKONOYOEI NA EMOANIZETAI META TOYZ
MAPANMANQEANErXOYZ, ENIKOINQONHXTE METO NMAHZIEZTEPO ZEPBIX.

MNa texvikn umootipi€n, KaAéote Tov aplBPd ToU avaypd@eTal OTO
BiBAlapdakt eyyunong ) akohouBnote T odnyiec otnv www.indesit.com.

‘Otav emKowwVveiTte Pe TNV EEumnpétnon meAatwy, avagEépeTe mavTa:
« Mia oUvtopn meptypagn Tng PAAPNG
«  Tov TUMO Kal TO OKPIREC LOVTENO TNG CUOKEUNG

Viod X0 7o
C0O00000X (43¢
o =

+  TOV Oelplokd aplOpd (apBuog petd ™ Aé€n SN otnv mvakida mou
Bpioketal kdtw amd TN ouokeur). O CelPlaKOG APIBUOC avapépeTal
emiong otnv Tekunpiwon.

K N ARADTAR

Mod. XXX XXX
Ind.C.  XXXX XXXX XXXX
Prod.N. 86999XXXXXXX |S.N. XXXX XXXX XXXX

™V mAnen dievbuvor| oag
«  ToV aplBud TnAe@wvou oagc.

Edv amarteitat  emokeury, aneuBuvbeite oe éva  e§ouctodotnuévo
Kévtpo E€umnpétnong Melatwv (yia va Slac@alioTel n xprion yviolwv
QVTAAMAKTIKWY KAl N CWOTH EMIOKELN).

(1) inpbesiT
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IHCTPYKLIT 3 TEXHIKU
BE3MEKU

- UK

BAMJIMBA IHOOPMALIA, AKY CJ1IA NMPOYUTATU

TA AKOI cJlig AOTPUMYBATUCA

3aBaHTaX<Te MoBHY iHCTPYKLItO 3 eKcrinyaTadii 3 canTty
http://docs.indesit.eu abo 3atenedpoHyinTe 3a
HOMepOM TenedoHy, BKa3aHUM Yy rapaHTINHOMY
Oykneri.

&Ll,i IHCTPYKUiT OINCHI, AKWO CUMBON BiAMNOBIgHOI
KpalH1 BKa3aHWI Ha npunagi. AKLo Ha npunagi Hemae
CUMBOJY BIAMOBIAHOI KpaiHW, Clif 3BEPHYTUCA [0
TEXHIYHUX IHCTPYKLN, Ae € HeoOXiaHI BKa3iBKM LLOAo
3MiH, AKi CNlig BUKOHATU Ha npwnagj, wob BiH OyB
aflanToBaHWM 4O YMOB BUKOPUCTaHHA B L KpaiHi.

/N OBEPEXXHO: Mg, yac BUKOPUCTaHHS ra3oBoi MANTLA B
NPVMILLIEHHI, e BOHa BCTAHOBJIEHA, BUINAIOTLCA TEMO,
Bosiora i npogyKt 3ropsaHHA. Cnig nogbaTty npo fobpy
BEHTUNALIFOKYXHI,FONIOBHMMUYMHOMHAYaC BUKOPUCTaHHSA
npwiagy:3anyiuanTe BigKpUTUMM OTBOPU IJTA MPUPOLHON
BeHTUALII a0 BCTAHOBITb MPUCTPIN A8 NMPUMYCOBOI
BeHTUNALI (BUTAXKY 3 NPYMYCOBOIO BeHTUnAL€to). [ig
yac TPMBAIOrO IHTEHCMBHOIO BMKOPUCTAHHA npwiagy
MOXe 3HaoOMTNCA [OAATKOBA BEHTUNIALLA, HAaNPUKIAZ,
MOXe BUHWKHYTM noTpeba BigKpuUTX BikHO, abo
[OBeAEeTbCA NEePeMKHYTV BUTSKKY (32 HaABHOCT) Ha
BULLIMI PiBEHb MNOTYXHOCTI.

&Hep,OTpmmaHHﬂ pekoMeHAauin, 3a3HayeHux Yy
LibOMY MOCIOHMKY, MOXe NPU3BECTU JO 3alMaHHA abo
BUOYXY 3 NOAANbLUNMMN MaTepianbHUMM 36UTKaMm abo
TpaBMamWu.

[Mepenq BUKOPUCTAHHAM npwnagy npounTanTe Ui
IHCTPYKUil 3 TexHikn 6e3nekn. 36epexiTb iX ana
MOJasbLLIOro BUKOPUCTaHHA.

Y umx iHCTPYKUiAX Ta Ha camoMmy npunagi MiCTATbCA
BaXKNMBI nonepemkeHHA Npo Hebe3neky, AKi g
3aBXON BUKOHYBaTW. BMPOOHWK He Hece »oaHOI
BiAMNOBIAANbHOCTI 38 HEAOTPUMAHHSA LIMX IHCTPYKLIN 3
TeXHiKN 6e3neKkn, 3a HEeHaneXxHe BUKOPWCTAHHSA
npwnagy abo HenpaBWbHE HaNALITYBaHHA €M1EMEHTIB
Yrpas/iHHA.

ANTIONEPEMKEHHA:  AKwo BapwibHa MOBEPXHA
TPiCHYNa, He KOPUCTYNTeCA NPUNALOM - iCHYE PU3NK
YPaXKeHHA enekTPUYHNUM CTPYMOM.

MOMEPEOMEHHA: o6 yHUKHYTM noXexi: He

36epiraite XOAHMX NpPeaMeTiB Ha MOBEPXHAX AJiA
NPUrOTyBaHHSA.
£\ OBEPEXKHO: 33 NpoLiecom roTyBaHHA i HarnsaaTyl.
3a KOPOTKOYaCHVIM NPOLIECOM FOTYBaHHA TJTid HarnAaaTu
MOCTINHO.
ANNONEPEMKEHHSA: HeobepexHe NpurotyBaHHaA ixi i3
BMICTOM »upy abo onii Ha BapuibHili NaHeni Moxe 6yTu
Hebe3neuHM - Le MOoXKe MPW3BECTV OO0 BUHMKHEHHA
noxexi. HIKOJIM He HamaranTecA 3aracuTi BOrOHb
BOAOI. BUMKHITL Npunag i HaKpunTe YMMOCb BOTOHb,
HaNPVIKNag KPMLLKO ab0o NPOTUNOXEKHO KOBAPOIO.

He BrKOpnCTOBYWTE BapwnbHYy NaHesb AK pobouy
noBepxHto abo AK nigctaBky. He knagitb ogar abo iHLwi
nerko3anMucti matepianu nobnusy npwnagy, AOKu

MOBHICTIO HE OXOJSIOHYTb BCi NIOrO KOMMOHEHTU — iCHYE
PU3NK BUHUKHEHHA NMOXKEX.
MHe possonsiite ManeHbkum gitam (1o 3 POKiB)
nigxoauTy HapTo 6nm3bKo fo npwnagy. He po3sonavite
ManeHbKUM Aitam (Big 3 Ao 8 pokKiB) NiaxoauT HapTo
6nm3bko go npwiagy 6e3 mocTinHoro HarnAgy. [o
KOPUCTYBaHHA NPWIagoM AOMyCKaoTbCA AiTY BiKOM Big 8
POKiB, 00611 3 Qi3NYHVIMI, CEHCOPHVIMM UM PO3YMOBVIMM
BaJaM, @ TAKOXK 0COOW, AKi MatoTb HE3HAUYHWI IOCBIf, UK
3HaHHA LWOAO BYKOPUCTAHHA LbOro npuniagy, ve 3a
YMOBW, WO Taki 0COOM OTPUMaIKN iHCTPYKLjI LIOAo
6e3neyHoro  BMKOPWCTAHHA Mpunagy, [PO3yMiloTb
MOXIIMBUN PU3MK ab0 BUKOPWUCTOBYIOTb Mpuniag nig
HarnAagoM oci6, LWo BignosigaloTb 3a ixHio 6e3neky. He
[03BONANTE LiTAM rPaTUcA 3 NpunagoM. it MoxyTb
YNCTUTK Ta OOCTYroBYBaTV NPWIAA NLLE Nig HarmAagoM
LAOPOCSINX.
/NOBEPEXXHO: Y pasi MoLKOmKeHHsA CKa KOHMOPKUA:
HEeranHO BUMKHITb YCi KOHPOPKM Ta Oyib-AKi eNeKTpUYHi
HarpiBasibHi eNemMeHTV i BIgKIoYITb Npuiag Big fykepena
XMBMEHHS; He TOpKaWTeCcA MOBEPXOHb Mpwnagy; He
KOPWCTYTECA MPUIagoM.
CknAHa KpULLKa MOXe 3/1aMaTUCA, AKLLO HarpieTbcA.
MNepen 3aKPUBAHHAM KPULLKM BUMKHITb YCi KOHOOPKM
Ta efnleKTpuYHi NaHeni. He 3akpuBanTe KpULLKY nig vac
PO60TN KOHDOPKW.
A\ TTONEPEOMEHHS: Mig, yac BUKOPUCTaHHA NpWnag i
MOro [OCTYMHi YacTuHM HarpiBatotbca. Cnig 6ytn
obepeXxHUMK, Wo6 He TOPKHYTUCA HarpiBasbHUX
enemeHTiB. [lite oo 8 poKiB He MOXHa 3anuLIaTK
nopyu i3 npunagom 6e3 NocTiNnHOro HarnAgy.
NO3BOJIEHE BUKOPUCTAHHA
/\OBEPEXXHO: Llen npunag He Mpvi3HAYeHUA OiAa
eKcrinyatadii i3 30BHILLHIM Npriagom 1A nepeMmKaHHs,
HanpuKnag, TanlvepoM abo OKpPemMol  CUCTEMOID
NCTAHLNHOrO KepyBaHHS.
iuelh npwiag NpU3HAYeHO ONA BMKOPUCTAHHA B
nobyToBMX i MOZIOHMX YMOBaX, HaNpuKNag Takux: B
KYXOHHVX 30HaxX MarasviHiB, odiciB Ta iHLMX pPob6OoUnX
cepenoBuL y pepmMepCbKUX roCnoaapcTBax; KinieHTamm
B roTeniAX, MOTeNAX, XOCTenax W iHWWX MXWUTAOBUX
NMPVMILLEHHSAX.

3ab60pOHAETbCA BUKOPWUCTOBYBATU Npwnag Ana
IHWKWX Uinen (Hanpuknag, 4na onaneHHA NPUMILLEHD).
A\ Lleit npycTpiii He NpW3HayYeHUi Ana NPogeciitHoro
BUKOPUCTaHHA. He Kopuctymteca npwnagoMm Ha
BYNuL.

BrukopucToByBaTK KacTpyni Ta CKOBOPOAW, OHO
AKNX MA€E Taknn caMmii abo Tpoxm Binbluni giameTp,
AK i KOHGOPKYM (OMB. BiANOBIAHY TabNMLIO). CTEXUTN,
Wob KacTpyni Ha pewiTui He BUCTYManM 3a MeXi
BapWSbHOI NaHerni.

HenpaBuibHe  BMKOPUCTAHHA  PELLITOK  MOXe
Npu3BeCcTM OO0 MOLWKOMKEHHA BapWIbHOI MaHeni: He




CTaBTe peLUiTKy JOropy AHOM i He TArHITb il MO BapWIbHIN

naHernl.

PerynioiTe NOTYXXHICTIO NONyM'A KOHGOPKM TaK, LLO6 BOHO HE BUXOAWIO 3a
Mexi ckoBopoay abo KacTpyiii.

AKLLO NOBEePXHA BapWbHOI NaHesi BUKOHaHa 3i CKJ1a, He BUKOPVCTOBYITE YaByHHI,
KepaMiyHi Ta BUrOTOBJIEHi 3 HaTyPasIbHOro KaMeHIO KacTpyrli Ta CKOBOPOAW.

He BuKopucTOBYIMTE: NPUCTPOI ANA PIBHOMIPHOrO PO3CilOBaHHA MONyM'A
(HanpwviKnag, MeTaneBa CiTka TOLLO); OBAHOYACHO ABi KOHPOPKM ANA OAHOro
nocyay (Hanpuknag, 4OBrUiA NOCy AN NPUroTyBaHHA prbu).

AKWO yepe3 neBHy MicLieBy AKICTb NOAAYI rasy 3ananeHHA KOHGOPOK BUKIUKAE
TPYAHOLL, PEKOMEHAOBAHO MOBTOPMTX Crpoby 3amaioBaHHs, MOBEPHYBLLM
PYUKY KepyBaHHA MOTYHICTIO KOHOPKY 0 MO3HAYKM Marioro noaym’.

Y BMMagKy BCTAHOBNEHHA BUTAXKWM Haj BapWIbHOIO MOBEPXHE ANB.
IHCTPYKLUiT BUPOOHMKA BUTAXKU AN1S1 AOTPYMAHHSA NPaBUSIbHOI BifCTaHi.
3axXMCHi NYMOBI HiPKKM Ha CITKax MOXYTb CTaTVi NPUYMHOI0 YAYLIEHHA AiTen.
MicnA 3HIMaHHA CITKN NepeKoHanTeCs, WO BCi HiXKKM NPaBusibHO BCTAHOB/EHI.

YCTAHOBJIEHHA
M\ BcraHoBneHHs | 06CyroByBaHHA Npunay NOBUHHO
BMKOHYBaTUCb MPUHaMHI  ABOMa ocobamm AN
YHUKHEHHSA pr3MKY TpaBMyBaHHS. [ig yac po3nakyBaHHsA
Ta BCTAHOBMIEHHA Npwiagy BUKOPUCTOBYWTE 3axXWUCHI
PYKaBULLi — iCHY€E PU3MK NOPI3iB.

EnekTpuyHi Ta ra3oBi 3'egHaHHA MatoTb BIiANOBIAATH
MiCLIeBUM HOPMaM.
M\YcraHoBREHHs, MiOKMloUeHHs BOAOMOCTaYaHHs (3a
HAABHOCTI) i eNEKTPUYHIX 3' €JHAHb, AKi PEMOHTHI pobOoTH,
MOBUHHI BMKOHYBaTUCA KBanidikoBaHM MepCOHaAsIoM.
He pemoHTyMTe Ta He 3aMiHIOUTE >KOAHY YaCTUHY
npunagy, AKWO B IHCTPYKLUiI 3 eKkcrniyaTauii NpAMo He
BKa3aHO, L0 Lie HeobxigHO 3pobuTn. He po3sonsanTte
[iTAM  HabnkaTUCb OO MicUA  YCTAHOB/IEHHS.
Po3nakyBaBLM Npwiag, nepesipTe, Yn HEMA€E Ha HbOMY
MOLIKOMKEHb MiCNA TPaHCMOPTYBaHHA. AKWO uUe TakK,
3BEPHITbCA [0 Awnepa abo HaMbnuK4yoro LEHTpY
NicANPoAaXKHOro 0bayroByBaHHA. [1icnA BCTaHOBNEHHA
3aMWKA  YNAKoBKM  (MMacTuK,  NiHOMOMICTUPONOBI
eNleMEeHTI TOLLO) MOBVHHI 36epiratca B HEAOCTYNMHOMY
Iona piten micui — icHye Hebesneka yayweHHs. lNepen
npoBefeHHAM Oyab-AKNX POBIT 3 YCTaHOBNEHHA NPWag,
alig BigKMOUUTA Bif eneKkTpoMepexi oA YHUKHEHHSA
PU3NKY YPaXKeHHA enexkTpuuyHum ctpymoMm. [lig vac
YCTAHOB/EHHA MpWiagy nepeKkoHanTecs, WO BiH He
NepeTUCKAE Ta He NMOLLKOKYE Kabenb MUBNEHHA — iCHYE
PV3NK  BUMHUKHEHHA  MOXexi abo  ypaKeHHs
eNneKkTpoCcTpyMoM. BmukanTe npwnag nuvwe  nicnA
3aBepLLEeHHA NpoLieaypu NOro BCTAHOBJIEHHS.
ANNOMEPEOMEHHSA:  KpuTnuHo Banveummu  ana
6e3nekn i NPaBUIbHOCTI BUKOPWCTaHHA Npunagy B
YCiX 1OAATKOBUX KpaiHax € cnocobum noro moandikavii
i BCTAHOB/NEHHA.
A\ BukopuicToByiiTe  perynatopy TUCKY, CyMicHi 3
MOKa3HMKaMW TUCKY ra3y, BKa3aHVIMM B iHCTPYKLUI.
M\ NMpyMilLieHHA NOBUHHE BTN OCHaLLEHE BUTSXHOI
CUCTEMOIO, LLIO BUAANAE BCira3nianm, AKi yTBOPIOIOTbCA
nig Yac ropiHHA.
AY npumileHHi Takox i 3abe3neunTyi HanexHy
LUMPKYALII0  MOBITPA, OCKINbKMA  [1A  3abe3neyeHHs
HOpManbHOro nepebiry ropiHHA NOTPIOHE CBiXKe NOBITPA.
[MpyNAvB NOBITPA He NOBVHEH YTV MEHLLIM Bif 2 M*/rog,
Ha KOXHWI KioBaT BCTAHOBNEHOI MOTYXKHOCTI.
M\ Cncreva LIMPKYNALil MOBITPA NOBUHHA 3ab1paTL CBixke
noBiTpsA 6e3nocepeaHbo 3 aTMocdepyt 3a MeXamu

NPYMILLEHHA 3a JOMOMOrol0  Tpybn 3 moLeto
BHYTPILLHLOro Nepepisy He MeHLwe 100 cm? BXigHUIA OTBIp
MOBVHEH OyTI 3aXULLEHIM Bif, 6y Ab-AKOro 610KyBaHHS.
MNCrncrema TakoX MoXe MocTayaTM MoOTPiGHe m/iA
NPOLLEeCy ropiHHA NOBITPA HENPAMUM CMOCO60M, TOOTO 3
CYMPKHMX  MPUMILLEHb, OCHaLLeHUX Tpybamu and
LMPKyNALT NOBITPSA, LLIO BiAMOBigaloTb HaBeeHNM BULLEe
Bumoram. OgHaK 3rafjiaHi BYiLLE NPUMILLEHHA He NOBUHHI
O6yTM  MPUMILLEHHAMX  CMINIBHOTO  KOPWCTYBaHHS,
CManbHUMK KiMHaTamy a0 NPUMILLEHHAMM, LLIO MOXKYTb
OYTI NOXKEXKHO HEOE3NEUHVIMM.

[Napa pigKoro nanvea crycKaeTbcA A0 Migoru, OCKINbKA
BOHA BaXK4a Bif MOBITPA. TOMy NpuMiLLEeHHA 3 6anoHamu,
HaMOBHEHVIMM 3PIPKEHNM BYINIEBOAHEBMM ra30M, TaKOXK
Ulif OCHACTUTL BEHTUNATOPaMK, AKi 6 BUOAnAnM ras y
BUNagKy 1oro BUTOKY. BpaxoBytoun 3rafaHi BuLe
006CTaBMHK, YaCTKOBO a60 MOBHICTIO 3arMOBHEHI 3PiAKEHVIM
BYrNeBOAHEBUM rasom 6anoHn 3a60poHeHO
BCTaHOB/OBaTK abo 36epiraT B NpUMiILLEHHAX abo Ha
CKMAACHKNX ManfaHumMKaXx, L0 3HaXOOATLCA HKYE PiBHA
3emni (HanpyKnag, y niasanax i NoAibHMX NPUMILLEHHAX).
PekomeHayeTbcA  36epirat  nvwe  GanoH,  AKWUN
BYKOPUCTOBYETLCA B MPUMILLIEHHI, | PO3TaLLIOBYBATU 10Or0
TaK, OO Ha HbOrO He MOITIO JiTK TEMO Bif 30BHILLHIX
mpKepen (oyxoBux Wad, KamiHiB, KyXOHHVX MIWT i T. M), AKi
MOXYTb HarpiTv 6anoH o Temnepatypu Bue 50 °C.

A\ Yci cronapHi po60oTu BUKOHYIiTe A0 BOY0BYyBaHHSA
Npunagy B MebneBuin koprnyc i npubepitb Yycto
epeB'AHY CTPYXKKY Ta TUPCY.

AKWwo npwnag He BCTAHOBMEHUA Haf, MNiyyto,
HeobXigHO BCTAHOBWTY MigAoH AnA 36MpaHHA pigvHn

(He BXOOUTb B KOMI‘IJ‘IeKT) y BIAAUIEHHI MI4 NPpUnagoM.
Y pasi BUHUKHEHHA TPYAHOLLiB 3 NTOBEPTaHHAM PYYOK KepyBaHHA MOTYXKHICTO
NasnbHYIKIB 3BEPHITbCA A0 LIEHTPY NiCNANPOAAXKHOrO 06CNYroByBaHHs, 06
3aMIHUTY KPaH NanbHUKa, AKLLO BiH BUABUTbCA HECTIPABHVIM.

3abopoHeHO nepeKpuBaT OTBOPM, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCA AJ1A BEHTUAALLT i
po3CiloBaHHA Temna.

MIAKNIOYEHHA TA3Y
ANTIONEPEOXEHHS:  TMepen  BCTaHOBREHHAM O
NepeKoHaTUCA, LLIO MiCLEeBi YMOBM MOCTa4aHHA (TWn rasy i
I0rO TVCK) | KOHPIrypaLisi ra30BOro Npuiagy CyMicHi.
M\ NepesipTe, un BiANOBIAAE TUCK rasy 3HaueHHAM,
BKa3aHUM Yy Tabnuui “TexHiuHi yMOBW MNafbHUKIB i
conen”.
M\ NONEPEQKEHHA: Ymosw HanawTyBaHHA LbOro
npunagy BKasaHi Ha creuianbHi no3Hauui (abo Ha
3aBO/CHKiM TabnnyLi JaHNX).
A\ TONEPEIMEHHS: Lieit npvnag, He nig'enHaHui go
MPUCTPOIO BUAANIEHHA NPOYKTIB 3ropsaHHsA. Moro anip
BCTAHOBUTW i NIAKNOYNTL BIiAMOBIAHO A0 YMHHUX
HOpPM BCTaHoBneHHA. OcobnuBy yBary nOTPIGHO
NPUAINUTA BIANOBIAHNM BUMOraM OO0 BEHTUNALIL
AKLWo NprnagNpUELHYIOTb A0 AXKeperna3pigKeHOro
rasy, g MakCMManbHO  LWiINbHO  3aTATHYTU
perynioBasibHUN FBUHT.
A\ BAXIIVBO: MepekoHalitecs, WO ra3oBuit 6anoH
ab0 EMHICTb i3 ra30M PO3MILLYETbCA HANEXKHM YU/HOM
(y BepTUKanbHOMY TMOJIOXEHHI), a BXe MoTiM
NigKoYanTe 4o HUX razoBuUn Npunag.




ANTMOMEPEMKEHHA:  Jlvwe  kBanidikosaHoMy
ManCTpy AO3BONAETLCA MPOBOAMTY L0 Npouenypy.
BrkopucToByiiTe TinbKu FHYUYKUA abo MOPCTKMN
METANEeBUN LWNAHT ANsa NIAKIOYEHHA [0 ra3oBol
CUCTEMI.
M\ NipgknioyeHHs 3a aonomoroto YKOPCTKOI TPYOM (MigHOI
abo cranesoi). [MigKntoYeHHs 4O CUCTEMM ra30MOCTaYaHHSA
alif BUKOHYBATV Tak/M Y/HOM, OO Ha ra3oBvi Npunag
He [iAno »odHe 3ycunna Hatary um gepopmadii. lasosuin
NpWad OCHaLLEHNIAY TOUL NiaKMoUeHHA rasy [-nogibHoto
3'€QHYBaNbHOIO AETANNO 3 YLLNbHIOBAIbHVM MaTepianiom,
LLOGYHMKHYTUBMTOKYa3y.MicnAaobepTaHHA3 €qHYBaNbHOI
AeTani yLWinbHIOBarlbHAN MaTepian 3aBXay aiig MiHATA
(YLLiNbHIOBaNbHUIA MaTepian MOCTAYaETbCA B KOMIIEKTI
ra3oBOro npwnagy). 3'eqHyBanbHa TpyOHa AeTarb ABNAE
co0Ol0  LWNIHAPUYHAIA - OXOIVTIOBaHWUIA  3'€QHYBayY i3
30BHILLHBOIO Pi33t0 1/2 pronmin ona nig'egHaHHA rasy.
A\Tigkniouerna 6€e3LLOBHOITHYUKOITPYOM3HEPXKABIIOUOT
CTani 1o 3'enHyBaYa 3 pi33to. 3'eaHyBasbHa TPYOHa AeTasb
ABNAE OO0 LMNIHAPUYHMI OXOMJIIOBaHNIA 3'€AHYBau i3
pi33to 1/2 pgroriMm pna nig'egHaHHA rasy. Taki Tpyou anig
BCTAQHOB/MIOBATA  TakMM YMHOM, LWOO Yy MOBHICTIO
PO3MpaBeHOMy CTaHi IX JOBXMHA He MepeByLLyBana
2000 mm. Konu 3'eqHaHHA BUKOHaHe, rHy4YKa meTaseBa
Tpyb6a He MOBUHHA TOPKATACA PYXOMUX AETaNen i He
MOBVHHA 3HAaXOOUTUCA B CTUCHeHOMy cTaHi. Cnig
BMKOPWCTOBYBATM Jivie TPyou i  yLiNbHIOBasIbHi
mMaTtepiany, WO BiAnNoBiJalOTb BUMOram aKTyasbHUX
HaLliOHaNIbHKX HOPMATVBIB.
ABAXIIVBO: Y pasi BUKOPWUCTAaHHA LWMaHra 3
Hep»KaBito4oi CTani Moro il BCTaHOBUTW TaK, LLOO BiH
HEe TOPKaBCA MOOHUX PYXOMUX YacTUH Mebnis
(HanpyKnag, BUCYBHOTO AlLmKa). loro cnig npoknactu
B MiCLli, ie HEMAE >KOQHNX NepeLLKof i Aie NOro MOXKHa
OrNAHYTY MO BCiN JOBXMHI.
&Llelh npwiag aiig nigegHyBatm OO0 Mepexi
rasornocrayaHHaA abo Ao rasoBoro 6anoHa 3rigHoO 3
BYMOraMu YWHHX HaLOHa/TbHX HOpMaTUBIB. [lepLu HixK
nig'eqHyBaTy, MepekoHanTecs, WO [aHUA Npunag
CYMICHUI 3 CUCTEMOIO ra30MoCTavaHHsA, AKOIO MyaHyeTe
KOPUCTYBaTUCA. AKLLO BUABUTBLCA, LLO NPUag HECYMICHN
3 HaABHOK CMCTEMOl, AMB. po3din “HanawutyBaHHA
BiZANOBIAHO JO IHLLOro TVNYy rasy”.
M\ NigkniourBLum npunag [0 ra3oBol Mepexi, 3a
[IONOMOrol0 MWIbHOI BOAW MNeEpPeBipTe, 4 Hemae
BUTOKY ra3y. 3ananiTb MasbHUKN Ta MOBEPHITb
BiANOBIAHI PYUKN KepyBaHHA NOTYXHICTIO Na/IbHUKIB Y
MakcmanbHe (1%), a notim y MiHiManbHe (2%)
NONOXeHHS, W06 NepeBipUTY PIBHOMIPHICTb NONYM's.

HANALWITYBAHHA BIANOBIAHO A0 IHWOro Tuny
rA3y

(Lli poboT Ma€ 3ailicHIOBaTV KBaNiiKOBaHMIA epCoHan).
A\ [ins Toro, w06 npuctocysaTi Npunag, o PoboTy 3
iHWWM TWNOM rasy, a He TUM, Ha AKUA BiH OyB
HanalTOBaHMI Ha 3aBOAiI-BUPOOHNKY (3a3HaYeHUI Ha
eTUKeTLi 3 TEXHIYHMUN JaHVMK), BUKOHATE HACTYMHi
KPOKW, HaBefeHi NiCNA KpecieHb LWOAO0 MOHTaxy.

MONEPEAXEHHA NPO HEBE3MNEKY YPAMEHHA
EJIEKTPUHHUM CTPYMOM

A\ BAXIVBO: IHpopMaLiis PO CNOMKMBAHHS CcTpymy
Ta HaNpyr1 HaBedeHa Ha iHGopMaUiHI Tabnnyi.
N\ Cnip 3a6e3neunTyi MOXMBICTb BiL'€QHAHHS npwiagy
Bil enleKTpoMepei LWIAXOM BUTATYBaHHA BWIKM (3a
HaABHOCTI) 3 po3eTkn abo 3a  JOMOMOrow
6araTonosnoCcHOro NepemMmnkaya, BCTaHOB/IEHOTO Mnepen
PO3eTKO  3rigHO 3 HOPMamu  MPOKNafaHHA
€NeKTPONPOBOAKY, KpiM TOro, Mpwiag Mae O6ytn
3a3eM1eHNIA BigMOBIAHO OO HaUiOHaNbHMX CTaHOAPTIB
enekTpobesnekxu.
I\ [10BX1Ha Kabento KMBMEHHA MaE 6yTV BOCTaTHLOIO
ANA NigKITIoYeHHA Npunagy [0 enekTpoMepexi nicna
MOro BCTAHOBJIEHHA B MebneBui Kopnyc. He TArHiTb
3a Kabenb »KNUBNEHHA npunagy.
M\He BuKopuCTOBYiiTe MOJOBXYBaYi, PO3rany»ysaui
abo apantepw. [licnAa nigKNOYEHHA  eNEeKTPUYHI
KOMMOHEHTM  MaloTb  OyT  HeJOCHKHUMU  [iA
KopuctyBaya. He BuKopucTOByrTEe Mpwiag, AKWO BU
MOKpi 260 60COHI. 3a60POHAETLCA KOPUCTYBATUCA LIMIM
NpVNagoM y pasi MOLLKOPKEHHS Kabento »KuBMeHHsA abo
BANKA 1 Yy pasi HeHanexHoi pobotn npunagy abo
MOLUKOKEHHA UM NagiHHA.
M\ Akwo kabenb ENEKTPOXKMBMIEHHA MOLIKOKEHWI,
anig 3BEPHYTUCb A0 BUPOOHUKA, CEPBICHOrO areHTa
abo ocobu 3 nofibHoto Keanidikauieo Ana 3amiHN Ha
iBEHTUYHMIA Kabenb, Wob YHUKHYTN Hebe3neKn - icCHye
PU3UK YParKeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM.
YULLEHHA TA OBCJIYTOBYBAHHA
A\ NOMNEPEQPKEHHS: nepes 34IMCHEHHAM TeXHIYHOro
006CyroByBaHHA Npuagy NepeKkoHanTeca B TOMY, LLO
npwnag BUMKHEHWU | BIgKNIOYEHWI BIg [ykepena
MVBEHHA HIKOMMN He 3aCTOCOBYIMTE MPUCTPOI YNLLIEHHSA
MapOI0 — ICHYE PU3UK YPaXKeHHA eNeKTPUYHM CTPYMOM.
He BrkopucToByiiTe abpa3unBHi un igki matepianu,
OUMCHUKIM Ha OCHOBI XNOpY abo MeTanesi LWiTKW.
MWo6 He noOWKOAUTV MPUCTPIN  ENEeKTPUYHOTO
3anastoBaHHS, HE BUKOPVICTOBYWTE NOrO, KON KOHPOPKN
3HAXOAATbCA HE Ha CBOIX MICLIAX.
YTUNI3ALUIA NAKYBAJIbHUAX MATEPIAJIB

MakyBanbHui matepian Ha 100% € BTOPMHHOIO CMPOBVHOIO, NPUAATHO AJ1A

NMOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHS, i MO3HaueHui BignosiaHUm cumaosniom &,
Tomy pi3Hi YaCTVHW YNaKoBKM CJIif YTWAi3yBaTK BiAMOBiAaNbHO Ta 3rigHO 3
MiCLeBMMM NPaBMIaMu LWOZO YTWi3aLlii Bigxogis.

YTUNI3ALUIA NOBYTOBUX MPUNALIB

Llen npwnag BurotoBneHo 3 Mmatepiani, AKi MignAraloTb  BTOPUIHHIN
nepepobui abo npuaaTHi AnA MOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHA. YTunisyiite
MNepen NnpoBeaeHHAM Oy1b-IKOrO UMLLEHHA abo TEXHIYHOTO 06CYroBYBaHHS
CNif, NepeKoHaTUCA, WO Npuag OXONoHyB. Moro BignosigHo Ao micLesumx
npasun ytunisauii Bigxoais. [4na oTpumaHHA [OAATKOBOI iHPopmaLii npo
MOBOMAMXEHHSA 3 MOOYTOBUMU €NEeKTPUYHUMI Npuiagamy, X yTunisadiio Ta
BTOPUHHY NepepobKy 3BEepPHITbCA A0 MICLIEBMX OpraHiB, cny6u yTtunizauii
nobyToBux BiaxogiB abo B MarasuH, fie BM npuabany npunaa. Lien npunag
MapKOBaHO BiANoBiAHO A0 €BponelicbKol anpekTnan 2012/19/€C, Anpektnan
LLIOA0 BiANPaLbOBAHOrO €NeKTPUYHOIO 1 eNekTPoHHOro obnagHaHHaA (WEEE)
Ta go PernameHTy 2013 poKy Npo BiXOAW €NeKTPUYHOIO Ta €NeKTPOHHOTO
0o6nagHaHHA (3i 3MmiHamw).

3abe3neurBlLIM MpPaBWNbHY YTUNi3alilo LUbOro Mpuiagy, BU LOMOMOXeTe
3anoGirT HeraTMBHUM HacigKam Ana JOBKiNSA Ta 340POB's NtofeN.

CumBon E{ Ha BMPOGI abo B CYNpOBiAHIN AOKYMeHTaLii BKa3ye Ha Te, L0
npunag He MOXHa yTWNi3yBaTy AK NOOYTOBI BiAXOAW, i WO MOro NOTPIGHO
3[aBaTu Ha yTUAi3aLlito fO BifNoBigHMX LEeHTpPiB 360pYy BiAX0fiB 41s BTOPUHHOT
nepepobKn eneKTPUYHOIO Ta eNeKTPOHHOIo 061aaHAHHS.




NOPAAU LWLOAO EHEPITO3BEPEXKEHHA

BuKoprcToBYBaTW KacTpysi Ta CKOBOPOZAW, NIOLLA iHa AKX JOPIBHIOE MAOLL
KOHdOPKM.

BuKoprcTOBYBaTM TiNbKM KacTpysli Ta CKOBOPOAW 3 MIIOCKUM JHOM.

3a Haroam HaKpPUBATM KacTPyi KpULLIKaMW Mif Yac MPUroTyBaHHs.
BuKoOprCTOBYBaTM CKOPOBAPKY, 06 3a0LLaANTI ENEKTPOEHEPTito Ta Yac.

DEKJNAPALIA NPO BIANOBIAHICTb

Llein npunag Bignosigae BuMoram Wopao ekoamsarnHy PernameHty €C 66/2014,
BMMOram LLOAO eKoAau3alHy AnA BMPOOIB, WO CMOXMBalOTb eHeprito, Ta
MonoxeHHAM Npo eHepreTuuHy iHpopmaLito (Monpaska) (Buxig 3 €C) 2019
POKYy, BiANOBIAHO A0 €Bponelncbkoro ctaHaapTy EN 30-2-1.

TEXHIYHI YMOBU NANbHUKIBIcOnEN  UA KATEFOPIA  112H3+
Tun rasy, wo Tun KoHdopku MapkKyBaHHA HominanbHa HomiHanbHe HomiHanbHui Tuck rasy
BUKOPUCTOBYETbCA $opcyHkn NOTYXHicTb CNOXNBaHHA o6cAr 6

Tennosoro CNOXNBaHHA mbap
NoToKy .
MiH HOM. | MakKc.
KBT KBT
. ] R 128 B 3,00 286 0,70
MPUIPOJHWI FA3 Buaka (R) n/ron
(Merar) G20 HaniBwswuaka (SR) 97 A 1,65 157 n/rop, 0,40 17 20 25
HonomixkHa (AUX) 78 A 1,00 95 n/rog, 0,40
y ] R A , 21 7
CKPATUTEHVIN TA3 Bv!;u(a( ) 85 3,00 8r/ron 0,70
(ByTar) G30 Haniswawuaka (SR) 66 A 1,65 120r/rog 0,40 20 28-30 35
y TlonomixHa (AUX) 50 1,00 73 r/ron 0,40
. ] R A 214 7
CKPATUTEHVN TA3 BI/!}:I,Ka (R) 85 3,00 r/rop, 0,70
(Mponan) G31 Haniswswuaka (SR) 66 A 1,65 118r/rog 0,40 25 37 45
P [lonomixHa (AUX) 50 1,00 71 r/rog 0,40
Tun rasy, wo KoHdirypauia mogeni HomiHanbHa noTyxHicTb | 3aranbHuil HOMiHanNbHMI 06'em nositpa (m°),
BUKOPUCTOBYETbCA 4 KOHOOPKU TennoBoro nNoTokKy (KBT) 06cAr cnoXKuBaHHA Heo6XigHNN gnA
cnanioBaHHsA 1m° rasy
G20 20 mbap 1R-2SR - TAUX 7,30 695 n/rop 9,52
G30 28-30 mbap 1R-2SR- TAUX 7,30 531r/ron 30,94
G31 37 mbap 1R-2SR- TAUX 7,30 521 r/rog 23,80

IPKEPENO ENEKTPOEHEPTIi: 220-240B~50-60Iy-1,1BT

I




YCTAHOBJIEHHA (KJ1AC 3)

TEXHIYHA IHOOPMALLIA 1A MOHTAXY

«  Tig yac obcnyroByBaHHsA Npuiagy, Moro NifAiroToBKM Ao Po6OTY Ta BCTAHOB/IEHHSA BUKOPUCTOBYITE 3aXMCHI pyKaBULL.

«  [Ina B6yayBaHHA LibOro NPoAyKTy NifinayTb poboui noBepxHi 3aBTOBLLKM 20-60 MM, 3i CTaHAAPTHO YCTaHOBKOI. [1NA ycTaHOBKM ypiBeHb 30 + 68 MM.

+  fAKwWo nif BapunbHOIO NaHensio HeMae JyxoBoi Wadu, BCTaBTe MiALOH LLOHANMEHLLE Takoro > Po3Mmipy, siK i OTBip Ha pobouiii noBepxHi. Liel ninaoH
Cnig po3MICTUTY MaKCUMYM Ha 150 MM HUKUYe BEPXHBOT YaCTUHN PpoboYoi NOBEPXHI, ane B >KOAHOMY pa3i He 6nvxkye 20 MM Bif iHa BapWIIbHOT MaHeni.
AKLLO BV NnaHyeTe BCTAHOBIIOBATU Mifi BAPUIBbHOK NaHENo AyXOBY wWwady, BOHa Ma€ GyTW OCHALLEHa CUCTEMOIO OXONOMKEHHS.

PO3MIPU TA BIACTAHI, AKUX Cig AOTPUMYBATUCA

MiH. 20 MM

E:> ﬂc. 60 Mm

|

MuH. 750 mm

MiH. 30 MM
MaKc. 68 mm

Mepep p CUNIKOHY i pi TV Bap y Y Hiwi no yeHTpy

MNPUMITKA. fikwo BiacTaHb "A" MiXK HacTiHHUMN Wadammn mae 3HaueHHA B AianasoHi Big 600 go 730 mm, Bucota "b" NoBMHHa MaTy 3HaYeHHA
npvHanmHi 530 mm.

AKwo BigcTaHb "A" Mi>K HacTiHHMMK Wadamu 6inblua 3a WKPVHY BapWwibHOI NOBEPXHi, BucoTa "b" NoBUHHa MaTn 3HaYeHHsA NpuHaiMHi 400 mm.
Y pasi BcTaHOBNEHHA BUTAXXKU HaJi BapWIbHOIO NaHenio AuB. iHCTPYKLil BUPOGHMKa BUTSXKKY, 06 BU3HAUYMTY NPaBUWIbHY BifCTaHb.

MOHTAX

OuncTMBLIM MOBEPXHI0O MO MepuMeTpy, 3acTocyiiTe A0 BapuibHOI MaHeni NPoOKNagKy 3 KOMMIEKTY
nocTayaHHA (ANB. PUCYHOK).

Po3MmicTiTb BapunbHy NaHesnb B OTBOPi po60ouoi NoBepxHi, 3p06eHOro BiAMOBIAHO A0 BKa3aHWX Y LIUX IHCTPYKLIAX
pO3MmipiB.

MPUMITKA. Ka6enb »kunBieHHA Ma€ 6yTu AOCTaTHbO AOBIMM, 106 1Oro MoxHa 6yn10 BUTATHYTHN Haropy.

3aKpiniTb BapubHY NaHenb 3a Aonomoroto ckob (A), Lo BXOAATb [0 KommnekTy. Mpunacyiite ckobu BignoBigHO A0 OTBOPIB, AK MOKa3aHO CTPiNkamu Ha
MaJtoHKy, a Tofi 3aTArHITb 1X 3a [JONOMOrOH0 LWypYMiB BiANOBIAHO A0 TOBLMHN PO6OYOT MOBEPXHI (AVB. MaNOHKIM HIXKYE).

CraHpapTHa iHcTanauisa

NIAKNMIOYEHHA TA3Y

«  3'epgHaiiTe KoniHuacTuin naTpybok (A)* abo (B)*, o BXOAWUTb AO KOMMNEKTY BapWSibHOI MaHeni, 3 roNOBHO BMYCKHOK
Tpy6oto, NoCTaBMBLLM MiXK HUMK Npoknagaky (C), LWo BXoAUTb A0 KOMMNEKTY Ta Bignosifae ctaHaapTy EN 549.

* BukopucroByiTe natpy6ok A y ®paHuii, a natpy6ok B ana Bcix iHLunX KpaiH.
+  [ligknioumBLUM BapWnbHY NaHesb [0 ra3oBOl MepeXi, 3a 4ONOMOrol0 MUIbHOI BOAW NepeBipTe, Y HEMA€E BUTOKY rasy.

3ananitb KOHPOPKYK Ta MOBEPHITb BIAMOBIAHI PYUKM KepyBaHHA MOTYXKHICTIO KOHPOPOK y MakcumanbHe (O, a Togi B
MiHiManbHe @ nonoxeHHs, o6 nepesipuTV PIBHOMIPHICTb MOAYM'A.

ENEKTPUYHE NIAKNIOYEHHA

L

Kabenb 3azemneHHs @
(xoBTUNI | 3eneHnn)

N
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onnuc BUPObY

—_

3HiMHI peLliTKu A4nA KacTpynb
HaniBlBugka koHdopKa
HaniBlsugka koHdopKa
LBuaka koHdopKa

[LonomixHa KoHdopKa

v ©® N O~ W N

LWOAEHHE BUKOPUCTAHHA

Pyuka KepyBaHHA NOTYKHICTIO HaNiBLIBMAKOI KOHPOPKM
Pyuka KepyBaHHA NOTYKHICTIO HaNiBLIBWAKOT KOHPOPKM
Pyuka kepyBaHHA NOTYXHICTIO LWBMAKOT KOHGOPKN

Pyuka kepyBaHHA NOTYXHICTIO AOMOMiXHOT KOHGOPKY

Cumsonun

3adapbosaHuii Kpyr @  [NepekpuTuii KpaH

MakcmmanbHuii oTBip/noaaya

Benuke nonym'a ® .
1 eNeKTpUYHeE 3anasioBaHHA

Py MiHimanbHui oTBip

Mane nonym'a .
i 3HMXeHa nopava

OO0 00O C® @0
@O0 O® OO OO0

BUKOPUCTAHHA BAPUJIbHOI MAHENI

& PeryntoiiTe NOTy>HiCTb MONyM'st KOHOPKM TaK, OO BOHO HE BUXOAWIIO
3a MeXi ckoBopoam abo KacTpyni.

BAMJIMBO! nig yac BUKopucTaHHA BapubHOI NaHesi MoXKe HarpiBaTnca
BCA il NOBepPXHA.

+  Uo6 3ananuty ogHy 3 KOHGOPOK, MOBEPHITH BiAMOBIAHY PYUKYy NPOTU
FOAVHHMKOBOI CTPINKM A0 NO3HAYKN MAaKCMMasbHOro MOnyM's.

+  TpUTUCHITb PYYKy [O NaHeni KepyBaHHS, L6 3ananutyi KOHGOPKY.

«  YTpumynTe pyyky HaTWCHYTOIO BNpPOAoBX 5-10 cekyHp nicna
3ananioBaHHA KOHPOPKM, o6 Npunag 3anpaLiioBaB HaNeXHUM YNHOM.

+  3axmcHUIN MexaHi3Mm i€l KOHPOPKM BUMUKAE MoJauy rasy Ha KOHGOPKY,
AKLLO NOAYM'Al PanTOM 3HUKAE (Yepe3 HecnoAiBaHuWii NpoTAr, nepeboi B
nopaui rasy, BUKMMaHHA PiAnHM TOLLO).

* He pekomeHpoBaHO yTpmMyBaTU PY4Ky HaTMCHYTOl0 moHapg 15
ceKyHa. Ko i nicna yboro nepioay yacy KoHpopKa He 3anannuTbCs,
3ayeKaliTe XBUINHY, NepLU HiXK cnpo6yBaTtul 3ananuTn ii we pas.

NPUMITKA. AKwo yepe3s neBHi MicLeBi yMOBM Ta AKiCTb nopadi rasy
BUHMKalOTb TPYAHOLWi i3 3anajieHHAM KOHQOPOK, pPeKoMeHAO0BaHO
noBTOPUTN CnpoOy 3ananioBaHHA, MOBEPHYBLUM PYYKY KepyBaHHA
MOTYKHiCTIO KOHPOPKI A0 NO3HAYKM MaJIOro nonym's.

Monym’ss KOHGOPKN MOXKe 3racHyTH, AKWO BiANYCTUTN PYuKy. Lle
03HAYaE, WO 3aXMCHUIN MeXaHi3M HeAOoCTaTHbO MPOrpiBcA. Y Takomy pasi
NOBTOPITb NepeniyeHi BuLle gii.

AKLo nonym’'a BUNaAKOBO 3racsio, BUMKHITb ra3 pyyKkol perysoBaHHaA Ta
3ayeKaiiTe NPUGAM3HO 1 XBUNUHY NepeA TVM AK 3ananioBaTu 10ro 3HOBY.

MNPAKTUYHI NOPAAU 3 BUKOPUCTAHHA KOHOOPOK

Lla BapunbHa naHenb Mae KoHGOpPKY pizHoro giametpy. LLlob edekTuBHiwe
BMKOPWCTOBYBATU KOHPOPKM, paarmo:

+  BMKOPWCTOBYBATMN KacTPysi Ta CKOBOPOAW, AHO AKX MA€E TaKknin camuii
ab0o Tpoxu GinbluMii giaMmeTp, AK | KOHGOPKYM (AMB. TabNKLL NpaBopyY);

+  BMKOPWCTOBYBATU TiNbKM KacTPyJsli Ta CKOBOPOAM 3 NIOCKMM JHOM;

+  BMKOPWCTOBYBATU NPaBWIIbHY KiNbKiCTb BOAW AN1A MPUTOTYBaHHA CTPaB
i HAKpYBaTN KacTpyni KpMLLKamu;

+  CTeXUTW, WO6 KacTpyni Ha peLliTui He BUCTYNanu 3a Mexi BapuibHOI
naHeni;

+  (@nackoBopif i3 BUMYKMM JHOM — BOK) BUKOPUCTOBYBATY IOMOMIMXHY PELLITKY,
Ky CJlif PO3TaLLOBYBATU TifbKI Haf 6araToKinbLIEBOIO KOHGOPKOLD;

+  YHUKalTe BWNaAKOBMX YyAapiB KacTpynamy, rpatkamy abo iHwowo
KYXOHHVIMU HAUNHHAM;

+ He 3annwaiite nopoxHi ckoBopoau ana Gapbekio Ha YBIMKHEHIN
KoHoopUi binbLue 5 XBUH.

BAXJIMBO! HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHSA PELIiTOK MOXe NpusBectn
A0 NOLKOZKEeHHsA BapunbHoi naHeni. He ctaBTe pelliTKy Joropy AHOM
i He TArHITDL Tl O BapuNbHI NaHeni.

KOH®OPKA @ KACTPYI
LLBnaka Bin 24 po 26 cm
HaniswBuaka Bin 16 no 22 cm
[onomixHa Bin8 mo 14 cm

He BuKkopucToByiTe:

*  YaBYHHIi, KepaMiuHi Ta BUTOTOB/EHI 3 HaTyPaJIbHOrO KaMiHHA KacTpyni
Ta CKOBOPOAY;

+  MNpuCTpoi AnA PiBHOMIPHOrO po3citoBaHHA nonym's (Hanpuvknag,
MeTaseBa CiTka TOoL0);

+  OfiHOYacHO ABi KOHMOPKM ANA opHiei nocyAnuHU (Hanpvknag, [oBra
nocyfuvHa 1A NPUroTyBaHHA puow).

[oTpannAHHA PiAMHN Ha rapadvy BapwibHY MaHeNb MOXe CHPUYNHUTK

MOLUKOXKEHHA CKNa.

HANALUTYBAHHA BAPWIbHOI NAHENI BIAMNOBIAHO A0 IHLWOro
TUNY TA3Y

&J‘Imme KBanipikoBaHWI MancTep NOBUHEH MPOBOAMTH L0 NpoLesypy.

AKLLO Ha BapuibHY NaHesb NOCTayaTVMETbCA iHLIWI TUM rasy, HiX yKa3aHo B
TabnAMULi TEXHIYHUX JaHKX | Ha IHPOPMALLiHIN eTUKETL Ha camill MoBepXHi
naHeni, 3MiHiTb GopcyHKN. 3HiMITb iHPOopMaL|iHy eTuKeTKy Ta 36epiranTe i
B MOCIOHVIKY 3 iHCTPYKLisAIMM.

BukopucToByiiTe perynaTopm TUCKY, CyMiCHi 3 MOKasHUKamMn TUCKY
rasy, BKasaHMMU B LINX iHCTPYKLiAX:

«  Jlnwe npauiBHUKM LEHTPY MiCnANpPOAaKHOro o6CnyroByBaHHA abo
KBanidikoBaHi GpaxiBLi NOBUHHI 3aMiHIOBaTV ra30Bi GOPCYHKM.

+  QopcyHKH, AKi He BXOAATb [JO KOMMEKTY NocTayaHHaA, Cif 3aMOBAATH
B LIeHTPI NicnANpoaaHoro o6CyroByBaHHs.

«  YCTaHOBITb ANA KpaHiB nofadi rasy MiHiMasibHe 3HauYeHHs.

MPUMITKA. Y pasi BuKopucTaHHs 3pigkeHoro HadpToBororasy (G30/G31)
FBUHT perynioBaHHA MiHiManbHOro 3Ha4eHHA NOTPi6HO MaKcumanbHO
3aKpyTUTH.

BAXJIMBO! VY pasi BMHMKHEHHA TPYAHOLWLB 3 MOBEPTaHHAM PY4OK
KepyBaHHS NOTYKHiCTI0 KOH(POPOK, 3BEPHITbCA A0 LIEHTPY NiCANPOAAXKHOro
06a1yroByBaHHS, 106 3aMiHUTV HecnpaBHUI KpaH KOH(OpPK.

BAXKJIBO! MepekoHaiiTecs, o ra3oBuin 6a1oH abo EMHICTDb i3 rasom
PO3MilLyIOTbCA HaNeXXHUM YMHOM (y BepTUKanbHOMY MOJIOXKEHHI), a
BXKe NoTiM nigKnioyanTe 40 HUX BapuibHY NaHenb.

BAXKJIUBO! NMepekoHanTecs, Wo ra3oBuii 6anoH abo eMHiICTb i3 rasom

PO3MilLyIOTbCA HANIEXKHMM YMHOM (y BepPTUKaNbHOMY MOJIOXKEHHI), a
BXKe NOTiM NiAKNIoYanTe A0 HUX BapWibHY NaHeNb.

(1) inpbesiT



3AMIHA ®OPCYHOK (auB. Tabnuujto ¢popcyHOK B IHCTPYKLIiAX 3 TEXHIKN
6e3nekn)

&ﬂmme KBanipikoBaHMI MacTep NOBUHEH MPOBOAMTH L0 NpoLesypy.

«  3HimMiTb pewiTku (A).

«  ButsarHitb koHdopKK (B).

+ 3a JOMOMOrol TOPLEBOrO Kitova BiAMOBIAHOMO PO3MIPY PO3KPYTiTb
dopcyHKy (C) AKy NOTPIGHO 3aMiHUTH.

+  3amiHiTb ii Ha dopCyHKy, NpUAATHY ANA HOBOTO TWMY rasy.

Mepw HiXX yCTaHOBNIOBaTV BapwuibHy MaHenb, He 3abyabTe NPUKPINUTA
TabnnuKy KanibpysaHHs rasy, Lo NOCTaYa€eTbCsa 3 GopCyHKamy, Wob BoHa
Bignosigana GakTUUYHiM aHMM Npo KanibpysaHHA nofaui rasy.

OBbCJZIYTOBYBAHHA | OMYULLEHHA

|
- UK
HAJIALUTYBAHHA KPAHIB HA MIHIMAJIbHY NOJAYY TA3Y

&J‘Imme KBanipikoBaHWI MalicTep NOBMHEH NMPOBOANTH L0 NMpoLeaypy.

HanawToByBaT nogauy rasy noTpibHO TOZAi, KONM KpaH 3HaXOAWUTbCA B
NoNoXeHHi MiHiManbHOi noaavi (ManeHbKe nonym's) ®.

MepBrHHE NOBITPSA B KOHbOPKaX HAaNALUTOBYBATY He MOTPIGHO.

LLlo6 nepecsigunTCA B NPaBUNbHOMY HanalTyBaHHI MiHiManbHOI noaavi
rasy, 3HimMiTb PyuKy KepyBaHHA MOTYXKHiCTI0 KoHPopKM (F) Ta BrKOHaliTe
nepeniyeHi HXKYe gii:

+  3aKpyTiTb rBUHT, W06 3MEHLUUTY BUCOTY nonym's (—);

«  Mocnabutu rBWHT, Wo6 36inbWwnTN BUCOTY MONym's (+).

Ha upbomy etani 3ananitb KOHOOPKY Ta MOBEPHITb PyuKy KepyBaHHs

MOTYXKHICTIO KOHPOPKM Ha MakcumanbHe O, a Tofi Ha MiHimanbHe )
3HaueHHs, Wob6 nepeBipyTN PIBHOMIPHICTb NOMyM's.

3aBepwmBLWN 3anevaTanite HeobXigHi AINAHKM  3a

HanawuTyBaHHs,
[OMOMOrOH0 Cypryyy abo aHanoriyHoro Matepiany.

& Bin'enHanTe npunag, Big oxepena X1BneHHs.

OYMLLEHHA MOBEPXHI BAPUIbHOI MAHENI

- Yci emanboBaHi Ta CKAHI YacTUHW CNi OUNLLYBaTW TEMNJo BOAOIO Ta
HEeNTPanbHUM PO3YMHOM.

« Tig yac TpMBanoro KOHTaKTy 3 BarHUCTO BOAO abo abpasvBHMMM
MUloUMMK 3aco6amMii Ha MOBEPXHAX i3 HepXaBilouol CTani MOXyTb
BUHVKHYTV nnamMu. MponnTy piauHy (Boga, coyc, KaBa TOLLO) Cif BUTMPATK
ofpasy, LLie 10 TOro, K BOHa 3aCOXHe.

+ OuuwyBaTi NaHesb NOTPIOGHO TeM00 BOAOIO Ta HENTPANbHUM MUKUM
3aco060M, a TOfi BUTMPATU HACyXO 3a AOMOMOroK M'AIKOT TKaHWUHW 4
3amwi. bpya Big NpunaneHux pewTok i BraanAamTe 3a JONOMOroi0
cnevjianbHNX OYNCHUKIB ANA NOBEPXOHb i3 HEPKaBitoyoi cTani.

MPUMITKA. HepxaBilouy cTanb cnif YnctuTtu TinbKu 3a fONOMOroo
M’'AAKOi TKaHNHM a60 ry6ku.

+  He BrkopucToByiTe abpa3msHi un igki MmaTepianu, OUNCHUKM HAa OCHOBI
Xnopy abo meTanesi WiTKK.

«  HikonuHe3acTtocoByinTe NPUCTPOI, Y AKX ANA OUMLLEHHSA BUKOPUCTOBYETbCA
napa.

+  He BuKopucToBy#Te 3aiMUCTI NPOAYKTU.

+ He 3anuwaite KUCNOTHi abo NyXXHi PeyvoBMHW, HanpuKnag OueT,
ripunLio, Cinb, LlyKOP YM JIMMOHHUIA CiK Ha BapWibHii naHeni.

OYULLEHHA YACTUH BAPUbHOI MAHENI

«  YnuctbTe CKNAHI 1 eManboBaHi YaCTMHW filie 3a AOMOMOro M'sKol
TKaHVIHW Ym ryoKu.

«  PewwiTKn, KpULWKN KOHPOPOK i KOHPOPKM MOXKHA TaKOXK 3HATU, OO
NOYNCTUTK TX.

« OumncTbTe X BPYy4YHy 3a [AOMOMOTOI0 TEMnoi BOAW 3 HeabpasvBHVM
MUOUMM 3acobom, Buaanaloun byab-aki pewTku ixi. MepesipTe, un
»OJieH 3 0TBOPIB KOHPOPKM He 3abmBCA.

«  [lpomunTe Ta BUCYLWITb iX.

* YaByHHY pelliTKy MOXKHa M1TW B NOCYyAOMUIIHIN MaLUVHi.

Mepen TMM, AK NOMiCTUTY peLLiTKA B HU3 NOCYAOMUIHOT MalUNHM,
BUAANITb pewTKuy iXi, Wo npuropina.

+  BcraBTe kOHOOPKM y BiANOBIAHI MHi3Aa Ta HANEXHVM YNHOM HaKpuiiTe
KOHMOPKN KpULLKaMU.

» CraBnAaum Ha Micue peLiTKy, nepekoHanTecs, Wo Micue Ana Kactpyni
36ira€TbcA 3 KOHPOPKOIO.

«  [lnA 3abe3neyeHHA CripaBHOI POBOTI Ha MOAENAX, LLO MICTATb NMOPLUEHD
€NeKTPUYHOro 3anaioBaHHA Ta 3aXWCHWIM MexaHi3M, dlifi peTenbHO
oumMLATA Kpal noplHA. Yacto nepesipanTe Ui enemeHT, a B pasi
HeoOXiAHOCTI YMCTbTE iX BONOroto TKaHWHOL. ByAb-AKi NpunaneHi peLuTku
i Cnig BUZANMTL 3a AOMOMOTOH0 3y60UMCTKY abO rofKu.

MPUMITKA. LLio6 He nowKoANTI NPUCTPIll eNeKTPUYHOro 3anastoBaHHs,
He BUKOPMCTOBYIiTE 10ro, Konu KOHGOPKN 3HaXOAATbCA He Ha CBOIX
micusax.
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NOCIBHUK 3 YCYHEHHA HECNTPABHOCTEW

AKWOo BapwibHa MaHenb MPALIOE HEHANEXHMM UYMHOM, MepLl HiK
3BepTaTUCA A0 LIEHTPY NICNANPOLAXKHOro 06C/yroByBaHHS, NeperniaHbTe
“lMoCiBHYK 3 yCyHeHHA HecrnpaBHOCTEN”, W06 BU3HAUUTK Npobnemy.

1. KoHdopka He 3anantoeTbca a6o nonym’'a HepiBHOMipHe

MNepesipTe, un:

+  He nepekpwvTa Nofava rasy Ta [pKepeso X1BeHHs, a 0Co6nMBO, um
BiKPUTUI KpaH nogavi rasy;

+  ra3oBui 6anoH (3pigKeHn ra3) He NOPOXKHIN;

+  He 3a6uTi 0TBOPY KOHPOPKM;

+  He 3abpynHeHa BUNIKa PO3eTKY;

+  YCi YacTHU KOHOOPKYM PO3TaLlOBaHi MPaBUIIbHO;

«  6inA BapunbHOI NaHeni HeMa€e NPOoTAriB.

2. KoHdopkKaracHe

MepesipTe, un:

+ M Yac 3ananioBaHHA KOHPOPKM B NMPOTATOM TPMUBAOro Yacy
YTPUIMYBAJIN HATUCHYTOO PYUKY KepYBaHHS MOTYXHICTIO KOHDOPKY,
o6 aKTMBYBATW 3aXUCHWUIA MeXaHi3Mm;

+  He 3a6uTi oTBOPY KOHDOPKM Bina Tepmonapu;

+  He 3abpynHeHO Kpali 3aXMCHOrO MexaHi3my;

+  MPaBWIbHO HaNaLITOBaHO MiHIManbHy nogauvy rasy (AvB. BiANOBIAHNN
po3gin).

NICNANPOAAXHE OBCJIYTOBYBAHHA

3. Pe3epByapu KOH$OPKMN HECTAGINbHI
MNepesipTe, un:
+  [HO pe3epByapa ifeasnbHo piBHe;
«  pe3epByap PO3MilLeHO Ha KOHdOPL PIBHO MO LieHTPY;
+  HenepenyTaHo MiCLA PELLITOK i iX MpaBuiibHO BCTAHOBJIEHO.

AKLLO NicnA BMLLEBKa3aHNX NepeBipOK HECMPABHICTb He 3HUKAE, 3BePHITbCA
[0 HaNBNMXKUOro LieHTPY NiCANPOAaXKHOro 06C1yroByBaHHs.

[inAa oTprMaHHA 6inbll NOBHOI AOMOMOrM 3apeeCTpyiiTe CBIill Npunag Ha
canTi www.indesit.com/register.

MEPWI HIK 3BEPTATUCA [0 LEHTPY NICJANPOAAXKHOIO
OBCJIYTOBYBAHHA, BUKOHAUTE HABEAEHI HUXKYE Al

1. TepeBipTe, UM MOXHa BUPIWMTA NPOGIEMY CaMOCTIIHO 3a
gonomoroto nopag, HasegeHnx y po3sgini MOCIBHUK 13 YCYHEHHA
HECMPABHOCTEI.

2. BuMKHITb mpunag i 3HOBY YBIMKHiTb 10ro, wWwo6 nepesipuTy, un
HeCnpaBHICTb 3aMLLIAETbCA.

FIKI.I.I,OI'IICHFIBI/II.I.I,EBKAuBAHO'I'I'IEPEBIPKI/IHECHPABHICTbHE3HI/IKHE,
3BEPHITbCA A0 HAUBAUMXKYOIO LEHTPY NICNIANPOOAMHOIO
OBCJ/IYTOBYBAHHA.

lLlo6 oTpvmaTn [OMOMOry, 3BEpHITbCA 3a HOMEPOM, WO BKasaHWi
y TrapaHTiiHOMy TanoHi, abo [OTpMMyWTeCb iHCTPYKLiN Ha canTi
www.indesit.com.

Mig yac 38'A3Ky 3 Hawwmm CepBicom MiCNANPOAAXHOro 06CIYroByBaHHA
3aBXAW YTOYHIOWTE:

+  KOPOTKMI ONUC HECMPABHOCTI;

«  TUMiTOYHY MOAenb Npunagy;

Whirlpool Management EMEA S.r.l.
via Carlo Pisacane n.1,
20016 Pero (MI),ITALY

«  CepifiHniA Homep (Homep nicna cnosa SN Ha nacrnopTHIN Tabnuuyi,
po3TaloBaHii nig npunagom). CepiiHnii HomMep BKa3aHWUI TakoX y
LOKyMeHTaUii;

AR TR

Mod. XXX XXX
Ind.C.  XXXX XXXX XXXX
Prod.N. 86999XXXXXXX |S.N. XXXX XXXX XXXX

MOBHa afjpeca BaLOro MiCLiA NPOXMBaHHS;
+  BaL Homep TenedoHy.

fIKWo noTpibeH pPEeMOHT, 3BepHITbCA B  aBTOPM3OBAHWUN  LIEHTP
nicnAnpopaxHoro obcnyroByBaHHA (o6 rapaHTyBaTh, wWo OyayTb
BUKOPWCTaHi OpuriHanbHi 3anyacTviHX Ta PEMOHT Oyae BUKOHaHO
npaBuIbHO).

400011670048
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